astvo.

jun

1no

Roz

Lith w Kunsth v Geby

pevieln

e

(



JELODVORSKA.

Lepa podutivna in kratkocasna

pripovest

mlade in odrasene ljudi.

Poslovenil N\ ({"y

'%
29 A m&
Dragoslay PijeliRs—m=

V Ljubljani 1833,
V zalozbi pri Henriku Ni¢manu, bukvovezu,
na starim tergu st. 167.







Predgovor.

Vzdno veci védozZeljnosti dragih Slovencov
ustreci, podam sledece bukvice s sercno Zeljo, da
bi Vam, posebno pa Tebi, slovenska mladina, jako
koristile. Tega se smem toliko bolj nadjati, ker ni
le skoz in skoz naukapolna, ampak tudi kratkoéasna
pripovest; zraven pa je tudilep zaderzanjski zgled,
kteriga posnemanje Te bo vsaki krat z nepopisljive
radostjo navdalo, in ¢asno in veéno sreco Ti za-
gotovilo. Blaga, nedolzna Roza Ti je Ziva podoba
prave ljubezni in bogabojecnosti. Njeno edino veselje
je bilo, voljo svojih bogoljubnih starsev spolniti v
vsaki, se lako zoperni priloZnosti svojiga zivljenja.
Zato pa, ker je Boga éez vse, svoje starSe pa za
njim kot perve in naj veéi dobrotnike ljubila, ji je
Bog veliko veselja, in ¢asno sreco Ze tukaj na zemlji
v obilni meri podelil, kakor ceterta bozja zapoved
pravi: ,,Spostuj oceta in mater i. t. d.¢

Vi pa, predragi starsi, posebno pa ve, dobre
matere! posnemajte blago seréno gospo Matildo v
zreji svojih blagih otroéicev. Zasadite zgodaj v njih
nedolzne sercica strah boZji, bogoljubnost, miloseré-
nost in druge lepe cednosti, ktere so vsakimu kri-
stjanu potrebne za veéno zvelianje. V vasih rokah
je njih éasna in veéna sreca, in ¢e jo bote prav
posnemali, tako vas bojo vasi hvalezni otroci bla-
goslovili, ée vas bo tudi Ze dolgo rahlja zemljica
pokrivala. .

Zlahni vitez Castimir, Rozin oce, nam je oditni
dokaz, de kdor Bogu sluZi celi éas svojiga zivljenja,
in terdno v njega zaupa, de ta zida na sivo nepre-
makljivo skalo, kiere nemore zrusiti vsa pehlenska

W



hudobija. Naj se nasi sovrazniki Se tako prizade~
vajo, nam sSkodovati, tako vender le toliko storiti
zamorejo, kolikor jim Bog pripusti, in na zadnje
—.se vender vse k nasi sre¢i izide. Nasprot pa
Strasimir, pogibeljni sovraznik blagodusniga Casti-
mira , nam pokaZe, kam. pripelje ¢loveka vkoreni-
njeno sovraztvo in druge strasti. Dusni mir zapusti
taciga cloveka, in huda vest ga preganja od eniga
kraja v druziga. Blagi obcutleji, ki praviéniga vsikdar
navdajajo, so mu neznani, in veselje, naj ljubsi pri-
jatli na poti zivljenja, se vedno bolj od njega proé
pomikuje. Namesto se spreoberniti in pokoro delati,
hudobijo na hudobijo naklada, prederzno dere v
veéno pogubljerje, Ce ga bozja milost ne resi stras—
niga prepada, v kteriga brez vsega pomiselka leti.

Skrivne, nezapopadljive pota bozje modrosti
in previdnosti, so tako rekoC¢ osnova pri¢ujoce po-
vesti, in ocitno nam je, da dobrotljivi Bog vse k
nasi vecji sreci obraca, akoravno nas hudo tepe.
Toraj ne smemo godernjati, ¢e nam krize in lezave
posilja, ampak misliti noramo vsaki krat, — de smo
si ali zasluzili, in potim je praviéna kazen za nase
grehe, ali pa de nas Bog skusa, in nase zasluzenje
je potim toliko veéi v svetih nebesih.



L.
Rozine mlade leta in skerbna odreja,

v spodnim kraju svabske dezele, v kteri se
rasprostirajo lepe zelene doline in obrasene goré;
za kterimi se silni Svajcarski velikani s svojimi
snezenimi glavami proti nebu velicastno dvigujejo,
je stal svoje dni na veliki, z mnogimi jelkami obrascenL
pecini, lepi ¢versti grad, Jelodvor. Mnogo sto-
Ietij potim, ko je ze veéidel razruSen bil, so napol
razkopani stolpi in z mahom preprezeno zidovje,
pesebno ko so od zahajoéiga solnca rumenkasto
pobarvani, ali pa od blede lune tu in tam osvitljeni
bili, marsikterega popotnika ¢udno v serce ganili;
v duhu je blagoslovil blage ljudi, ki so nekdaj tu-
kaj bivali, in mimo gredoci je:z glavo majaje nad
minljivostjo vsih pozemeljskih reci, korakal svojo
pot nadalje. .

Zivel je svoje dni v tem gradu vitez Castimir
v lepi zakonski edinosti s svojo zend drago po imenu
Matilda. Castimir je tudi imeniten vojsak bil,
in akoravno je vedno s kopjem in meCem opasan
mogel pripravljen za vojsko biti; se je vender za-
moglo z njegoviga jasniga obliéja ljudomilost in
vsmilenje posnéti. Pod Zeleznim oklopjem je bilo
zlahno in dobrotljivo serce do vsakiga ¢loveka. Zra-
ven je bil tudi grozno pobozin moz, posten pogla—
var, in dober oskerbnik svojih podloznih. Svabski
knezi so ga kot posebniga prijatla ¢astili, in sam
cesar ga je pred vsemi drugimi vitezi na posebno
vizo k ¢asti- povzdignil. Matilda, blaga gospa Casti-
mira, je zavoljo svoje umetnosti, poboznosti, do-
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brotljivosti proti revezem, in drugih lepih ¢ednost,
dele¢ okoli slovela; zraven ji je bil Bog tudi po-
sebno lepoto telesa podaril.

Caslimir je v tistih nemirapolnih ¢asih le malo
na svojim gradu prebival, vedno je namre¢ kneza v
vojskah spremljal, in prigodilo se je, da je po:veé
let s svojmmi ¢etami pri vojskni armadi moral ostati.
Matilda je med tem, ko je njeni moz dale¢ pro¢ od
ljubiga doma s sovrazniki se boril, imela sladko
veselje z edinim detetam, malo gospodicno, po imenu
Roza, ktera je vrazumnostiin posebnilepoti ravne
tako, kot mati slovela. Zalo Roziko dobro odgojiti
(izrediti), je bila naj veci skerb Jjube matere. Reja
je bila prosta, brez vsih nepotrebnih perstavkov; in
ker je sama v resnici pobozna in blagiga serca bila,
je bilo materi pac¢ lahko nadepolniga otroka dobro-
odgojiti.

PoboZna mati je uéila svojo héerko naj popred
Boga prav spoznati, in je posebno skerbela prav
goreco Jjubezen do nebeskiga oceta v njeno Zlahne
sercice zasaditi. Modra gospa je vse misli in ob-
cutleje le za lepe in bozje reci imela. Velikokrat
je bozje skrivnosti v veliki poboznosti premislje-
vala, in polna nebeske radosti Boga za neskoncne
njegove dobrote iz celega serca hvalila. Z visokiga
oxna navadne stanice, per kierim je veéi del dneva
7 delom dopernesla, se je prav lepo, dale¢ krog in
krog vidilo. Cela narava je rasprostirala se pred
ofmi v svoji neprecenljivi krasoti, ktera je bistro-
umni materi veckrat lepo priloznest ponudila, svoji
héerki modrost, dobrotljivestin vsigamogoénost boZjo,
prav oéitno pokazati.

Ko je zazeljena spomlad dosla, in so hribi in
doline, logi in planjave zopet zeleneli, brezstevilne
cvetlice veselo barvaste glavice proti nebu dvigale,
ko je v vsakimu germicku pticek Zvergoléti jel; je
poklicala malo Rozo véasih prav zgodej rekoé: ,0
pojdi, pojdi, Roza! glej! kako lepo gre solnce iz-
za gor! Vidis® pravi ganljivo in okno odpre, ,kako se
tukej, kjer bode zdaj in zdaj solnce priplavalo, nebo
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gvitlo zari. VidiS meglice svetliti se od zlatoru-
menih Zarkov, in tamkej ¢ez temnozelene gojzde,
hotla bi reéi gore zlata, — glej — zdaj — zdaj
se solnce vidi. O cudni Bog, kteri je ono in vse,
kar njegovi zarki osvetlujejo, vstvaril! Vidis, tam=
kej cerkovnik stoji kot pozlacen v gaju rodovitnih
dreves, v kterim skorej celo selo skrito lezi. De-
lavei grejo veselo vnovié okrepcani po svojih opra-
vilih. Pastir Zene goveda, ki veselo mukajo, tje v
globoko dolino; na temu klancu se pasejo beloko-
drasie ovce od skerbniga ovéarja spremljevane. Po-
glej kosce tamkej na zelenih travnikih, ki suéejo v
dolgi versti blisketece kose; Zitno polje je skorej
rumeno, in kmalo se bodo veselo serpovi obracali
Povsod vidis veliko dobrotljivest in blagoslov bozji.
O kako ljubeznjiv oce je on, ker na vse ljudi, naj
v gradeh ali pa v revnih hisah stanujejo, ravno take
Ijubeznjivo na nje gleda, je njim ta lepi svet, ki je
tako poln njegovih darov, v stanovanje izvolil, in
vse pri sebi enkrat imeti hoce! O kdo bi se takiga
dobriga oceta ne veselil?!¢ Take besede, ki so iz
serca puhtele, so se mali Rozi v serce zasadile.
Ona je sama rocice skupej sklenila rekoé¢: ,,0 ljubi
Bog! kako jest tebe hvalim, ker si vse tako lepo na~
redil“. Ravno tako je podudila ljubeznjiva mati svojo
héer éez vse, kar mi na nebu in zemlji vidimo, od svit—
liga solnca do bliseée kaple rdse na veji, ktera nam
dobrotljivost in prijaznost bozjo oznanuje. Spremin
léta z mnogoterimi lepotami in dobrotami, so ji ve-
liko priloznosti k poduku dale. Od stvari je Rozika
Jjela stvarnika spoznavati. Zamogla je namre¢ pri
ogledu lepiga sadja ali kake cvetlice se sercne ve—
seliti, in polna otroé¢je ljubezni Boga za prejete do-
brote hvaliti.

Pobozna gospa je vse svete pripovesti na tanke
znala, in veckrat ji je pripovedovala cele ure, ko
je predla ali pa vsivala na tanéico radovedni héeri
take pripovesti, ktere so njeni starosti primerjene
bile. Slisala je od raja, starih ocakov, od Izraelcov
v pusavi, in od deZele, ki se od medu in mleka cedis
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in pri téh pripovedkah je neizreceno veselje imela.
Uéila se je, kako se je Bog kot nar svetejsi ljudem
razodeval, kteri le nad poboznimi se veseli, greh
sovrazi, in vse pobozne imeti hoce. V hudob-
nih, ktere nam s. pismo pokaze, je vidila strasne
izglede hudobije; v dobrih pa, prijazne pota k vsaki
lepi cednosti. Naj rajsi je poslusala Roza od nasiga
zvelicarja pripovedovati. Veselila se je z angeli in
pastirji nebeskiga deteta v jaslih pri Betlehemu, in
je darovala z modrimi jutrove dezele novorojenimu
kralju, kteriga Zareéa zvezda na nebu je lesketala
se, pobozne obcéutleje molitve in hvaleznosti, ktere so
drajsi bile kot zlato in kadilo. — Vidla je nadaljej
nebeskiga sina v hisi mesta Nacaret, kako je .on
svoji s. materi in bogabojecimu Jozefu pokoren bil,
molil, delal, v ljubezni pri Bogu in ljudeh, kakor
je tudi v starosti rastel; terdno je zraven sklenila
svoje starse tudi tako vbogati, inu vsaki dan boljsa
biti. Spremljala je v mislih nebeskiga uéitelja na
njegovih potih v obljubljeni dezeli; stala je v duhu
med njegovimi ucenci na gori Tabor, na jezeru
Genezaret in v tempeljnu; poslusala ga je polna
gorecnosti zvesto, in za terdno je materi obljubila,
take lepe nauke tudi spolnovati.

Naj vecje veselje je obéutila, ko je slisala, kako
je ljubeznjivi zvelicar detomil bil, male otroci¢e k
sebi vabil, in jih blagoslovil. Kako je on zalostnim
starSem mertve deklice rekel: ,Dete le spi!“ in jo
iz mertviga spanja k Zzivienju zopet obudil; kako
je ze od sveta lodeniga mladenéa ziviga zalostni,
jokajoéi materi' podaril reko¢: ,Vstani!® Terdno je
sklenila vedno dober otrok ostati, njega ljubiti, mu
zaupati, kteri vse solze obrise, ‘v vsaki sili gotove
pomaga, smerti strah odvzame in vecno Zivljenje
dati zamore. In ko je blaga mati zadnji¢ od terple-
nja Kristusoviga govorila, in ji pokazala, kolike je
nedolzni odresenik iz ljubezni do ljudi prestati mo-
gel; kako je Se na krizu vise¢ s kervavim in ble-
dim obrazom za svoje morivce pri nebeskini ocetu
usmiljenja prosil, in skoz terpljenje ino smert v ve-
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licastvo Sel; tako se ni mogla solz zderzati, tekle
so ji po belorudecih li¢icih. Obljubila je v duhu
temu, kateri je tudi za njo, vmerl, celo Zivljenje po—
sveéevati. Tako je ucila bogoljubna mati svejo héer
Boga in nebeskiga odreSenika spoznavati in ljubiti.

Kakor je mati ljubezen do Boga v njeno ser—
dice zasadila, tako je hotla tudi, da bi se ljubezen do
vsih ljudi zakoreninila, posebno pa do svojih starsev.
Ljubezen matere :je otrosko ljubezen hcere do nje
vnela. Ravno iako je ljubila svojiga oceta, ako-
ravno je lé malokdaj doma bival, zato ker je mati
vedno s ser¢no ljubeznijo od njega govorila, Ce je
mati rekla: ,Zaderzi se vender tako, de ljubimu
ocetu, ko domu pride, bom le kaj dobriga od tebe
povedati zamogla,* tako je bilo to za Rozo naj veéi
in koristnisi opominjevanje k dobrim; in ko je prisel
potem zares ljubeznjivi ofe’ na svoj dom, je sker-
bela Roza kot tudi'skerbna mati, mu ja prav
veliko veselja storiti. Castimir je postavim breskve
posehno ljubil, ktere je neko drevo na grajSinskim
zidovju rodilo. Mati je nekiga dne pervence tega
drevesa odtergala, in jih v iri jednake dele razde-
lila, za oceta, za sé in Rozo reko¢: ,Svoje breskve
bodem oéetu dala.“ Roza na to hitro povzame: ,,Tudi
jesthocem svoje zraven pridjati“. Nobeden bi je ne
bil pregovoril veé, le eno za sé_obderzati, ampak z
veselo opravilnostjo je vse breskve v lepo spleteni
jerbascek prav umetno zlozila,in jeh océetu prinesla.

Blaga gospa je imela navado zares ubogim z
denarjem ali pa s Zivezem pomagati. Veliko teh
darov je po Rozi podelila, de bi ona veselje, ki ga
¢lovek po dobrih delih obcuti, po skusnji se uéila.
Znala je tako milosercnost za ptuje potrebe obuditi,
in scer tako povzdigniti, da je Roza svoje veselje
dobrovoljnosti drugih darovala. Prigodilo se je ne-
kikrat, da je Roza od oceta k svojimu godu zlit za
vezilo dobila s sporocilom, naj si zanj kupi kar ji
je naj ljubsi; Roza je za mnogo reci mater popra—
sevala, kaj bi se le za zlati denar dobiti zamoglo.

Mati ji imenuje veliko reci, in vesela Roza sama ni
1 e
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vedila, kaj bisi zvolila. Ko je Se vsa zamisljena bila
v imenovane rec¢i, glej — pride neka udova, kteri
je edino kravico kuga vzela. Usmiljena gospa jo
pred sé poklice in ganljivo prosnjo uboge Zene po-
slusa. ,Ja, ljuba moja, jest sim Ze toljko ljudem =z
denarjem pomagala ki so od ravno nesrece zadeti bili;
moram vender kaj maliga za vsakdanje potrebe
obderzati.“ Uboga udova zalestno glavo ukloné in
vroc¢e solze so tla moéile. Matilda od ptuje nesrece
vsa ganjena, gre v bliznjo stapico in prinese de-
narje, in jeh polozi na mizo reko¢: ,Veé vam za-
res nemorem dati, ali ¢e bi imela Se en zlat, bi si
lohka prav zalo kravo kupiti zamogla“. Roza zdaj
hitro leti, prinese svoj zlat,in ga pridene k naste-
timu denarju. ,Jest imam Ze zadosti oblacil“ reée
ona ytej ubogi Zeni je krava veliko bolj potrebna,
kot meninovo oblaéile.“ Revna Zena se veselja joka,
in poljubili je hotla Rozino roko, kar pa ni dopu-
stila. Ko je obdarovana udova odisla, objame svojo
héer, ter rece: ,Tvoja miloserénost vec velja kot
sto zlalov, vec kot vse drage oblaéila in velicastvo
sveta“.

Matilda je navadila Rozo od malih nog k veseli
nokorsini. ,Zakaj“ velé modra mati ,svojevolja je
naj vedéji zaderzek k dobrimu. Otrok more uciti se
svojo voljo volji starsev podvreci; namre¢ ce star-
Sev, kterth vidi, ne uboga, kako bo Boga slusal,
kteriga viditi nemore? Silne nagnjenja se morajo
ukrotiti, ljulka zruvati, de le prijetne evetlice in
zlahni obcutleji cvesti zamorejo.“ Kar tedaj raz~
umna mati ni mogla Rozi dovoliti, ji je v malo
besedah gotovo odrekla. Mala Roza je sperviga kot
vsi otroci marsiktero re¢ zlo Zelela, s prosnjami in
solzami izsiliti hotla; ali materna beseda ,Ne“ je
veé veljala kot sto besedi, ker vselej je pri tem
ostalo, kar je rekla. Kmalo je spoznala, da vse pro-
Snje in jokanje je zastonj, opustila je. Modra mati
ji je dala v vsaki mali priloznosti se v pokorsiniin
premagovanju svojih nagnjenj vaditi. Kar je mati
zapovedala, to je mogla Roza storiti, vse druge
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opravila, vse igrace so mogle na enkrat v kraj.
Se ene rozice ni smela odtergati v verticu brez ma—
terniga dovoljenja. Matilda ni rada veliko zapove-
dovala in prepovedovala; tudi tega ni terpela, da
bi bila veékrat nepoirebno opominjevala ali pa stra-
hovala, ker je dobro vedila, de otroci na zadnje
sami ne vedd, kaj bi storili. ,Zapoved je kmalo
dosti, ali té morajo na tanko spolnjene biti.“ Rekla
je: ,Ljubeznjivi Bog je nam le desét zapoved dal,
in te so nam zadostne k veénimu zveliéanju, in ako
bi te zvesto spolnovali, tako bi tisu¢ drugih nam
treba ne bilo“. Bistroumna mati je tudi spoznala,
de so otroku za spodbado k pokorsini plaéila in
kazni potrebne, rekoé: ,Saj ljubi Bog z nami ve-
likimi otroci ravno tako ravna“. Materno veselje je
bilo ljubljeni Rozi iz domaciga verta prav veliko
zlahniga sadja podeliti; ali Roza ga je mogla za-
sluziti. Matilda je postavim rekla: ,Ako te verstice,
ktere ti bodem zdaj povedala, mi zopet povedati
mores, tako te lepe Cesnje vzeti smes®. Ali pa ji
rece drugi pot: ,Ce mi delo lepo doversis, ktero
ti bodem zdaj doversiti dala, dobis lepi grozd“. Roza
je delo kmalo doversila, in njeno veselje je bilo veéji
kakor pa, ako bi bila sadje brez zasluzenja dobila.
Ce je Rozi kaj spodletelo, ni smela z materjo v
vert, naj veCi kazen za Rozo. Kmalo tudi tega
ni bilo treba, ¢e je matile z ojstrim pogledom rekla:
»,Kaj taciga bi ne bila od tebe mislila! Nikar me
ne zali!“ Roza pokoja imela ni, dokler se ni ma-
lerni obraz zopet zjasnil. Prepridna mati, ktera
nikdar ni brez dela bila, je vedno skerbela, de je
héerka kaj opraviti imela. Ako je pri delu sedela,
je mogla Rozika tudi delati. ,Otroska pridnost
scer ni veliko vredna v hisnim dvorjenju; ali s tem
se otrok navadi zgodej marljivosti, ne pa dragoceni
¢as s postopanjem gubiti.“ In zares, na tako vizo
je ‘bila obvarvana pred dolgim éasam in nejevoljo.
Zgodej je bila privajena delavniga Zivlenja. Kmalo
je znala prav lepo presti in Sivanko pravro¢no su—
kati. Nekiga dne je Roza z materno pomocjo nove
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obladilo si naredila iz platna, kteriga si te sama
napredla, nad kterim je veci veselje imela, kot
nad dragim obloé¢ilom, kteriga je enkrat oce, ko
je iz vojske prisel, saboj prinesel. Matilda je
skerbela po navadi, da je kuhinjo prav snazno in
bliskete¢o posodo imela. Tudi v kuhinji je imela
Roza vedno kaj opraviti, in ¢e druziga ni bilo, je
grah distila, ali pa leco zberala. Naj prijetniSe delo
je imela blaga gospa v grajsinskim vertu, posebno
se, ker ji je Cisti zrak tako rekod zdravilo bil. Tudi
Roza je Kmalo veselje imela za vertnarske opravila.
Mati ji je posebne grede odloéila; napravila ji zra-
ven grabljice, malo skropilnico in druge vertnarske
orodja. V vertu je bilo za Rozo od pervih pomla-
danskih dni, ko so jele breskve lepo rudeckasto
cvesti, do terde jeseni, ko je listje iz drevja pa-
dalo, vedno kaj opraviti, z velikim -veseljem je se-
mena sadila in zelisa skerbno polivala, plela, mlado
zelje lepo ogrebala, visokorase¢i grah na mladike
privezavala i. t. d. Ko je pervi vertni grah, ki ga
je Roza vsadila, na mizo prinesla, je veseljsi bila,
kot ko bi naj drajsi zmisljene jedila bila prinesla;
mislila je, de nobeuna jed ji ni Se tako dobro disala.
»To je korist delavnosti“, rece mati ,tako blagoslovi
Bog vsako dobro delo. Pridne roke so celi kraj,
ki nas grad obdaja, pusave v prijetni vert spre~
obernile.

Kakor je skerbela razumna mati malo Rozo
vedno z delom oskerbeti, ravno take ji je dala o
pravim casu pocitek. Dva ali trikrat v tednu so
smele neke deklice Rozo obiskati, ki so bile dobriga
zaderzanja; med kterimi je posebno ena po imenu
Nezika prav dobriga serca bila. Roza je vselej svoje
prijatlice gostovala, potem so predle nekaj casa,
nazadnje pa so v prostorniizbi, ali pa v vertu kako
igro imele. Mati je med tem na skrivnim kraju bila,,
od koder je zamogla vse viditi in sliSati, brez de
bi jo bile vesele deklice zapaziti mogle. Ljudomila
gospa jim je sama kako igro povedala,in je vedila
tudi igro za Rozo naukapolno storiti. Tako je bila
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vedno dobre volje, in za vsako delo volnejsi in
radovoljnisi spolniti vsake povelje.

Posebno pa je skerbna mati pazila, da bi pre-
vzetnost in samoljubje pri Rozi se ne obudilo. Ne-
kiga dne, ko je ze veci bila, pridejo knezi v Jelodvor,
svojiga prijatla Castimira obiskat. Veliko vitezov in
vitezkih gospe iz bliznjih krajev je bilo povabljenih.
Boza je mogla svojimu stanu permirjeno oblecena
biti v lepi svili in z dragimi kamni olikana. Ptuji
vitezi in gospe so hvalili lepoto in kiné gospodiéne
éez mero, kar je Rozi jako dobro djale. Ko so ime-
nitni gosti odisli, re¢e mati k Rozi: ,Besede, s
kterimi so hotli gospodje in gospe tebe castiti, so
me prav razzalile! Kaj niso druziga imeli nad teboj
hvaliti ket to zvunajno lepoticje ki na tebi visi, in zdaj
ga bos zopet pro¢ djala!? — Oni so tkavca svile in
umetnika, ki je kamne obrezal, ne pa tebe hvalili.
Le tvojo postave so castili, ki ni tvoja vrednost,
¢iga lepota kmalo mine, in enkrat se be v prah in
pepel spreobernila. O Bog! ée bi druziga ni¢ ne
bilo na tebi hvalevredniga, tako bi bila jest prav
nesreénamati! Ljuba Roza! skerbi le takih ¢ednost
si pridebiti, kiere so v resnici ¢asti vredne®. Za-
lostna je mati lepotijo v lepo skrinjico spravljala,
ter pravi: ,,0 kaj so te drage re¢i proti zlahnimu
sercu! — Vse to me nemore v resnici osreéiti. Ko
me bodejo enkrat k pokopaliSéu nesli, tako ostane
ta skrinjica tukaj; pobozne in dobre dela so pravi
dragi kamni, kteri v vecnosti vrednost imajo%.

Ali vender, veé kot vse lepe besede in nauki,
je veljal pri Rozi materni lepi izgled prave poboz-
nosti. ZaderZanje matere je bilo syitlo, ¢isto zerkalo
vsih lepih ¢ednost, ki jih je Roza zamogla brez po-
miselka posnemati. Blaga mati je bila v svojim za-
derzanju tako modra, pohlevna, de vsako njeno delo
je bila oditna hvala te lepe ¢ednosti. Nikdar ni sama
sebe hvalila; ali pa od drugih kaj slabiga govorila.
Posebno pa je poboznost in ljudomilest v sercu lju-~
beznive héere vtisnjena ostala za celo zivlenje ne-
izbrisljiva.
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V gradu je bila lepa cerkvica, drago okincana.
Tukaj je bogoljubna mati velikokrat z veliko po-
boznostjo pred altarjem klece molila vsa v Boga
zamaknjena. Njeni obraz je obdajala nebeska lepota,
dusni mir in edinost z Bogom sta se na njenim
obrazu o¢itno vidila, Rozi je bilo angelski pogled
viditi ljubo, mater tako goreée v molitvi. Vsa ga-
njena je povzdignila tudi ona svoje ohéutleje k
nebesam. Vidila je tukaj z lastnimi oémi in globhoko
¢utila: ,De naj zlahnejsi in blazji vseh obcutlejev
je — prava bogabojeénost“. Cele obsirno popisane
knjige , bi jo ne bile tako oCitno o tej resnici pre-
pricati zamogle.

Matilda je bolnikom, s terplenjem obloZenim
in sile stiskanim, ako je bilo le mogoée, iz serca
rada pomagala. Pod hribom v nekim selu je bila
uboga nadniéarica, mati sedem malih otrok, grozno
bolna. Vsmiljeni gospej ni bilo pretezavno iz viso-
kiga grajsinskiga hriba v selo se podati, ubogo
bolno obiskat pod nisko slamnato streho. Ljubeznjivo
je poprasevala za vse okolistave, zraven je sama
vse vredila, tolazila revo, in sama ji zdravila po-
dajala. Vsaki dan je obiskovanje ponovila, in Roza
jo je mogla vedno spremljati, da je tako s¢asama
s cloveskimi slabostimi znana bila, zraven pa za-
mogla udéiti se ptujih nesreéo polajsati, in sama sebe
toliko loZeji nje obvarovati. Ko je Matilda nekiga
dne zopet pri borni postelji bolne bila, in zalestno
druzino zagotovila, da ljuba mati ni veé v smertni
navarnosti, tako so vsi veselja se jokali; oce je
opominjal svoje otroéice dobrotljivi gospej, ktera
je materi zivljenje otela, klece se zahvaliti. Blago-
dusna gospa sama zlo ganjena peklekne, in hva-
lezni otroCiéi so roke in oblacilo njeno poljubovali.
Pri tem pogledu je bila Roza moéno ganjena, tocila
je veselja solzice z preveselo druzino. Obljubila je
v duhu, dela mile matere nasledovati; zraven pa
je Boga seréno hvalila, ker ji je tako dobro mater
za rednico podaril.

Tako dobre odgojenje ni moglo brez dobriga
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sada ostati. Bila je Roza zares tudi podoba vsake
lepe diviske ¢ednosti. Golo Jjubezen do Boga, deo
starSev in sploh do vseh ljudi je Roza v vsakim
djanju pokazala. PoniZnost v zaderzanju, tihota
blazene duse, in pobozne ciste misli so se lahko iz
njeniga miliga obraza posneti zamogle. Obleka njena
ni bila ptuja, ampak éisto, iz domace preje, ki jo
je sama spredla. Kaka plava cvetlica, ali pa rozni
popek je bil naj ljubsi in edini kiné. Al njene ne-
dolzne in prijazne o¢i so bile lepsi kot plave vijo-
lice; barva nedolznosti cvetecih lic, je osramotila
rudecico raspoene roze. Kteri jo je le vidil, je
rekel: ;Roza Jelodvorska je zares naj lepsi go-
spodicna v celi dezeli; ali njene éednosti so Se veci
kot njena lepota“.

1L
Roza zgubi svojo mater.

0 da Roza, tako skerbno mater imeti, ni
zamogla dolgo vzivati! Bila je ravno v sStirnajstim
letu svoje starosti, ko je preseréna mati nagloma
zbolela. Bolezni tudi Rozi ni skrivala. Blagi vitez
Castimir je na vojsko sSel, in krepko tezki meé za
domovino sukal. Tedaj rece draga mati njezni svoji
héerki: ,Posli zvestega poroénika k mojimu moZu,
kteriga bi Se enkrai rada vidila, in ga s svojima
omedlevima rokama objela. Poslji tudi po opata
Bogoslava; on me je kerstil, on je moje zivljenje,
ko sim svitlobo dneva pervikrat zagledala, Vsiga-
mogocénimu posvetil. Gotovo mi on ne bo svoje
zdravilne pomo¢i odrekel pri odhodu iz tega Zivlje-
nja, timveé¢ me mirno spremil v boljse vecno zivlje~
nje, pred svitli sedez mojega dobrotljiviga Stvarnika.
Sicer, draga héerka, bi bilo kaj Zalostno, ko bi se
samo v tim hipu pripravljala za smert, ampak €lo~
vek more biti vedno pripravljen, ker njemu ni znana
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ura, kdaj de ho on smertni rop“. Zalostna Roza
vse sporocila svoje blazene matere natanko -spolni.
Castitljivi oce Bogoslav, sivi starcek, bistre glave,
pobozni moz pride, veéno hrano umirajoéi podelit.
Matilda se sama malo Z njim razgovarja in na
zadnje je prejelaiz blagoslovljenih opatovih rok to-
lazbo in krepost, zadnjo uro mirno pricakovati. Kdo
je zmozZen popisati Zalost nase Roze! Curkoma so
bile svitle solzice po nje nedolznih licih, s derhtojo-
éim glasam je molila le k Bogu, da bi se je usmilil,
in drago mater Se mnogo let pri: zivljenju ohranil.
Ali, ko vidi, da so materne o¢i omagovale, ji opada
vsa mo¢ v kratkim: nepopisljiva je zalost angelske
podobe. — Cez nekaj dni pride slavni Castimir iz
vojske na svoj dom. Navadno mu pritece njezna
Rozika nasproti. Ali kako se zacudi Castimir, ko
vidi, da je njegova krasna hcerka vsa bleda, s
gorkimi solzami oblita. Njegovo zacudenje se spre-
meni v mili jok, ko vidi drago Zeno s smertjo
boreco na smertni postelji. Blazena gospa globoko
izdibne in poda ljubimu moZu desno, Rozi levo
roko, ktera je dobrote delila, zdaj jo pa moé za-
pusa. ,Ljubeznjivi Castimir, Ijubeznjiva Roza !“ rece
s zalostnim glasom, ,zadnja ura se mi bliza. Veé
ne bom vidila Zarniga solnca izhajati, Se menj pa
zahajati. Ne bodita zalostna in ne pretakajta solzic
britkosti. Saj me bo sprejelo veéno svetise, veéne
svitlobe navdano, v svojo radostno stanovanje. Se
eno zcljo obcutim, namre¢ vaju, moja predraga, bla-
gosloviti. Tresoca Roza poklekne na eno in Casti-
mir na drugo stran postelje. Solzice britkosti so nju
oblicje polile, ko draga mati svojega sopruga in
svojo milo héerko blagoslovi. ,Ne jokajta preseréna
moja, saj se ne lo¢im od vaju na veke, kmalo se
zopet vidimo, in potem bomo vekomej zdruzeni v
nebeskim raju“. Zdajomolkne, ker Zalost ji besedo
zamori, — .

»Glej mili Castimir ,“ nastavi ez en ¢as na-
dalje ,glej milo Rozo, ona je Ziva podoba moja,
vderzi jo v vednim spominu, in kadar jo pogledas,
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se spomni mene, svojo zveste Zene. Tebi jo zro-
¢im v zdihlejih. Gojila sim jo v kerstjanski po-
bozZnosti ; lepo je izrejena, in ti ljubi Castimir do-
verSi to izrejo, kar meni nive¢ dopuseno. Popravi,
kar sim jest opustila storiti. Ljubi jo, kakor si mene
Ijubil, za kar se ti umirajoca zahvaljujem. — In ti
Ijuba moja Roza! ti si bila vedne radost mojega
serca, nikdar me nisi razzalila, kar ti zdaj v’ smertni
uri spricujem. Ostani tudi zanaprej bogabojeca,
pobozna. Skusi cvetje nedolznosti ohraniti tudi za-
naprej, vedno ljubi Boga in svojega dobrega oceta
Castimira. Skazuj mu toliko Ijubezni, kolikor sije meni,
in bodi njemu v njegovi starosti zvesta podpora!“

»Z Bogom draga moja!“ govori z jasnim po-
gledom proti nebu. ,Z Bogom! — jest vaju moram
zapustiti. On ki v nase serca vidi, h kterimu upam
jest v kratkim priti, on naj vaju varuje vsega hu-
diga, in vaju poterdi v dobrim. da se kmalo zopet
vidimo tam v svitlih nebesih.“ — Zadnji z Bogam
sta sliSala Castimir in Roza od svoje umirajoée. V
Bogu je sladko zaspala. Stermé gledata oce in héi
mertvo truplo. Merzli lici zalivajo gorke solzice
hcéere, gorke solzice sopruga. No¢ in dan pretakata
solze, ker zguba sopruge je bila Castimiru skeleca
rana, kiera ni poznala zdravila. Zguba ljube matere
je bila zalostni Rozi pogibeljni strup, ki je rudecico
belo rudecih li¢ic spremenil v mertvasko podobo.
Tako so minule Zalostne ure. Ali naenkrat zazvone
zvonovi , kterih glas se razsirja éez hribe in plén,
kakor da bi vsem vernem naznaniti hotli, da je bo-
gabojeca Matilda smertni plén. Na grobu pa, v ka-
terim so kosice Matilde poéivile, je bil postavljen
lep kriz popotnika svarec: ,,Moli za duso miloseréne
Matilde!“ Tudi Castimir in Roza sta mnogikrat obi-
skala grob ranjce. Solzice so polivale merzlo ka-
menje, dokler ne obzeleni, in dokler ga nedolzne
cvetlice ne kincajo. Tako Ze na tim svetu kinéa
boZja previdnost grob pobozne Matilde, na unim
pak jo krije zlata gomila veéniga srebrila! —
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1ML
Roza streze svojimu ocetu.

Slavni vitez Castimir je zopet v vojsko Sel, in
se povsod junaSko obnasal. Ali nekiga jesenskiga
dné se poverne na desni roki zlo ranjen k domu.
Krasna Roza, ktere serce je po materni smerti Ze
mirnejsi postalo, more zopet tugovaii, ko svojiga
oceta ranjeniga vidi. Vse mogoce si je prizadevala,
da bi kmalo ozdravil. Stregla mu je lepo in lahno
je obezovila njegovo rano. S tako marljivestjo ljube
Roze, je rana jela okrevati, ali Castimir, ki je le v
bitvi radosten bil, se ne ve kam djati od predolziga
¢asa. Tudi o tim ga je Roza razvedrila. Pravila
mu je, kaj so jo ljuba mati udéili, kaj pripovedovali.
Castimirovo serce je bilo mirno, ker misli da slisi
svojo pametno zeno govoriti. On pak je bil na-
sproti siljen od svojih vitezkih del govoriti. Silila
ga je sreberni kozarec, rujniga vinca nato€iti, in na
zdravje preddedov spiti. Tako je bil vitez primoran
kaj pripovedvati, in dolgi ¢as ga je zapustil. Za-
lestne zimske ure, ko je narava obilno s snegom
odeta, so mu v trenutku pretekle, in pisana spomlad
se je zopet ponovila. —

Nekiga spomladanskiga dne obiSe neki zlahni
vitez Castimira, ter ga sili zopet- v vojsko. Castimir,
ki je cutil, da ranjena roka ni za meé in sulico
sukati, mu, desiravno nerad, vender odrece. Obljubi
mu pak, da mu bo po moéi pomagal s svojimi hra-
brimi junaki. Urno tedaj sklie vse svoje v grad,
in jeh tri dni ocetovsko gostuje. Cetertiga dné, ko
na juiranjim nebu svitla zarja napoci, so se imeli
posloviti. Castimir krepko poprime besedo, reko¢:
yVidite dragi junaci! da sim jest nezmoZen z vami
po navadi v vojski iti. Milostivi knez potrebujejo
pomoci, in ker sam nemorem vas voditi k zmagi in
¢asti, tako vas zro¢im zlahnimu vitezu tukaj. Obna-
Sajte se hrabro, kakor ste se, ko sim bil jest med
vami. Proti sovrazniku bodite junaci, proti kmetu
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milostivi“. Bojna tromba zadoni, in hrabri vojaki,
zapustijo s petjem in vriskom slavni Castimirovi grad.
S solznim "oéesom se je oziral za njimi, dokler
se mu ne skrijejo za gosto obraséeni gojzd. Celi
Jjubi dan je bila zalost njegova tovarsica. Na veéer
pa zopet sede k ognjiséu z lepo Rozo pomenkovati
se, ker je vedil, de ga samo ona zna razvedriti.
Donese mu njezna Roza kozaric vina, da se ogreje,
ker vecer je bil prav hladen. Potem ga prosi: ,,Ljubi
ode! povejte mi enkrat pripovedko od oglarja. Sicer
mi je ze malo po malo znana, pa vender bi jorada
slisala.“ TuZno oéetovo oko se zjasni, in koj je pri-
pravljen od hrabriga Jakoba govoriti. ,Ravno danes
me je obiskal, in me tolazil, ker nisim mogel v vojno.
On je bil nekdaj jaki vojsak, vedno me je v vojski
spremljal. Alipreden ti pricnem povestico, i moram
Se nekaj povedati od Smreskiga viteza Strasimira.
Grad smreski ti je znan, ker njegove v nebo kipece
stolpe lahko vidiS iz lin nasega stolpa; Strasimir
pak ti ni poznan. — Bil sim v svojih mladih letih
% njim na knezovim dvoru. Bil je on Ze v mladosti
svojoglav, zavidljiv, oSaben, z eno besedo: lepih
lastnost si je kaj malo prisvojil.

Nekiga dné je bila vojaska skusnja na knezo-
vim dvoru, da bi vsi mladi¢i izurjenje in uenost
pokazali v bojni vaji. Vse se mi po sredi izide, in
bil sim pervi med vsemi. Za darilo sim dobil lep
meé¢ s zlatnim derZajem, ktercga so mi tvoja rajnca
mati, naj lepsa devica na knezovim dvoru, na dra-
govsivani blazini podali. Strasimir pa, ko ‘se je
slabo obnasal, dobi zadnje darilo, par ostrog za
konja spodbadati. Od te dobe me zanaprej vedno
sovrazi in pisano gleda. Se boljse pomnozi njegovi
serd, ko so mi, kakor sama ves, svitli cesar po
hudi bitvi zlate veriznico s svetinjo podarili, ker
sim se junasko bojeval; Strasimira pa, ki se je be—
dasto obnasal, so ozmerjali. Zgubljena bi bila namreé
bitva, tako nerodno je lomastil med sovrazniki. K
sre¢i da nisim bil dale¢ pro¢. Jest in Jakob sva
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perva bila v pomo¢, za nama privihrajo konjiki, in
kmalo so bili zlo tepeni.

Pobozni Jakob, kakor moj podlozni je imel
malo posestvo, ktero je na meji Strasimiroviga
obilniga posestva bilo. Al koliker je moral prestati
revni Jakob pred hudobnim vitezom! Iz njegovih
tamnih gojzdov je priderla razna zverjad, na primer:
volkovi, medvedi, divji presi¢iin so vni¢ili vso setvo
pridniga Jakoha. Sicer sim mu dovolil vse postreliti,
ker zverjad, ki ¢ez Strasimirovo mejo pride, ni vec
njegova. — Nekiga vecera, se pripeti, ko ravno proti
domu jaham, da zasliSim nepoznani mili glas. Cez
dalje mi bije glasneje nausesa. Kdo je bil? Revna
Jakobova zena Marjeta, s svojo hcerko Nezico.
Milo ste jokale, ter me usmiljenja prosile. Hitro
konja ustavim, in ju prasam, kaj da je tako zalost-
niga? Zdaj jame revna zena z milim glasam: Ravno
smo vsi po navadi pod lipo sedeli in veCerjali; za-
slisimo strasni hrup orozja. Bil je brezdusni Stra-
Simir s svojimi hlapéoni. Kot vihar prijabajo pred
naso hisico, in zvezejo, o neusmiljenost! mojega
Jakoba, ter ga na voz denejo in odidejo. |Zastonj
sim pretakala britke solzice pred njegovim gnjusnim
obli¢jem, nisim se mu smilila ne jest revna Zena,
ne mala Nezika. Pa zakaj so ga zvezali in- odpe-
Iljali? — prasam daljej. Zato, ki je po pravici
eniga jelena vstrelil, ko nam je lepo zito teptal.
Kaj so me spodbodle tuzne besede revne Zene.
Prisegel je tudi v svoji togoti: Jakoba v nar stras-
nejsi‘ tamnico zapreti, da bode med ostudnimi mer-
¢esi poginul.

»0prostil ga bom,* reéem k Zeni ,in ake bi
imel cel tolovajski berlog razdjati. Nikar se ne zZa-
lite,, pojdite, tacas z deklico na moj grad.©

Hipoma se napotim s svojimi konjiki kolikor je
mogoce hudobnimu vitezu njegov rop odvzeti, ker
— ako bi bil v svojim gradu Ze, potem bi bila jako
tezka re¢, pobozniga Jakoba mu iz rok izpuliti.
Jaderno posljem neke konjike: sledite, kje de. se
znajde, imenujem jim tudi mesto nasiga snidenja in
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iskreniga vranca terdo spodbodem. Vojaki mi kmalo
povejo: Strasimir je s svojimi hlapéoni v malnu pri
borovim potoku in se gostuje; kola pa z revnim
Jakobam stoje pred vratmi. Ker smo ga tedaj ze
prehiteli, tako ga ¢akamo in njegovo roparsko derhal
na takim kraju, koder so mogli mimo iti. Ze je
solnce za goro slo in luna izza gor prijazno pri-
plavala; ali od Strasimira ni bilo ne sluha ne duha
se nikjer. Skerbelo nas je. Kar se zaslisi velik sum
in krik ; mahali so jo namreé proti nam, prav zidane
volje. Ko blisk planemo na tolovaje. Strasimir ne-
nadjo¢ se takiga napada, zraven pa tudi ker je vina
jako napil se, je prav slabo svoj meé¢ sukal, in jo
po kratkim boju pobegne. Lahko bi ga bil vjel, ali
usmilil §im se ga, in pustil sim ga te¢i na svoj
dom. — Hvala Bogu! nikdo ni zivljenja zgubil. Le
%z orozjem sovraznika je bila zemlja posuta.”

Neki prederzni vojak iz Strasimiroviga tropa

je hotel z mano poskusiti se; al spodletelo mu je,
— § svojo sulico namre¢ ga od strani dregnem da
je daljec pro¢ iz konja telebil. Naglo razvezemo
moza iz kol in denemo pridobljeno orozje nanje,
Jakob pa zajaha ostaliga konja, in veselo smo jo
proti domu vihrali. — Kaksno veselje ste zena in
héi obéutile, ko smo v nas grad prijahali in meni
na strani Jakob, ne d4 se dopovedati. In vender,
ljuba Roza, je moje veselje se vecje bilo. O to so
sladki obdutleji, druge nevarnosti reSene viditi [
. »Da bibil oprosten Jakob Strasimiroviga mase-
vanja, mu odlo¢im két v svojim gradu. Kmalo po-
tem je bil v vojski tako hude ranjen, da ni bil veé
za vojasko porabo. Ali za tega voljo ni rok krizem
derzal, ampak hotel je kos kruha si zasluziti. Najdel
je v sredi nasiga gojzda lepo dolinico, kamor je
zelil se naseliti, kar mu tudi dovolim. Spreobernit
je zali kos zemlje v lepo polje, od kterega zdaj zivez
ima. Zraven pa $e z mojim dovoljenjem voglje zge.
V kraj, kjer zdaj Jakob in njegova druzina stanuje,
le malo kdo pride, in tako je popolnama varen pred
nepokojem.“
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Tej povesti pristavi Castimir Se druge dogodbe,
postavim njegove jakosti in zvestobe i. t. d. tako, da
je gorica zlo v noé terpela. Roza vsa zamisljena
v povest, je pozabila kozarec ljubimu oc¢etu napolniti
in derva na ogenj djati. Ze sta hotla, ko odmolita,
k pokoju se podati; kar — v gradu hipoma strasni
hrup vstane. Obdki so odmevali Sum strasniga orozja
in vpitje divjih vojakov. Vedno bolj se blizajo
vratom , v ¢igar stanici sta vitez Castimir in Roza
bila. Naglo poskoéi zdaj zlahni vitez in iSe orozja;
Roza vrata zapahne. Ali grozovitno sunjene vrata
se odprejo, in v sobo stopi visok moz v Cernem
oklepju, Z njim ve¢ drugih z mecem v rokah.

,Castimir!“ zagromi s strasnim pogledom, ,ura
mascevanja je odbila. Jaz sim Strasimir, kojimu si
ti vedno protivnik bil, in ga tolikekrat razzalil. Mislim
da se bos zdaj zato pokoril.“ Obernivsi se k svo-
jim hlapéonam rece: ,Denite mu spone na roke in
noge; dobro cuvajte ga dokler ne odrinemo. Naj
globokejsi tamnica v Smreénjiku bo zanaprej nje-
govo prebivalisée. Orozje, oblacila, druge drage
reéi ktere so mi vSe¢, si hoem zdaj izbrati. Po-
tem lahko ali grad golo obropate za plaéilo svoje
jakosti, ko se jas timéas z buco stariga vina poto-
lazim. Urno se sukajte! — v treh urah jo odrinemo®.
Zastonj prosi mila Roza nevsmiljeniga trinoga pri-
zanesljivosti, zastonj solzice to¢i za svojiga dobriga
oéeta. Bezbozni Strasimir jo pahne od sebe, in
oSabno gre skoz vrata z ropo¢im mecem. Blagi vitez
je kmalo tverdo uklenjen in dva vojaka ga strazita
pred vratmi. Gerdo zdaj repa sovraznik, kar vidi
— vniéi.

Dolgo je c¢akal strastni Smrekar priloznosti,
da bi Castimira mogel napasti. Zdaj pa mu je bilo
to, kaj lahko storiti, ker Castimirovi hrabri vojaki
so bili v vojski. Lé malo, bolj slabih vojakov ob-
derzi doma za brambo. In gotovo bi ne bil hudobni
vitez tako lahko v grad prilomastil, ako bi ne bilo
izdajstva. Bil je namre¢ med Castimirovimi vojaki
nek zanikerni junak, kteriga je on iz usmiljenja pred
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nekaj dnevi v sluzbo vzel. Za majhino placo otvori
skrivne male vrata, ktere so bile med starim zidov-
jem, vedidel ze s ternjem obrascene. Sli so potem
skozi podzemeljske oboke naravnost v sred grada.
Castimirovi ostali vojaki:-so prepozno zapazili sov-
raznika, in so bili vkljub vse zoperstave kmalo
premagani. Ni ¢uda tedaj, da je roparski vitez brez
vse opore, tako naglo v stanico blagodusniga viteza
privihral in ga kot naj veciga hudodelnika uklenil.

Iv.
Roza od svojiga oceta locena.

Blagi Castimir v preveliki Zalosti vtopljen, sedi
na stolu naslonjen na levo roko, pri malim ognju,
v tezkih verigah. Tugujejocéa Roza klekne zraven
Ljubiga oéeta, moli — pa sama ne vé kaj, in kako.
Sklepa roke, ihti od prevelike Zalosti, in gorke
‘solzice so se po milim obli¢ju vtrinjale. Plakajoca
gleda tuzni obraz draziga oceta, in — morebiti zadnji
krat! — Ta strasna misel presune serce blagoserc-
ne Roze kot ranijo¢i meé. Rumenkasti laski, kiné
zale deve, zdaj zmesano okoli njene glavice letajo.
Zdi se ji, da le njegovo podobo v sanjah vidi, pri
umirajo¢im ognju, rumenkaste svitlobe. Strasni ro-
pot in peklensko krohotanje se razléga po gradu.
Pijani sovraznik razgraja in ropa brez usmiljenja,
V izbi pa nesreéniga Castimira in Roze je bilo tako
tiho in mirno kot na mertvaskim pokopaliséu. Sve-
tilnica je tudi slabo Ze gorela, ker jije olja poman-
kovalo. Le Roza je zdihovala. Obernivsi se proti
‘oCetu, rece: Roko, kiera je tolikrat nedolznost
resila, in tudi Se ranjeno ukleniti! O to je preve¢!¢
— Zopet obmolkne, Zalost ji glas zamori.

Vidsi Castimir zalostno Rozo, od ktere bo kmalo
kmalo locen, dobro vedsi da jo zdaj ni¢ dobriga ne
¢aka za naprej; brez upanja kadaj hude jece resen
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biti: ga je popolnoma pobilo. Ali vendar zacne svojo
ljubo, drago héerko tolaziti rekoé: ,Ne Zaluj, ljubo
dete, in obrisi si solze! To terplenje je nama Bog
naklonil. Poljubiva njegove praviéno roke, akoravno
tepe. Boli zdaj le zato, da bo nama potem toljko
boljsi. Bozja previdnost vse krize in tezave 1é k
nasim pridu obraca. Njegova mila roka nad nama
¢uva, in ez njegovo voljo se nama ni¢ nemore zgo~
diti. Tudi naju sovrazniki nama druziga nemorejo
storiti kot to — kar nama koristi. Zaupajva tedaj
terdno na Vsigamogoéniga, on bo naju ob svojim
casu gotovo resil. Gotovo je zdaj moja sreca bolj
uterjena kot pred malim ¢éasam. Zanasal sim se na
Carovo milost in knezovo prijaznost; ali ti imajo
zdaj sami s svojimi sovrazniki opraviti. Zanasal
sim se na svoj mec¢, terdno zidovje in debele za-
pahe; al zdaj se zanesem na Boga. On naj bo od
zdaj zanapre] moj edini, ljubi zvesti varh, in moj
¢versti grad.©

»,Lé prenaglo se bodeva zdaj, ljubeznjiva héi
locila ;“ povzame ¢ez malo ¢asa,in objame z levico
ljubljeno Rozo, ker je desnica s teskim Zelezjem
oblozena bila, in zraven tega rana, ga 'vnovi¢ zlo
boleti jame. ,0 nikar ne govorite, ljubi oée, od
loéenja !“ in priseréno ga objame. ,0d vas me ne
sme nevsmiljeni trinog loéiti; z vami hocem’ vse
tezave in britkosti deljiti !¢ ,Nikar ljuba Roza“,
pravi o¢e mirno, ,t6 ne bo StraSimir pripustil, da
bi ti pri meni bila. Te tolazbe mi on ne dovoli. Ni
drugaci, blaga héerka, morava loéiti se; ali vender
poslusaj zdaj moj svet. — Na tebe, zavolj tvoje
mladosti , nikdo posebno ne pazi. Glej tedaj, da iz
grada prides, da ne bos morebiti kot suznja v zanié-
ljivih delih svojiga Zivljenja zalostno koncala. Eden
ali drugi mojih hlapcov ti bode morebiti v beg po-
magal; zakaj ta grad, in vse kar je v njem, vzame
zdaj Strasimir v posestvo. Postala si zdaj, priseréna
moja, iz vitezke Zlahne gospodiéne, prav revna,
uboga deklica. Ali vender, ¢e ravno taka iz svoji-
ga ocetovskiga prebivaliSa, kakorSna si zdaj pred
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mano gres; in clo ni¢ od nasiga premoZenja, svoje
drage ranjce matere in mojiga sabo vzeline smes:
tako nimas ljubezniva Roza obupati. Casno blago
ni vredno, da bi po njemu Zalovali. In — ako prav
prevdarimo, tako ga nesmemo po pravici nasiga ime-
novati. Ravno zdaj oé¢itno vidis, kako lahko nam
zamore odvzeto biti. In ako bi ga tudi zdaj ne bila
zgubila, gotove o smerti bi bila mogla vse zapu-
stiti. Ali drugi zakladi so, ljubo dete, katerih nam
ne more nobena nesreca in tudi smert odvzeti; kterih
ne zlato in srebro preceniti ne more. Menim poboZz—
nost, delavnost, éistost in poterpezljivost. Te in
druge lepe lastnosti so bile naj veéje premozenje in
naj lepsi kiné tvoje matere. Ako tile ta dota ostane,
potim’ si v obilni meri bogata.“

»,Ko iz grada prides, podaj se k pobozni-
mu Jakobu. On in njegova ravno tako pobozna
zena bota gotovo za té skerbela. Pri njima zamores
na tihim ziveti, dokler te kaki vitez k sebi ne vza-
me, ki so bili popred moji prijatli. Ja, ako bi
morala veliko let pri njemu ostati, ja celo svoje
zivlenje pod njegovim niskim krovam bivati; take
naj bode to tvoja tolazba, da se tudi v majhni ko-
éici velikokrat lahkejsi, poboznisi Zivi in umerje,
kot pa v zalim gradu. In to je posledni¢ vender
najbolje !¢

pNikar se tedaj ne sramuj kmetijskiga dela;
ro¢no vsake re¢ poprimi. Zulji na perstih pridne
roke so vecjiga sposStovanja vredni, kot pa zlati
perstani in demanti na leni roki. O kako koristno ti
je zdaj, da so te ranjca mati pridnosti navadili, in
svoje sreée ne v necimernih reéeh, dragih jedilih
in v razstresljivih noréijah iskati uéili. — S pridnim
delom skleni poboZno molitev. Mismo telo in dusa.
Telo naj dela, duh pa naj se k Bogu dviga, Delo
zasluzi kruh za truplo; molitev duso zivi. Ce tudi
serp v rokah derzis, tako imej Boga v duhu. Vedne
misli na Boga zamorejo naj manjSi delo Zlahnisi
storiti, kot je zlato in srebro.“ —

»Lijubezniva Roza! posebno ti pripé)roéam va-
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rovati svejo nedolznost. Vari se takih ljudi, ki
imajo take pogovore, pri kterih bi se mogla sra-
movati; vari se jih, so namre¢ pogibeljna kuga
duse. Meni ni mogoce dalje zate skerbeti; skerbna
bodi tedaj sama. Pri vsakim delu, pri vsaki misli
imej tudi t6 misel: Bog me vidi, in gotovo ne bos
nikdar gresila. — Za mé nikar ne skerbi. Pusti
Ijubimu Bogu skerb za naju; moli samo. On me
ne bo zapustil gotovo, in tvoja pobozna molitev nebo
zaverzena. Ce ravno je velika nesreca, Bog mi jo
lahko zamore polajsati. Zelezne vratain debeli za-
pahi mu ne branijo tudi v tezko jeco priti; on je
povsod — samé v sercu hudobniga ni. Terdno za-
upajva v njega, in on naju gotovo ne bode zapustil.

yUpam, da me bo previdnost bozja, gotovo
suznosti resila. Ako bi se pa primerilo, da zdaj zad-
njikrat obliéje svojiga oceta vidis, — in jest skoz
celo svoje zivljenje v tamnici terpeti moram ; zelim
si saj to tolazbo v svoji nesre¢i: Moja Roza ni
pozabila opominjvanja svojiga oceta. Zvesto na-
sleduje lepe ¢ednesti pobozne matere; vredna je
svojih starSev in ranjcih prednikov nasih. In ée mi
tudi potem v tamni je¢i zadnja ura bije, nobeden
me ne vidi, nikdo ne slisi mojih zadnjih zdihlejev;
nobena prijazna roka oci mi ne zatisne; mi ven-
der v smertni uri ta tolazba ostane: Jest zapustim
dobro, hogabojeéo héer na svetu, ali kaj recem!
— ne pustim je tukaj za veéno, saj bo kmalo za
manoj v nebhesa prisla !¢

»Z:adnje besede tvoje blazeme matere, katere
bi tudi moje bile, ako bi pri moji smerti bila; hocem
le ponoviti. ,Bodi vedno pobozna, nedolzna in do-
bra. Ljubi Boga, spolnuj zapovedi, varuj se greha.“
Ako slisiS, smert me je Zelezja za vecno oprostila,
tako misli, té besede so zadnje bile iz ust majiga
oceta! — Spolnuj jih, ljubo dete, in Bog, kateri
je ze popred iz nezapopadljivih vzrokov tvojo ma-
ter k sebi poklical, in zdaj ti tudi o¢eta vzame, bo-
nas tamkej v svitlih nebesah zopet skupaj pripeljal.“

»Glej! ravno dans sim zlato svetinjo, in dragi
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spominek Cesarja, zlato veriznico, na vrat djal,
kojo so mi svitli Cesar po dobljeni bitvi sami, na
¢elu cele vojske nataknili. Skril sim jo pod svojo
obleko, ko sim sliSal sovraznike v naju stanico
dreti. Nemorem je brez zalosti pogledati! O kako
nestanovitna je sreéa na tem svetu! Nekdaj so me
njih Velicanstvo s to zlato veriznico k casli po-
vzdignili ; zdaj pa moram hudodelniku enako Zelezne
spone nesiti. Vzemi jo v moj vedni dragi spomi-
nek ; ali nikar je prodati, tudi v naj vecji sili ne.
Zakaj ako bi tudi jest ne Zzivel veé, tako se lahko
po tem zve, da si iz zlahniga Jelodvorskiga rodu.
— Lepe podobe in tolazbepolni pregovori na sve-
tinji so ve¢ vredni, kot pa zlato, iz kterega je zde-
lana. Glej! tukaj oko bozje od Zarkov obdane z
napisom: ,Ako je Bog z nami; kdo je zoper nas!®
Gotovo se bojo tudi nad nama té besede spolnile,
zakaj Bog naju vidi, in nad nama ¢uva. Varujva
se vedno greha, in potem se bati hudiga nama ni
treba. — Lepi kriz v svitlim vencu na drugi straniz
besedami: ,V tém je zmaga!“ najté vedno opomni
na-neskoncno ljubezen tega, kateri je za nas na
krizu umerl. Vsi ljudje na tem svetu se morajo
vojskovati in terpeti. V pravi veri na krizaniga
odresenika, v zvestim spolncvanju svetih zapoved,
v ljubezni in poterpezljivosti po njegovim svetim
zgledu, v zaupanju na njegov vsigamogoc¢ni blagoslov
in priéakovanju storjenih obljub zamoremo vse te-
zave zmagati in vse zopernosti voljno in veselo
preterpeti. Ljubeznivi nebeski ofe je nama zdaj v
resnici tezko butaro terplenja nalezil; al vse to je
pac¢ malo proti temu, kar ga je na§ izveliar pre-
stati mogel, dokler je velicastvo svojiga oceta po-
sedel. In vender, draga héerka, ¢e svoje vojskovanje
na tem svetu sreéno konéava v vedni poterpezlji-
vosti, bodeva delezna njegove blaZenosti tam — v
nebeski ocetnjavi.“

nZdaj pa poklekni, ljuba héer, da te blago~
slovim.“ Jokajoca Roza poklekne, sklene roke sku-
pej in nagne z nepopisljivo poboinosgo*in zalostjo-
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lepo, milo obliéje. — O¢e pa oklenjeno roko na glave
poloze rekoé: ,,Vsigamogocni Bog naj te blagoslovi,
in milost Gospoda Jesuza Kristusa naj bo na veke
s taboj“. Milo se sirota joka. Se enkrat: jo ljubez~
nivi oce objamejo, in reéejo s solznimi ofmi: ,Pri~
seréna ljubika moja, nikdar ne bom v jeéi nate
pozabil, vedno hocem za svojo Rozo moliti; — ob~
1jubi tudi ti meni, da nebos nikdar o¢etovega opomin-
vanja pozabila, ampak na tanko spolnovala. ,Vse
hocem, dragi oce, storiti z veseljem; le samo tegane
terjajte , de moram bezati. Moje mile prosnje za-
morejo morebiti okrutniga viteza omeéiti, saj toliko
— da z vami v suznost smem iti, in vam v jeci
streéi!“

Zdaj se dvigne vnovi¢ v gradu strasni hrup.
Razsajoéi vitez ukaZze svojim hlapConam odriniti.
Le malo jih ostane v gradu za varstvo. Oborozeni
kot divjaki gredd po slavniga Castimira. Roza se oceta
oklenjena derzi, in prosi, ji dovoliti z Jjubim ocetom
v jeCo iti. Ali nevsmiljeni trinog jo iz oéetovskiga
naro¢ja odterga in dale¢ pro¢ od njega sune. Ca-
stimira peljejo v veliki dvor, ki je z baklami so-
vraznika ¢udno osvitljen. Roparskiga viteza kojniki so
Castimirove lepo rejene konje za vajate derzali;
izdajavee pa, kteri je dobroto zlahniga viteza tako
gerdo in pregresno poplacal, derzi Strasimiroviga
vranca z dragim vajetam in rudeco podlago sedla.
Pobozniga in slavniga viteza tresijo cerni rabeljni
na nesnazni voz,in strazniki ga obdajo. Dva velika
Castimirova voza kupama naloZena z obropanim bla-
gom stojita nekaj pro¢ od njega. Serce se hoce
blagimu Castimiru zalosti utopiti, ke vidi lastno Zi-
vino pripregati. Trese se po celim Zivotu od mraza
in mokrote, in rana, katera je ravno jela okrevati,
ga hudo beli. Zdaj jo privihra Strasimir v dvor in
zajaha vranca. Castimir jasno pogleda brezdusniga
izdajavca, ali hudobnez pobesi glave in klaverno
na stran gré. Z rujoveéim in divjim glasam zavpije
Strasimir: ,Naprej!“ Kot peklenske posasti derejo
skoz visoke vrata in vise¢i most na planjavo.
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Po stermini so bili primorani polagama voziti,
in med tem jih revna Roza dohiti. Strasiinir eSabno
jaha blizo voza, na kterim Castimir uklenjen sedi.
S solznim obrazom prerine med konjiki do nevsmi-
Ljeniga viteza, v veliki nevarnosti poteptana biti ed
divjih vojakov. Milo prosi terdovratnika ji privoliti
se k oCetu usesti. Ali kamnito serce brezbozniga vi-
teza se ne gane, zastonj britke. solze toéi. Naslo-
njen na levico, v desnici pa goli meé¢ gleda kot zli
duhovi okoli sebe. Roziniga stoka in miliga glasa Se
slisi ne ; Pridsi na planjavo zagromi Strasimir: ,Urno
naprej !“ Konjiki spodbodejo, vozaéi z bicem po-
knejo,in kot zverjadi derejo proti Smrecéniku. Roza
leti za njimi kar more, v hudim vetru in dezju,
dokler popolnama vpehana ne pade. Milo gleda za
njimi; ali kmalo ne vidi nikogar veé¢, gosta tema
jo obda.

V.
Roza perbezi k poboznimu Jakobu.

Roza je malokdaj kam sla, ali iz grada nikdar
sama. Zdaj pa se znajde v velikim polju v tamni
viharni no¢i pod milim nebom é¢isto sama. Curkoma
lije dez,in grom in strela ga spremljata. ZapusSena
Roza sama ne vé kam bi se podala, da bi dezju
odisla. Dolgo tava okoli in iSe kakiga suhiga koticka.
K sreéi se jako bliska; Roza se vije med gostim
germovjem do nekih visokih smrek, kjer je pred
mokroto in hudim vremenom zavarvana bila. Ne
strah ne groza nista nje spreletela ; njena zalost je
bila veksi kot strasna, ¢éerna noé. KEdina misel je
bila njeni nesreéni oce. Britke solze vedno toéi,
Zaluje in moli, da bi kamen mogel se omediti.

Proti jutru vihar vtihne, tamne megle se gubijo
in zvezde se ena pri drugi lesketajo. Ko juternja zarja
napofi, zleze zalostna, nesreéna deklica iz gosca~-
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ve. Oziraje okoli sebe zagleda visoke stolpe grada
svojiga oceta, lepo osvitljene od rumeno-zlate zarje,
in vnovi¢ jo solze polijejo. ,,0 kako rada,“ rece ona
»bi hotla saj le enkrat Se grad svojiga odeta obi-
skati! Morebiti je Se kak zvesti sluzabnik mojiga
oceta, kateri bi se mene uboge reve usmilil, in me
k pridnimu Jakobu peljal. Ali stanovanje, v kterim
sim rojena in odgojena, je tudi meni za veéno za~
perto. Ravno da-sim ven prisla, so bile vrata za-
pahnjene in vise¢i mostovi k zidu potegnjeni. Kaj
mi je zaceti? — Grad mojiga ofeta, pribezaliSe
vsih revnih in s tezavami oblozenih, je zdaj, o groza!
tolovajski berlog postal.“ Zalostna in zamisljena gre
pod goro in zavije se v tamni, silno veliki gojzd,
v kterem je vogljar Jakob s svojo blago druzi-
nico prebival.

Rozi je bilo stanovanje Jakoba 1é malo, iz
pripovesti svojiga o¢eta, znano. Silno dale¢ v gojzdu
vidite se dve veliki tamni gori obraseni z v nebo
kipe¢imi smrekami. V- sredi teh gora je moglo sta-
novanje voglarja biti. Bilo je dobre stiri ure hoda
do omenjene koce. Roza zdaj malo postoji in dobro
vse ogleda, potem jo vseka ravno v sredo med te
gore. Ali v silnim gojzdu ni bilo ne pota ne steze.
Zdaj mora skoz gosto germovje hoditi; zdaj pride
do borovine, ktero mora daljec okoli obiti, da zo-
pet more naprej, kmalo ji stoji nasproti dereé potok
i, t. d. Gosto lesovje ji brani gore iz deljave viditi.
Ze je solnce cez poldan nagnilo se in k nobeni gori
Se ni dospela; alivender seréno gre nadaljej. Na-
gloma zasumi v hosti blizo nje in veje semtertje se
lomijo. Silni jelen z velikimi rogmi jo pisano gleda
z odpertim gobcam in éernimi o¢mi. Roza se ustrasi
silne zverjadi, in jelen ravno tako neznaniga glasa;
obernivsi se na drugo stran, se zopet v hosti zgubi.
Komaj pervi strah malo pozabi, kar naenkrat za-
slisi kruliti divjiga presica. Roza ostrasena gleda
okoli, in glej strasna zverjad se v bliznji luzi valja.
Ko strahoviti merjasec zaéuti hojo, kvisko plane in
zuga ji z dolgimi zobmi pogubo. Preplasena sirota
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bezi kolikor je mogoce. Alizlo tezavno je bilo leteti
skoz gosto germovje in razskapano lesovje po tleh.
Zlo upehana se usede ¢ez nekaj éasa pod nisko
drevo, na ktero bi bila lahko prisla, ako bi bila sila.
Plaha Roza skerbno poslusa, gleda okoli sebe; ali
vse je bilo tilo, mirno. Celi dan Ze hodi po stras-
nim, ¢ernim gojzdu, in nikjer ni viditi Se oglarjeve
hisice. Reva, sama ne vé kam, na katero stran bi
se podala, da bi k namenu prisla. Solnce se je ze
k zahodu nagnilo in le verhi visokih dreves so sSe
od zadnjih zarkov pozlaceni. ,Bogu se usmili“ zdi-
huje zdaj ,mogla bom v strasni puséavi med div-
jimi zivali preno¢iti.“ Lakota, ki jo je od Zzalosti
do zdaj le malo ¢utila, jo hudo tare. Akoravno je
bila zlo upehana od truda in lakote slaba, vender
jo pospesi naprej in dospe na malo visoéino, od
koder je zamogla daljej okoli viditi. Tamni oblaki
le malo osvitljeni od zahojeciga solnca so krili sinje
nebo; cela okolica je bila temna od sinjorudeckastiga
zraka. Rouza se ozira in gleda, ali nikjer ni sledu
¢loveskiga bivanja. V tej veliki zadregi ne vé dru-
ziga, kot Boga za pomoé in resenje iz nevarnosti
prositi. Torej Roza poklekne in moli: ,Ljubi Bog!
saj sam govoriS: Kli¢i me v sili, jest ti hocem po-
magati, in bodes me hvalil. — Spolni zdaj te besede,
svoje veéne resnice, nad mano revno siroto!“ Roza
ni dokonéala Se svoje pobozne molitve, ko se tamni
oblaki prederejo in solnce se zopet zablisi. Lepo
rumeni zarki pozlatijo zdaj veliki dim, ki se je
dalje¢ iz globoke doline kvisko spenjal. ,,0 Bog !«
zakrikne vesela. ,Tebi ¢ast in hvala! Ti si svojo
besedo ocitno zdaj spolnil! Ti si mene resil! —
Tamkej kuha pridni Jakob oglje gotove. Nemudama
hiti v dolino, od koder dim vidi. i

Bilo je tako, kakor je Roza mislila. Jakob je
tam svoje kopiSce napravil, in krog in krog les ze
zlo posekal. Ravno je sedel na mali klopici pri go-
re¢i kopi, zraven ktere je bil lepo obsekani sStor,
mesto mize. Na okrogli mizi je bila vecerja pri-
pravljena; tecni kruh, sirove masle in verc vode.
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Zraven njega je lezalo kopiSko orodje v travi. Po-
bozni Jakob gleda zahajajoce solnce in poje s krepkim
glasom vecerno zahvalno pesem, da se je daljeé
okoli po gojzdu razlegalo. Roza je vesela njegov
glas zaslisala in Se bolj letela.

Dobrovoljni Jakob, ko Rozo od delje¢ zagleda,
ostermi — in misli kako je to mogoce, da v tako
pusto pusavo taka krasna gospodiéna pride. Ni
je poznal namre¢. Ko jo pa spozna, hipoma skoéi
na noge in z veselim pozdravljenjem ji hiti naproti.
Ko skupaj priteceta ji poda prijazno roko po stari
navadi; ali ostrasen ponizno prosi za zamero, da
je njeno lepo belo roko take omazal. Zacuden
Rozo samo viditi in tako pozno na vecer, pravi:

Kako je vender to, povejte mi zlahna gospodiéna,
da semkej pridete tako pozno na vecer. Gotovo ste
zasli. Ni¢ ne dé. Ravno sim veéerjo perpravil, in
kakor vidite: hoje, smreke in drugo lesovje so moja
druzba. Pojte! usedite se na klop tukaj, scer ni
tako mehka, kot so vasi naslonjaki vJelodvoru, ali
nam ravno tako strezejo. Prosim posluzite se s tem
kar vam zdaj podati zamorem. In ko se malo okrep-
¢ate in opocijete, jo bova po bliznjici na vas dom
mahnila, zakaj vas oce, zlahni vitez bi nicej celo
no¢ od zalosti in skerbi ocesa ne stisnuli¢. ,,0 moj
oce!“ jame zdaj plakajoca Roza, in besedice ne-
more veé spregovoriti nekoliko éasa. ,Kaj niste Se
slisali strasne dogodbe?“ ,Va$ oée, zlahni vitez!®
jame zdaj vogljar ostrasen, in ko bi njegov obraz
od dima in voglja éern ne bil, tako bi bil zlo mer-
licu podoben. ,Draga gospodi¢na Roza“ prosi ogljar,
»povejte mi vender za boZzjo voljo, kaj se je zgo~
dilo? kaj se je zlahnimu vitezu, vasimu ocetu, pri~
petilo 2¢°  Smrekar Strasimir je preteéeno no¢ nas
grad s pomo¢jo izdajstva izsilil in mojiga oceta v
tezkih sponah na svoj grad odpeljal, kakor tudi vse
nase premozenje. —<

»Tal“ zagromi zdaj vogljar, da se Roza
ostrasi, in sekiro- zgrabi; ,tega naj — vender kleti,
nodem“, re¢e mirno, ko sekiro na tla verze. ,Ce ga
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pa Stirasimir v svojih pesteh ima, potem je terda
za nas. Ali vender, ljubezniva gospodiéna, povejte
mi, kako se je to godilo! Nemorem zapopasti se,
kako je to mogoée. Véeraj sim hil pri vasim ocetu,
in vse je bilo po navadnim redu. Meni se vse po
glavi'meéa, in le tega ne morem verjeti, da je zamogel
trasimir v eni no¢i v taki ¢éversti grad priti. Ako
bi bili vsi spali s éuvajem vred, bi ne bil pred
dnevam mogel k vam prilomastiti s svojo roparsko
¢éedo.“ Roza se usede na klop in perpoveduje, ali
Jakob kmalo spozna, da gospodicna od truda in
lakote ne ‘more govoriti. Prosi jo tedaj popred se
okrepcati z malo veéerjo, kiera je na mizici priprav-
ljena bila. ‘Ona jé, in pije med tim disti studenec
iz ¢edniga verca. Goreéa kopa je svetila k mali
vecerji. In ko se Bogu nazadnje sercno zahvali z
molitvijo, zagotovi Jakoba, da se nikdar v celim
zivljenju ji ni jed tako dobro diSala, kot ta vedcer.
»Da, da“ veli vogljar ,lakota je najboljsi ku-
har , kterega bogatini za vse svoje premoZenje ne
morejo dobiti, in mi revezi gaimamo zastonj; tako
vse ljubi Bog poravna.* Ko se je HRoza malo
opocila in okrepcala, mu pripov&duje vse na tanko,
kako se je pripetilo Z njo in njenim ocetom. Jakob
jo zvesto poslusa, grozi se véasih nad trinogom,
miluje svojiga dragiga gospoda, in veckrat ¢ez oéi
seze. Ko pa zaslisi, da je zlahni vitez Rozo njemu
perporocil se Jakob tega zaupanja na njegove
zvestobo, glasno jokati jame. ,Ljubezniva gospo-
di¢na,“ rece zdaj ,verjemite mi, da Bog ne ho tako
dobriga gospoda zapustil. Gotovo mu bo pomagal
iz volkoviga berloga, zaroteniga Smrecnika, priti.
Pustite ljubiga Boga skerbeti, on bo vse poravnal.
Saj smo vsi pod njegovo oblastjo, innobeden se ne
more njegovi praviéni roki odtegniti. Ko bo njemu
dopadlo, bo vas milostivi ofe resen; Strasimir pa
ne bo odsel bozji sodbi, akoravno ima velik, na
sivi skali éversto vsajen grad. Za vas pa, draga go-
spodi¢na, bomo vsi skerbeli, kolikor je le mogoce.
Vidite tukaj gore¢e kopo ? Ako zapoveste hipoma

2 N
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vanjo skofim. Za vas in vasiga dobriga oceta sim
vse pripravlijen storiti. Ali vam je poéitka treba.
Spati pojdete pa v mojo kocico, katera je po vog~
larski navadi narejena. Prostora_je ravno za eniga
¢loveka. Saj se vidi tamkej, in s perstom pokaze,
rudeéa od kope osvitljena. Scer bi marsikdo mislil,
da v dezevnim vremenu ni v njej bivati, ali kapli-
ca vode ne pretece skoz. Postelja je iz naj lep=
Siga maha. Vrata so z beliga li¢ja spletene, ktere
so tudi za predposteljsko zagrinjalo. Ali v resnici
vam povem, zlahna gospodi¢na, ako je ¢lovek tru-
den in mirno vest ima, se ravno tako dobro spi,
kakor na svilnatih pernicah in z zlatom wvSivanim
predposteljskim pregrinjalam.“

Jakob pelje zdaj gospodiéno v koéico, in po-
tem se usede malo od utice pod debelo in kosSato
smreko na lepim kraju. Celo no¢ misli zdaj na spi-
joto Rozo, zdaj na viteza Castimira. Kar mu je
naj huje djalo, je bilo to, da je svoje nekdajno re-
Senje iz rok Strasimira, zdaj veliko pripomoglo k
nesreci blagiga Castimira. Vec kot stokrat se pra~
ska za usesi, in ve¢ kot stokrat oberne svojo
prasno kapico na glavi. Nazadnje jo clo iz glave
vzame , dene jo med sklenjene roke, in proti nebu
svoje oCi povzdigne. Gorece moli proti Bogu: naj
on zlahniga viteza, in pobozno gospodi¢no tolazi v
tej veliki nesre¢i. Roza je koj zaspala, in mirno
poéivala do jutra. Ali Jakob ni mislil na spanje,
akoravno so hudi vetrovi celo noé¢ tulili po ¢ernim
gojzdu in je zlo dezevalo, da je krog in krog Sumelo.

VI.
Roza v voglarjevi hisi.
Ko jutro napoci, potihne silni vihar, in goste

megle so se raskropile. Zarno solnee veli¢astno pri-
plava na nebu, in ohilno obdaruje s svojo svitlobe
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visoke wverhove gojzdnih smrek. Veseli prebivavei
zeleniga gaja so jeli mile pesmice Zvergoleti Vsi-
gamogoénimu v cast. Le v voglarjevi bajtici je bilo
se vse mirno. Jakob skerbno poslusa, ce se se ni
gospodiéna- zbudila. Veékrat je mislil, da je zbuje-
na, ali ko vidi, da se je zmotil, ga veselje obide.
»Moj Bog!¢ pravi on, ,kako ji Zelim pocitka! O
spanje je velika dobrota boZja; ono nam terplenje
pozabiti stori, ono nam odvzame tezko butaro, ka-
tero moramo nositi. Ljubi Bog!“ govori sam na
dalje, ter se odkrije ,bodi Tebi hvala za tvojo tiho
dobroto, za krepéavno spanje. Tako se tudi z nje-
govim drugam , daljSim spanjem godi, ko se znaj-
demo pod zelenim pokrivalom rahle zemljice. Da'!
ta je Se vecja dobrota; nas resi na veke terpljenja.
In njemu sledi, ako svoje dolznosti prav spolnujemo,
veéno veselje.“

Cez nekaj casa pride Nezica, voglarjeva héi,
prav prijazna deklica, milega, nedolzniga obraza.
'V rokah nese korbico, v kateri je bila jéd za oceta
pripravijena. V pervim hipu spozna, da ocetu nekaj
manka , ker njegove oéi so bile sicer jasne, polne
radosti; zdaj pak so otemnele. Skerbljivo ga vprasa,
kaj da se je zalostniga pripetilo? On ji migne tiho
hiti, in jo odpelje pod zeleno smreko, katero je za
kopiscem dalje¢ okoli svoje stoletne veje razvijala.
Natanko ji naznani Castimirovo zalostno osédo. Ne-
Zica glasno joka, in solzica je solzico pobijala.

Roza se med tim zbudi. Jutranje solnce nam-
rec, je skoz malo oknice, katero je Jakob odperio
pustil iz namena, da na kopise zamore viditi, svoje
svitle zarke v revno bajtico poslalo, in Rozo zbu-
dilo. Ko se ona zavé, kje da je, se vnovié britke
izjoka. S solznim obrazom pride iz utice. Voglar
in njegova héi ji naproti hitita. ,,0 vender ne, ljuba
gospodicéna !“ pravi Jakob; ,nikar ne pozdravljujte
prijaznega jutra s solzmi. Saj vidite, kako pri-
jazno je, po hudi viharni noéi, sinje nebo ; kakeo
se blisketajo svitle kapljice na drevju, enako svitlim
biseram; in kako gorko zopet ljubo solnce sije! Po
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hudim, viharnim vremenu zopet milo solnce sije, in
tako tudi terpljenju in zalosli veselje sledi. Ravno
tako se bo tudi z vasim dobrim oéetom zgodilo. Le
terdno zaupajte v Boga, od kateriga pride deZ in
solnce, terpljenje in veselje.“ Roza in Neza se pri-
jazno pozdravite, kakor nekdanje seréne prijatlici.
One se niste ze dolgo ¢asa vidile, zatorej se jako
cudite , kako velike ste Ze zrastle.

Nezica razgerne svojo korbico, vzame lonéek
dobrega mleka, ga vlije v ¢isto leseno skledico, in
ga postavi na okroglo mizico. Tudi dodéne siroviga
masla, in kos tecniga kruha,in seréno povabi Rozo,
de bi prisedla k zajterku. Dobro so ji disale jedi,
in jo jako okrepcale. Po zverSenim zajterku pravi
dobrotljivi Jakob: ,Zdaj pa ljuba gospodicna, sle-
dite mojo héer v moje stanovanje, in ostanite tako
dolgo tam, dokler ljubi Bog ne pomaga. Jest hoéem
med tem tukaj premisljevati, ako bi ne mogel tudi
z bozjo’pomocjo kakiga pomocka znajti, vam in ocetu
pomagati. Pojdite tedaj z Bogam, jest bom priSel
za vama pri pervi priloznosti. Ne bodite pa Zalostni,
in ne jokajte se; saj zalost ni¢ ne pomaga, in jok
ne zmanjsa britkosti. Marve¢ poslusajte, kako milo
pticki pojo, in kako se radujejo po vejicah skak-
ljaje, nad boZjo dobrote. Vsigamogoéni, ki zanje
skerbi tako ljubo, tudi vas prav gotovo -ne bo za-
pustil. Ti pa Nezica, podaj gospodiéni roko, da éez
stermo pecino ne padejo, in ko domu prides, po-
zdravi mater®.

Zdaj se Neza in Roza na pot napravite, ktera
je peljala skoz strasno gosavo, od kiere je bila
ogljarjeva hisa obdana. Ve¢ kakor uro hoda ste
mogle iti brez kake stezice. Zdaj pridete k visoki~
mu skalovju z mahom in ternjem obrasenim. Dolgo
dasa ste mogle lezti, de verh doseZete. Alinaenkrat
pridete k stermini, ktera se je vidila kakor bi nebo
z zemljo sklepala. Na strani strasni prepad, tako
de ¢éloveka groza obide strahovitiga pogleda. Za-
lostno in plasno rece Roza: ,Ljuba moja prijatlica,
kam me peljes? — Pred mano in za mano ni dru-
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ziga kakor razvidna poguba. V kako strasno pusave
me hos Se pripeljala?¢ — Komaj Roza te besede
izrece , se rasprostira pred njima krasna dolinica,
enaka cvetecemu vertu v rajski svitlobi Zarniga
solnca.

»0 kaka lepota!¢ zaupije vsa radostna Roza.
»Zdi se mi, kakor de bi bile iz pusave v obljubljeno
dezelo prisle.“ V njenim nedolznim sercu se zopet
up zbudi, de bo ljubi Bog nje Zalostno nesreéo v
veselje spreobernil in jo po tezavnih potih k sreéi
pripeljal. — Tam v'krasni dolini, ki se je prijazno
razprostirala na vse strani, je bilo ogljarjevo sta-
nise. Hisa je bila vsa lesena z rumeno barvo, ktera
je trudno oko razvedrila. Ne delje¢ za hiso so se
dvigale stoletne smreke v sinji zrak, okoli hisice
pa so bile lepe evetece drevesa. Mali potok, éist
kakor zivo srebro, se je prijazno vil po zeleni do-
linici, in ljubo napajal njezne cvetice. Visoko ska-
lovje in stare drevesa, ki so obdajale milo dolinice,
so jo branile merzliga viharja, in take so ji bolj
zacasno pomlad narejale. Na spodnji strani doline
ste se pasle dve leporejene kravi, na drugi strani
so lezle tankonoge koze po skalovju obiraje tu in
tam zelene germicke. Njezno hiSico je prijeten vert,
kin¢an z raznim sadonosnim drevjem, in malim uljnja-
kom, iz kteriga so marljive ¢ebelice veselo gomzele.
Kokosi so veselo ragljaje okoli hise ziveza iskale. —
Roza stopi v stanico in se usede trudna na leseno,
snazno klop. Izba je hila vsa snazna, in skoz male
éiste oknica se je vidilo tje v lepo dolino. — Ja-
kobova Zena je bila ravno v kuhinji, kjer je juzno
pripravijala. Ko pa sliSi, de nje hcéer z nekim go~
vori, odide hitro v izbo. Neizrecena radost jo obide,
ko ljubo gospodiéno zagleda, ker mislila je, de je
Roza le v gostje prisla. Ko pa slisi, kaka nezmirna
zalost Rozo tare, se milo izjoka. Vender skusa
svoje solze zadusiti, in zacne Zalostno gospodiéne
tolaziti : ,Ostanite pri nas, draga gospodiéna, v ti
mali dolinici. Nasa hisica naj vam bo prihodnje
stanovanje, ker postavili so nam jo vas zlahni oce.
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Tudi vam bo dobrotljivi Bog kmalo nadlogo odvzel,
in vam zopet dobriga oé¢eta podaril.“ ,0 moj Bog !¢
re¢e zdaj ganjena Roza, ,kako dober oée si ti', ki
mi pustis v nadlogah tako dobre ljudi najti! Kako
dobro je, de so bili moj ofe zmirom milostivi tim
dobrim Jjudem !¢

Ogljarico so pa zdaj druge misli obsule, ker
ne vé s ¢im bi zlahni gospodicni postregla. JuZina,
kiera je bila ze pripravljena, je bila vsakdanja ogljar-
ska jéd, jeémenka in kaki gosti sok. Vender si
kmalo zmisli skerbna gospodinja, da se iz moke,
jaje in siroviga masla tudi kaj dobriga dé narediti;
tedej rece Nezi: ,Ostani pri gospodiéni in pripo-
veduj ji kaj, kmalo bom nazaj prisla.“ Berz odide,
in éez pol ure so hile dobre jedila na mizi. Oglja-
rica se Se izgovarja, de ji tezko dé, de nemore z
drugim postreéi, ali Roza jo hvalezno zaverne, de
je z vsim zadovoljna. In ko ogljarica o revsini
tozi, de zato nemore bolje postreci, ker vina nimajo
pri hisi; ji odgovori Roza: ,0 Marjeta! (ogljari¢no
ime) vi sami ne veste kako bogati de ste, ker to
malo dobro, kar vam je ljubi Bog odloéil, v miru
in v sreéi uzivate. Kako lepo tiho je tukaj v ti ljubi
dolini Ziveti! Zastonjse iSe v gradovih taka tihota
in mir. Kolikokrat so hili moj o¢e od ljudi nadle-
govani! Kolikokrat so se mogli v vojsko podati, in
boriti se s sovraznikom, ko jim je sleherni trenutek
gladno smert Zugal. — Bodite veseli in hvalite Boga
za to prijazno stanovanje, kjer ne sliSite posvetniga
hrupa, in vojaskih tromb; ampak milo petje ljubih
pticic, ktero vase pobozne serca raduje. Do smerti
bi rada pri vas ostala, ko 'bi le Se moj oce tukaj
bili ; Oni so gotovo tudi mojih misel.
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VIL
Roza ogljarska deklica.

_ Pridni Jakob Ze veé¢ dniv tihim pri svoji baj-
tici na kopisu dopernese, brez de bi domaca dru-
zinica kaj od njega védila. On je namre¢ svoji héeri,
ko mu navadno jesti donese, rekel: Da bo oglje
vredil, in potem se domu povernil, de mu pa nesme
med tim veé jedi donesti. Tedaj so vsi domaci sker—
beli, kaj de misli; kam se bo podal, de jedila ne
potrebuje. — Nekiga vecera, ko se blazena druzina
ravno od Jakoba pogovarja, se zaslisijo mozke sto-
pinje pred hisico; vrata se odpro, in v hiSo stopi
zazeljeni Jakob, ter verZe sred izbe tezkiga ser—
njaka, pSice in luk pa na mizo polozi. Prav pri-
jazno pozdravi gospodi¢no in svojo Zeno z Nezico
vred. ,Ali se je tvoje oglje dobro prodalo?¢ — ga
uprasa ogljarico. ,E , kaj oglje! — ta je moja naj
manjsi skerb; de bi se le moje sladko upanje v
oglje ne bilo spremenilo! — storil sim dolgo pot,
dragi moji, od ktere vam dozdaj nisim ni¢esar na-
znaniti hotel. Bil sim namre¢ pri vitezih, ktere je
vas oce, slavni Castimir mnogikrat nevarnosti otel;
de bi tudi ti zdaj njemu v tacih potrebah poma-
gali, ter svojo sveto dolznost spolnjli; de bi Stra-
Simirov grad napadli, in oboroZeni Castimira resili;
ali pa de bi ga na lovu ujeli, ter, ga zaperli, dokler
bi nam ne povernil velikodusniga Castimira. Ali, zali
boze , ni¢esar nisim opravil. Izgovarjali so se, de
so preslabi Strasimirovo mo¢ napasti, de je zdaj
treba Castimirovih hrabrih vojakov iz vojske prica—
kovati, de se bo potem z zdruzeno mocjo kaj storiti
dalo. Na vas pa, zlahna gospodi¢na se nobeden se
zmenil ni,in tako so ti merzli ljudje zopet spriéali,
de-je zalostna skusnja gola resnica: Nehvaleznost
je plaéilo na zemlji. Mile solzice bi bil pretakal pri
taki Zalostni skusnji. Tudi jaz vas nisim hotel nié
omisliti, da ste pri nas, ker sim vidil, kako merzle
serce jim bije za vasSo zlahno obitelj. Tedaj storite
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naj bolje, draga moja, ée pri nas ostanete, vender
se morate Se prostovoljno premisliti.“ ,Tukaj ni nié
premisljevanja,* pravi Roza, ,stokrat rajsi pri vas
ostanem , ¢e me le obderzati hoédete.

»Obderzati ¥ govori Jakob s solznim ocesam,
»kaj morde mislite de smo pozabili milosercnost
vasiga oceta, ki so me smradne jece oteli, ter me
zopet moji druzini podarili?! Hisa, obleka, z eno
besedo: vse nase premozenje je mili dar Castimiro-
vih dobrotljivih rok. — Mi bi bili naj nehvaleznisi
Jjudje pod nebom, ko bi tacih dobrot pozabili. Ne,
ne — tako nehvalezni nismo; pri nas tedaj ostanite,
zlahna gospodiéna, jest hocem za vas ocetovsko
skerbeti. Moja Zena in héer vas bote v noroéju
nosile. Nase stanovanje bom skusil bolj prijazno za
vas storiti ; verjemite mi gospodi¢na de je nasa naj
veéi radost, tako blago gospodicno med naso dru-
Zinico viditi.* —

yDolgo casa ste mogli zadovoeljni biti s post-
nimi jedmi; tedaj wvam bo zdaj meso bolje disalo
in teknilo. Vidite lepiga sernjaka, ki sim ga v
gojzdu ustrelil, kako je zival lepo rejena! Kaj dobre
bojo jetra, ktere bom koj skusil v zlahno jed spre-
oberniti. Tega dela sim navajen; ko sva bila z vasim
ocetom na lovu sim veckrat kaj taciga storil. —
Jakob uzame sernjaka, ter ga nese v kuhinjo, in
ob svojim éasu je bila kaj dobra jed na mizi. —
Tudi po hisi je vse popravil, desiravno je bila Ze
popred prav prijazno staniSe. Naj prijaznisi sobico
pa je odloéil Rozi. ,Tako, moja gospodi¢na,“ rece
Jakob, versivsi delo svoje, ,tako bote zdaj stano-
vanje ¢edno imeli, in Ziveza vam tudi nebo mankalo.
Vsa divjina v tamnim in velikim gojzdu je vasiga
oceta, jest bom tedaj divjih rac, sern, zajcev, tudi
jelenov in presi¢ov ako hocete, bom v obilnosti na~
streljal.4 — .

Zdaj pelje Rozo po cveteci dolini, njegova Zena
in Nezica ste nju spremile. Kaze ji Jakob svoje
njive in travnike, in vsaka njegova beseda je bila
v Castimirovo pohvalo. Tudi jo je peljal v kinéani
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vert, k uljnjaku, okoli kteriga so vesele cebele
fercale. Jakob odpre en panj, uzame dva lepa sa-
tova, iz kterih se je med svetil, kakor v zerkalu
zarno solnce, ter nju Rozi podeli. — Kolikorkrat
je bil le Jakob pri svoji ogljarski bajtici, nikoli se
ni prazen domu povernil, vsakikrat donese Rozi
kaj, ali lepih jagod, malenc, ali dobrih gob za jed.
Tudi vjame dve divje gerlici, de ste Rozo razve-
seljevale in maliga sernjaka, kteri je bil séasama
tako krotak postal, de je ¢loveka sledil, kakor do-
maci kuzek. Kadar je bil Jakob doma, so bile Rozi
kratkocasne ure, ker pripovedoval ji je zdaj vitezke
dela njeniga oceta, zdaj milosercnost nje matere;
kteri pogoveri je niso samo radovali, ampak tudi k
poboznosti spodbadali. — Ravno tako dobra oglja-
rica ni ni¢ manj skerbela za Rozo, kakor nje moz.
Ko je bilo gospodiéno svilno oblacilo Ze slaborno,
ji podeli naj lepSiga platna za krilo, naj tanéeje
preje za nogovice, in tako je bila Roza zopet z
lepo obleko previdena. Tudi Neza je Rozo vedno
radovala; vedno ste bile skup; sveto prijateljstvo
je v nju nedolznih sercih mogoéno in stanovitao
kraljevalo.

Roza je ucilaNezZico sivati in drugih bolj umetnih
del. Skerbno ste belile platno pri ¢istim potoku;
radostno ste zali vertié kinéale, in ga v kratkim v
lep raj spremenile. Cvetice ste prijazno polivale s
hladno vedico, ko jim je vroée solnce nedolzne
glavice krivilo. Tudi ste se skupej sprehajale v
krasni dolini in z veseljem gledale ribe, ktere so
kot blisk sem ter tje Svigale v bliznjim potoku, ter
ste jim drobtinice kruha v Zivez metale. Sle ste
tudi v prijazni gaj, kjer ste se veselile veselega
zvergoljenja raznih pticev. Brale ste tudi mmogo-
verstne zeljsa, ktere so Rozo sosebno veselile.

Ali Roza, desiravno je bila vedno v naroéji
veselja, desiravno jo je vedno krasna narava v svoje
pisane krila sprejemala; vender pravega serénega
veselja ne obcuti. Vedno jo je misel na oéetovo ne—
milo esodo spremljala, in vsako rajsko vesclje za
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polovico zmanjSala. V tacih mislih zakopana je mno-
gokrat zasla v tamni gojzd, in po dolgim, trudnim
iskanji so jo najdli pod kake skalo, ali pa v kaki
tamni jami, kjer je s solznim oéesom za svojiga
oceta molila. Pravo veselje je le takrat obdéutila, .ko
se je druzinica pogovarjala o resitvi njeniga oceta.
Eno nedeljo so zdruzeni juznali, in resitev
slavniga Castimira je bil njih navadni poglavitni raz-
govor. Mala juzina je bila kmalo dokonéana, le
skleda lepih rumenih géb je bila Se na mizici, ktere
je Roza jako ljubila. Tedaj jo sili Jakob da naj jé:
»Mi ne cislamo ravno te jedi tako, kakor jo po
gradovih, ker pri nas je ta jéd navadna. Mnogo
sim jih ze v zlatih casih v vas grad znosil, sosebno
mlecnic, ktere so naj bolji in naj bolje pri ogljar-
skim kopisi rastejo. En drugi ogljar jih je tudipo-
siljal po svojih otrocih v Strasimirov grad; in ena
njegovih héer je celo pri ondasnjim vratarji v sluzbi
bila. Vratarica, ki mora prav huda zmija biti, je
deklico spodila, in zato je moj tovars prisegel, ni-
kdar ve¢ gob v Smreénik ne poslati.¢ —
Nenadoma skoci zdaj Roza od mize in radostne
zaupije: ,tako mora biti! — Oblekla se bom kakor
ogljarska deklica, in bom nesla gob v Strasimirov
grad. Skusila bom si zlobno vratarico pridobiti, in
Jjo za kako sluzbo poprositi; potem bom ze gledala,
de blizo ljubiga oéeta pridem, de mu kaj pomagam,
ali ga morabiti Se celo resim. O Bog!“ pravi ona
s sklenjenimi rokami proti nebu glede, ,blagoslovi
moje misli!“ Jakob majaje s svojo Zze sivo glavo
jo skusa pregovoriti od njeniga seréniga sklepa, ali
vse besede so bile zastonj. Hitro skoci skozi hisne
vrata, in v malo trenutkih se poverne kakor ogljar-
ska deklica oblecena. Svojo visnjevo obléko je spre-
menila v ¢éerno krilo s ¢ernim predpasnikam, in bél
slamnik ji je nedolzno glavico krival. Neza in Marjeta
jo radostno gledate, ker Rozo sebi podobno vidite.
Zares, obleka zale Nezice jo je tako “spremenila,
da je ni bilo mogoée skorej od poprejSnje.spoznati.
»Vse je prav,® veli Jakob jali vase roke in rude~
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Gobele li¢ici niso podobne ogljarskim deklicam.“ Roza
osupnjena gleda poredama vse stojece, kakor bi
hotla prositi pomoéi o tej reéi. ,E de moram vse
pozabiti !¢ rece naenkrat Jakob, in gre skozi vrata.
Vsi tezko cakajo, kaj da bo. Jakob je med tem, ko
so drugi vsiv govorici zamisljeni bili, rumeno barve
napravil s ktero bi se tudi njene lici spremeniti dale.
Roza se z njo namaZe in perva poskusnja je bila
zadostna ; ker ona je bila zdaj vsa druga poedoba.
— Roza je hotla koj drugi dan oditi v Smereénik,
ker bala se je da bi je kaka druga deklica ne pre-
hitela. ,Tako pojte v bozjim imenu“ rece ogljar;
»Se ta vecer vam bom prinesel naj lepsih géb, de
se vratarici loze prikupite. Neza vas bo pa spre-
mila', de lahko iz tamniga gojzda pridete, do tistih
treh kamnitih krizev, od koder se Strasimirov grad
vidi, in tam bo vas éakala, dokler se ne povernete.¢

Drugo jutro je Roza zarano vstala, in je bila
pripravljena na pogumno pot. Vzela je korbico v
roke, in Neza je nesla drugo, v kteri je bilo ne=
kokoliko jedila. Jakob in Marjeta Rozo pred tezko
locitvo blagoslovita in jo Se v raznih receh podu—
éujeta. S solznimi oémi sta jo gledala, in Jakob
mirno rece: ,Ta dobri otrok mora srecen biti, ake
ne, bi ne bila vec¢ ceterta bozja zapoved veljavna®.

Roza iSe sluzbe v sovrazinikovim
gradu.

Roza in Neza ste srecno prisle iz tamnega
gojzda, in_zdaj so se lepe ravnine pred njima raz-
grinjale. Zalostno se ozre Roza proti Strasimirovimu
gradu, in ko njegove sive turne (stolpe) zagleda,
jo hudo serce zaboli. ,0 moj Bog!“ rece ona,
pmorebiti so moj ofe v kaki smradljivi tamnici pod
temi strasnimi stolpovi! Kaj vender delajo? Se



A4

zdravi 2 Morebiti jih je zalost Ze pod ¢erno zemljo
spravila! Ah, de bi jih mogla Se enkrat viditi, kako
srecna bi bila! Ti o Bog vladaj moje stopinje in
mi pomagaj, de srecno izpeljem svoj sklep; daj mi
mnajii milest v sevraznim gradu.“

Roza se v kratkim od vérne prijatljice Neze
poslovi, ter se dalje napoti. Ko pride na hrib, od
kodar se vrata Strasimiroviga grada vidijo, jo neka
groza obide, in s slabim korakom se bliza. Kak
strah jo prepade, ko vidi v sredi dvorisa Strasimira
aa lepim, visokim konji, obdaniga od mnogo voja-
kev , ker je mislil ravno jahati na lov. Plaha Roza
se trese kakor Siba na vedi, ko vidi strasniga tri-
noga nje ljubiza oceta. Omedlevica jo napade, in
mogla je na bliznjo kamenito klop sesti. Karzatro-
bijo lovei v svoje zvoneée Togove, in vsiso jaderno
odjahali na lov v bliznji gojzd.

Rozi je bilo grozno tezko pri sercu. Vedno se
sedi .na klopi, in misli, da bi bilo naj bolje tu ca-
kati, dokler kdo iz grada ne pride. Ni ji bilo treba
dolgo éakati, kmalo se prikazeta med velikimi vratmi
dva otroka, ktera Roza priljudno pozdravi, in vprasa,
kako je njima ime? Naglo ji povesta vsak svoje
ime, in bili so koj prijatli. Jurko odpre Rozino
korbico in ves radoveden gleda, kaj de je v njej;
in mala Lenéika stegne svojo njezno ro¢ico po ro-
Zicah, ktere je Roza za slamnikom imela. Roza je
obedva obdarila z lepimi hruskami, ktere so bile
prav zgodnje; in zdaj se pogovarjajo, vsi trije,
kakor de bi bili brat in sestra med sabo.

Bili so vratarjevi otroci. Njih ofe je vse na
skrivnim vidil, kako de je ptuja deklica njegovim
otrokam dobra; ker iz svoje stanice je gledal skozi
oknice , ktero je bilo v ta namen narejeno, de je
vratar vidil, kdo de pride in kdo de gre iz grada.
Moéno mu je dopadle Rozino lepo obnasanje, nje
€ista govarica, vse jo je priporocevalo, tako — -de
poslednji¢ rece : ,Nisim ga se vidil tako pripravni-
ga kmeckiga dekleta“. On pride nagloma iz grada,
in vprasa prav prijazno Rozo: ,No deklica, kaj
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imas§ dobriga na prodaj?“ Ruoza odkrije korbico in
pokaze gobe. ,So 'kaj dober kup?“ prasa smejé
vratar dalje. ,Mislim, de mi gotove za nje premalo
ne bote dali“ odgovori Roza, ,ker gobe so grozno
lepe, in zraven sim Se ubogo dekle.“ , Dabro, debro;
le pojdi z mojimi otroci v izbo, jez jih- sam pone-
sem v grajsSinsko kuhinjo, in ti jih bom dobre pro-
dal.“ Kmalo potem, ko vratar odide, pride vrata~
rica v izbo. Koj pisano pogleda tujo deklico in jo
jame zmerjati: ,Kako se prederznes,“ ji rete ,v
nase stanovanje stopiti 2 Hitro se mi poberi, ¢e ne
ti zazenem kljuée v glavo, ali pa te bo se celo
sultan iz grada spremil®. — Otroka sta prosila
za Rozo in kazala lepo sadje svoji hudi ma-
teri. Vratar ze od delje¢ sliSi svojo Zeno kregati
se, ter naglo priteée s prazno korbico in denarjem.
»,Nikar se tako naglo ne jezi“ ji reée; ,jez sam
sim pripeljal to priljudno dekle v grad, in sim ze
mislil'y de bi pri nas v sluzbi ostala. Ali ¢e bos
vedno za vsako malo re¢ tako godernjala, ne vem
kdo bo pri tebi ostal.* ,Ce je pa tako“, odgovori
bolj mirno vratarica, ,jé¢ vse drugaéno. Ne bodi
huda¥, reée Rozi ,de simte tako hitro odgnati hotla,
in te tako ozmerjala, ker vedi, de imamo povelje,
z neznanimi ljudmi tako ostro ravnati in skerbno-
paziti, kdo v grad pride.“ ,Imale prav,* odgovori
Roza, ,saj niste mogli vediti, de so me vas moz v
hiso pripeljali. Tudi sim mapéno storila, ker sim
sama v ptuji hisi ostala; pa odpustite mi za zdaj!«

Te besede so bile zdravilno mazilo vratarici.
De se ji je le vse poterdilo, je bila ze zadovoljna.
— y,Ker si bila mojima otrokama tako dobra® pravi
yratarica, ,te moram tudi jez zveselili; usedi se k
mizi in jej z nami.“ — Roza je bila z vsim zade-
voljna. Hitro sede k mizi in jé z njimi, ali otroka
sta ji toliko prizadjala, in jo tako sprasSevala -de
jima je Roza komaj na vse odgovoriti zamogla, kar
je pa vender prav priljudno storila. S tem je bilo
vratarici prav vstreZeno.

Po kosilu se Roza lepo zahvali za postrezbo,
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uzame korbico in hoce oditi. Ali otroka z enim
glasam vpijeta: ,Ah nikar, nikar ne odidi, pri nas
ostani !“ ,Tudi meni bi.bilo ljubo¥, pravi vratarica,
»de bi tukaj ostala v sluzbi, ¢e bi le hotla 2¢ Iz
serca rada,“ hvalezno odgovori Roza, ,gotovo vam
bom posteno in zvesto sluzila.“ ,Je Ze vse prav ,“
ji rece vratarica. ,Idi zdaj domu, in ¢e je tvojim
domaé¢im ljudem vSe¢, zamores Se to saboto nazaj
priti. Tudi ti bom dobro pladala, ¢e mi bos vse
lepo opravljala, kar smem od tebe priéakovati.«
D4 ji tudi beliga kruha in suhiga mesa v korbico
za popotnico, in ji reée: ,Sreéno hodi, in pozdravi
svoje ljube doma.“ Roza se Se enkrat zahvali za
prejete dari, in vesela odide.

Neza jo Se vedno pri¢akuje pod koSatim les-
kovim germam pri krizih. Ko vidi od dalje¢ Rozo
priti, ji naglo sko¢i naproti, jo povabi v senco,
kjer ji ponudi kruha in siroviga masla. ,,Vem draga
gospodicna, de ste poditka potrebni, de ste lacni;
postrezite si s to malenkostjo, in povejte mi kaj,
kako se vam je v Smrecniku godilo. Roza rece:
»0 ti ljuba moja Neza! tako dolgo si me cakala z
jedjo! i nisi do zdaj Se ni¢ jedla;-jej vsaj zdaj,
jez sim ze v gradu kosila. Ne smeve se dolgo tu-
kaj muditi, de naju no¢ ne prehiti. Na poti ti bom
vse obsirno povedala, kako mi je v gradu vse po
sreci slo.“ Naglo se proti domu napotite. — V sredi
tamniga gojzda jima prideta Jakob in Marjeta na-
proti, ki sta bila Ze tudi v strahu, de bi se jima
ne bilo kaj slabiga pripetilo ; ali ko Roza ob krat-
kim naznani, de se je vse po sreci izteklo, so vsi
seréno veselje obéutili,in se veseli proti domu ver-
nili, Ko v zalo dolinico svojiga stanovanja pridejo, je
ravno polna luna ez tamne smreke zasijalain svojo
milo Iu¢ obilno na zemljico razlila. — Roza se poda’
vsa trudna, pa vender vesela v svojo izbo, in go~
reée zahvali Boga za prejete dobrote, preden se
sladkimu spanju izroci.
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IX.
Roza v sluzbi.

Sabota se je le prekmalo priblizala za Rozoj;.
ker tezko ji je bilo logiti se od tako dobrih, boga-
bojecih ljudi. Milo se ozira po krasni delini, ktere
cvetkam se je vedno smehljala, zdaj pa jih s solz-
nimi oémi morebiti zadnjikrat pozdravljuje. Prijazno.
ogljarsko hisico je tezko zapustila, ker vedla je,.
de je tukaj pravi mir, bozji blagoslov doma, in de
bo lepo staniSe zameniti mogla s Smreénikom, v
kterim nje oée milo zdihujejo po belim dnevu. Tudi
Jakob in Marjeta sta se grozno tezko loéila od
blazene Roze. Tisué in tisué svitlih solzic je pre-
teklo, ko se, morebiti zadnjikrat, poljubijo, in
milo pozdravijo: ,Z Bogam!!¥ —

Neza je spremila Rozo v grad. Ko tje pridete,
nju pozdravi vratarica prav prijazno, rekoc: ,To
je lepo, de tako zvesto obljubo spolnis? Vsedite se,
hoéem vaju malo pogostiti.“ — Roza odkrije korbico,.
ki jo je sabo imela, in poda svoji prihodnji gospo-
dinji nekoliko tankiga predila, kar je vratarico Se
bolj sprijaznilo. Tudi otrokam je bila prinesla Roza
lep:h hrusek in sliv, malenc in jagod, cesar so otroci.
veselja poskakovali. — Po kosilu se tudi Neza britko.
jokaje poslovi od svoje mile prijatlice Roze. ,Ne
jokaj tako milo ,“ jo zaverne vratarica ,saj se ne
lo¢is na veke; mnogokrat jo lahko obises. In ée bos
tudi zanaprej malenc sabo prinesla, ti jih bom dobro
plaéala.“ Neza je bila nekoliko potolazena, in ob—
Ijubi Rozi mnogokrat jo obiskati. Vender Zalostna.
gapustir grad, ker vidi, de mora sama proti ljubimu

omu.

Ko Neza odide, sede vratarica na stol, in rece
Rozi: ,Zdaj draga moja! blize mene stopi in dobro
si zapomni kar ti zdaj povem: Dobro mi je znano,.
de je v celi okolici govorica, de pri meni nobena
dekla ne ostane, de sim prenagle jeze, préneusmi-
ljeniga ravnanja, de sim v petih letih imela dvajset.
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dekel; to govore ljudje. Tega pa nobeden ne pri-
poveduje kakosne so bile dekle; kakim slabostim so
bile podverzene. Ob kratkim ti jih ho¢em popisati,
de se bos takih napak varovati znala.“ Ter zacne
prav hitro, de beseda besede pobija, reko¢:

s2Perva, po imenu ti jih ne imenujem, de jim
dobriga imena ne vzamem, je bila osabna in pre- -
vzetna ; vse je hotla bolje vediti kakor jez; privsim
tim pa vender ni¢ vedla ni. Enkrat mi je kruh take
mocéno zapekla, kakor de bi se bila od ogljarjev
peci uéila; vender je svojo terdila,de je kruh lepo
pecen. S takimi deklami vidiS de ni opraviti, tedaj
sim jo tudi spodila.“

s2Druga. ni bila nikeli zadovoeljna, vedno je
renc¢ala kakor medved v berlogu; vedno se je kislo
derzala, kakor de bi pelin jedla; zdaj je jed gra-
jala, de ji je preslaba; zdaj ji to, zdaj to ni bilo
prav. Ve¢ ko stokrat mi je v svoji prederznosti pod
nos rekla: de je preveé terpljenja in premalo pla—
¢ila. Kmalo se mi je zadosti zdelo, ter ji recem:
Meta hodi drugam, kjer je malo terpljenja in ve-
liko pladila.“

Tretja je bila ziva lenoba. Preden je ona en
lonee pomila, bi bil lahke mah na njem zrastel.
Preden je hiso pomedla je stopala semtertje, in
metlo pred vratmi pusala. Vsako jutro sim jo mogla
klicati po desetkrat, preden se je zbudila; mislim,
de ko bi jo bila enkrat spati pustila, bi se zdaj
spala. Kdo bi bil zadovoljin s tako lenobo 2

Ceterta je bila snedena. Smetana, suho meso,
sirovo maslo, in vse to je bilo tako malo varno pred-
njo, kakor pred maéko. Neko pomladanjsko nedeljo,
ko sim ¢ez polje svojimu moZu naproti sla, se
ozrem proti gradu, kar zagledam, de se iz dimnika
nase kuhinje kadi. Hitro se povernem nazaj; in ko
domu pridem, kaj vidim v kuhinji? — Dobra dekla
se je mastila na ognjisi s polno skledo maslenih
zvitkov (Strukljev). Jez se sama ne spomnim veé,
kako je spodéna iz grada letela; ali po nogah, ali
po glavi, ker kdo ho tako nezvestobo pital? —
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Peta je bila nesnazna. V nedeljah se je sicer
naliSpala, de je bila kakor pav; ali o delovnikih
je bila tako vmazana, kakor bi se” bila vedno v
gnojnici kopala. Za nobeno drugo stvar pod milim
nebam bi ne bila pripravna, kakor na polji za stra-
silo. To mi je sam vitez odgnati ukazal, ker ni hotel
tako ¢erniga posla v gradu gledati.

Sesta je bila grozno pozabljiva in nepazljiva.
Nobene stvari ni v svojo, Se manj pa v mojo korist
oberniti znala. Ni ji bilo dosti, de sim ji sleherni
dan ukazala, kaj de ima delati, ampak vsako ljubo
uro sim ji mogla vnovié ukazati. Tudi mi je veé
lonc in skled pobila, kakor je dni v letu. Kositar-
jeve zlice so sle s pomijami vred. Enkrat sim eno
celo v svinjaku nasla od presicev zgrizeno. Malo
potem je mi ubila drago kupico, hitro sim letela v
kuhinjo, ko sim Zvenk slisala, ali ¢epinje so bile
naglo poskrite. Dolgo casa sim jo zastonj opomi-
njevala. Ko pa na zadnje ¢epinje v pomijah dobim,
in si Se perste Z njimi obrezem, mi je bilo zadosti.
Kako lahko bi bil kak presi¢ s pomijami vred ce-
pinje popil! Ali tega sim jez znala zivino obvaro-
vati, in sim rajSi tako zanikerno deklo spodila. —

Sedma je bila grozne radovedna. Vedno je
bila z uSesi pri kljucavnici, de bi ¢ula, kaj se go-
vori. Vse, kar smo med sabo govorili, je med ljudi
razstresla, in lako mnogo besedovanja napravila.
Ko bi bil kdo kaj naznaniti hotel, bi bil kar nji
povedal, in je bilo delo gotovo dobro storjeno, ker
ona je se lazi pristavila. — Ali ¢uj, ravno zdaj se
eden o meni jezi, in prenehati moram. Prav zal mi
je, tde sim ti te napake tako v kratkim naznanila.
Mnogo bi ti Se imela povedati; ali prelozim drugo
na nedeljo, ko bove veé¢ casa imele. Varuj se zdaj
za enkrat teh slabih navad, in gotovo bove mirno
skupej zivele.¥ —

Roza je sama dobro previdila, de vratarica
brezmerno zlobodrd, in de v ti zadevi nima vzroka
drugé grajati. Tudi je bila Roza pravih misel, de
bi se mogle namre¢ dekle poslusati, pre3den so ob-
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sojene. Ona tedajrece nato: ,Ce je bila ktera dekla
le v desetim delu teh uzrokov Kriva, je ze zaslu~
zila, de jo gospodinja, ki snaznost, pridnost, in hisni
red ljubi, dobro esteje. Truditi se ho¢em teh napak
se skerbno varovati“.

Tudi je bila Roza zares ziva podoba dobre in
marljive dekle. Delala je vse po Jezusovim nauku.
Kar je storila ni bilo zavoljo hvale ljudi, ampak
bilo je iz praviga namena, in strahu bhoZjiga stor—
jeno. Nikdar se ni pri delu utrudila, ampak vse ji
je slo roéno od rok. Krepko se je vsaciga, tudi naj
tezjiga opravila poprijela, in v kratkim je bilo do-
delano. Tudi je ni bilo treba k delu opeminovati;
sama se je prerada vsaciga poprijela, in gotovo je
bilo vsako v pravim ¢asu opravljeno; vec reéi je
se pred opravila, kakor so ji bile ukazane. — Sle-
herna posoda je bila na svojim mestu; hiSa veduo
snazna. Tudi ni pred nehala, dokler,se ni vsa ku-
hinjska posoda svetila tako, de se je vsaki taki
snaznosti cudil. Ptuje blago je bolj varovala kakor
svoje. Za kuhinjsko persteno posodo je ravno tako
skerbela, kakor za naj drazje reéi. Nobene Sivanke
ni pustila na tleh, ampak vsako je pobrala, ter jo
v klob¢ié vtaknila. De bi si bila kaj brez vednosti
gospodinje, ali gospodarja prisvojila, ni bilo misliti.
Ravno tako je vse, kar se je.v hisi govorilo, za-
molcala, ter nobene, tudi naj manjsi stvari ne raz-
glasila. Z malim je bila zadovoljna, vedno prijazna.
Laz ji je bila prevelik greh, ¢e je le kaj pozabila,
je obstala in prosila odpusenja. Ce jo je véasih
vratarica nedolZno ozmerjala, je molcala, in nje
poniznost in nje mili nedolzni obraz ji je veé po-
magal, kakor jezikovanje. Tudi je vratarica sCasama
bolj mirna postala, tako, de je marsikaki dan, v
grozno zacudenje njeniga moZa, pretekel v miru,
da se ni ni¢ jezila.

Verh tega je imela Roza vender zelo tezavno
sluzbo. Sicer je bila dela od njezne mladosii nava-
jena; ali takih, ki so jo zdaj obdajale, me. Sle-
herno jutro je mogla pred dnevam vstati, derv, vode
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prinesti, v kuhinji vse opraviti, kuriti, po gradu
pometati, in se mnogo drugih prav tezkih del je
mogla opraviti. Marsikako delo je Roza pervikrat
opravljala, in ée je bila le malo nerodna, je mogla
ponizno poslusati zani¢ljive besede svoje gospodi-
nje. — Jedilo je bilo sicer dobro, ali Roza vender
mnogo njih Se nikdar okusila ni bila, tedaj se jih
je mogla, desiravno tezko, vender le navaditi. Nje
postelja je bila snazna, ali gospodicni vender prav
revna.

Ce je od beliga jutra pozno v noé delala, in
zadnjié v svojo izbico prisla, je bilo njé edino to-
lazilo, svoje terpljenje Bogu izroéiti. Veckrat odpre
malo oknice, ter pogleda v sinje nebo, okincano z
brezstevilnimi zvezdicami, in zdihne: ,0 moj Bog!
vse terpljenje rada prenesem, ¢ée bom le s tvojo
pomodjo tuznimu ocetu njegov revni stan, kaj zlaj-
sati zamogla. —

X.
Roza pride v jeco k svojimu ocetu.

Roza je Ze mnogo dni v sluzbi prezivela, pa
vender se ji ni bila nobena priloZnost prikazala v jeco
k svojimu ljubimu ocetu priti. Grozno ji je tezko djalo
svojimu ocetu tako blizo biti, pa ga vender ne viditi.
Zadnji¢ se ji vender zarek upanja prikaze; zapazila
je namreé de je vratar tudi jecar, de mora jedila
jetnikom nositi. Séasama je sprasala za vse jetnike,
in tako zvedila, de nje oce Se Zivi, in de je zdrav.
Veckrat ga je prosila, de bi jo sabo v jeco peljal,
ali jecar ji vsakokrat prosnjo pobije ter ji rece: de
ne sme tako radovedna biti. Veckrat britke solzice
nje lici polijejo, ko vidi borno jed ocetu priprav-
ljeno. Malo juhe s ¢ernim na pol plesnovim kruham
in veré vode je bil njegov Zivez. Veckrat zdihne:
»Moje terpljenje proti ocetovim Se senca ni !

w
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Neciga vecera, ko je bila ravno veéerja v per-
stenih posodah na leseni dilji jetnikam pripravljena,
rece vratar Rozi: ,Ti Roza, pojdi z mano. Jutri
moram po opravilih potovati, ti bom danes jeée po-~
kazal, de bos jutri sama lahko jedila nesla. Moja
Zena ima malo ¢asa, in Se manj veselja do tega
opravila®. Vzame diljo v eno roko, v drugo kljuce,
in gre pred Rozo pod dolgim in tamnim obokom.

Rozo sprehaja zdaj strah zdaj veselje, ker ni
se nadjala tako kmalo svojiga oceta viditi. Zadnjic
vender le strah premaga. Vsa ginjena sledi vratarju
pod tamnim obokom. Slednji¢ se vender sercno dela,
in sklene se océetu ne razodeti, ker misli si: ,Ce
zvejo, de sim njegova héi, mi ne bodo kljucev za-
upali. — Vratar ostane zdaj pri oknicu, ki je bilo
zdobljerio skozi debeli zid, in z Zeleznimi vratci
zaperto. Jecar odpre,in Roza vidi v smradljivi jeci
divjo mozko podobo z zmersenimi lasmi in dolgo
brado. O¢i so se mu svetile spod cela kakor dve
ternjolki. ,Ta,“ pravi vratar, ,je bil svoje dni
krepak, lep vojsak; ali igre in pijancevanje ga je
tako daljec pripeljalo, da je svoj posteni stan s
tolovajskim zamenjal, in ropar postal. Notel bi jaz
placila, kiero ga caka, z njim deliti“. Poda mu od-
menjeno jedilo, in zopet zapre. Potem odklene
drugo okno; Roza vidi v grozovitni jedi zensko
bledo podobo, vpadenih lic in kodrastih las. ,Ta¥,
veli jeéar, ko ji juho z vodo v tammico postavi,
»je bila lepa, krasna devica, angelske podobe. Ah,
de bi bila tudi nedolZna ostala, in éista kakor angel!
Tako pa je sledila le zapeljivi posvetnosti, in nje
sad je prezgodaj vkusila. Slednji¢ ofroka umori, in
zdaj v té jeci lezi. Smertni mec¢ je caka. Ne hodi
pa v tamnico k nji, ker bi te lahko v svoji divjo-
sti raztergala.“

»Samo k temu smeva iti, rece vratar, ter od-
pre Zelezne vrata. ,Ta je dober, miren, bogahojeé
moz, po imenu Castimir Jelodvorshi.“ Rozo pri te
besedi groza popade, kiero zatajiti skusa. Ne bi
bila ]ju%iga ofeta poznala. Bil je bled in suh z
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dolgo brado. Njegova obleka je bila revna, raz—
stergana in vmazana. Ravno je sedel na cernim
kamnu, okoli kteriga se je mogel, desiravno pri-
klenjen, sprehajati. Zraven je bila iz kamna izse-
kana miza, na kteri je stal veré vode in malo
¢erniga kruha. Blagi vitez je z levico na mizo na-
slonjen in z desnico skerbipolno glave podpira.
Zraven mize je bila postelja vsa od cervov zver~
tana z bornim razsterganim pokrivalom. Soba je
bila prav prostorna, vjetim vitezam odlodéena. Le
skozi eno malo oknice je bélj dan svojo ljubo lué
v tamnico posiljal; pa Se’te tako malo, de je tam~
nico mesto jo razsvetliti, Se bolj strasno delal.

»Vitez Castimir,“ rece vratar, ,jutri vam bo
moja dekla tukaj jedilo donesla, ker mene éakajo
vazne, opravila.“

Castimir pogleda Rozo. Njen pogled ga koj
na njegovo milo héerko opomni; vender je ni spo~
znal. ,Moj Bog!¢ s solznimi oémi zdihne, ,ravno
te velikosti in starosti je tudi moja Roza. Ah, ali
mi éisto ni¢ ne morete o njej povedati, ljubi jecar?
Niste Se nicesar zvedili, kje de je, in kako se ji
godi? Sajsim vas ze tolikokrat tega prosil!“ Vratar
rece: ,Sam Bog zna, kje de je. Ljudje mi nevejo
ni¢ od nje povedati“.

»0 moj Bog! tako se je nobeden ni usmilil,
tudi tisti vitezi ne, ki so se nekdaj moje prijatle
imenovali.“ — Castimiru zdaj zvesti Jakob na misel
pride, in misli si, de Roza gotovo pri njem pre-
biva. Cez nekaj éasa zopet spregovori: ,No, no
terdno upam, de je pri dobrih ljudeh, ki so jo pri-
jazno sprejeli, in gledajo na éistost in strah bozji.
Samo to naj miBog naznani, ali je nedolZna ostala
in bogabejeca, potem rad v té tamnici umerjem ;
desiravno zelo zelim njeno oblicje Se enkrat pred
smertjo viditi. — Dobri vratar, vi ne veste kako me
je ljubila, ubogala, radovala, z eno besedo vedno
sim bil vesel, de sim le njo vidil. Bodi tudi ti do—
ber otrok“, rece Rozi, ,in ubogaj tako svoje starise,
kakor je mene moja mila Roza ubogala®.
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Roza, ktera je bila Ze od samiga pogleda sirasne
jeée, in blediga obraza svojiga oceta vsa Zalosina,
so jo te besede njeniga oceta tako presunile, de se
milo razjoka in komaj se premaga, de svojiga lju-
biga oceta v tem trenutku ne poljubi. Castimir se
grozno zacudi, ko jo tako ginjeno vidi; uprasa jo:
»Morebiti so tebi, ljubo dete, v kratkim oce ali mati
anterli, de tako milo jokas 2« —

Jokajoéa Roza komaj odgovori: ,Mati so mi
ze zdavnej umerli, oée se Zivé; ali godi se jim
prav slabo“. .

»No,“ re¢e Castimir, ,Bog naj se ga usmili;
ti pa ljuba deklica si prav mehkiga serca, Bog naj
te zapeljivosti varuje.“

HRes je,“ pravi vratar Rozi, ,ti si premehkiga
serca. Nikar tako ne jokaj, e ne ti nemorem tega
opravila prepustiti. Drugace®, govori vratar na dalje
proti Castimiru, ,je ta deklica tako pridna, kakor
pobozna, de dvomim, ali bi se v celi nasi okolici
se ktera enaka dobila. Kako moje otroke ljubi! =z
eno besedo: nemorem je prehvaliti. Ce bo le moja
Lenéika scasoma tako dobra postala, bom vedno
Boga hvalil!“ — Castimir pogleda z nepopisljivo
prijaznostjo Rozo: ,Bog te blagoslovi ljuba hei ¢
rece, in jo prime za roko, j,ostani vedno tako do-
ber in priden otrok, rada moli in zaupaj v Boga,
gotovo ho tvojimu odetu pomagano, in on bo na
stare dni v tebi le veselje uzival.“ ,Bog daj,* od-
govori Roza, z milim glasam; poljubi vklenjeno
roko, in gorke solzice so se ji po licu polile. —

To je bilo dobro, de je jecar odsel; zakaj ona
bi se ne bila mogla dalje zderzati svojiga ljubiga
océeta poljubiti, in se mu odkriti. Sama ni vedila,
kdaj je iz tammice prisla. Vsa nevedna se je mogla
poprijemati, de je zopet na ¢isti zrak prisla.
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Roza se da svojimu odetu spoznatli.

Drugi vecer je Roza v zalostnih mislih doper-
nesla. Vedno ji je bledi, suhi obraz, strasna jeca
in tezke verige, s kterimi je bil Castimir vklenjen,
pred oémi. Njegova revsina je Rozi grozno tezko
djala. Le upanje, se njemu razodeti, in tako nje~
gov revni stan polajSati, je nje tuzno serce mirilo.
Kakor hitro po dokoncanih opravilih v svojo stanico
stopi, poklekne, in z milim glasam proti nebu moli:
»Ti 0o Bog! ki si moj pocetek do zdaj blagoslovil,
naj tudi na dalje bo tvoja roka meni mila, de za-
morem ljubimu ocetu v njegovi revsini kaj pomoéi!¢
Potem se vleze, ali do polnoéi ne zatisne ocesa.

Ob eni éez polno¢ poklice vratarica Rozo, ker
nje moz je bil za odhod pripravljen. Roza, ki je
dobro juho skuhati znala, mu je mogla postreci. On
ji pa tudi obljubi, ¢e bo svoje opravila med tem
zvesto spolnila, kaj lepiga ji prinesti; skocina konja
in odjaha. Vratarica se poda zopet k pokoju. Roza
ostane zdaj sama v hisi. Tiho in skerhno je vzela
kljué od Castimirove tamnice, kteriga si je dobro
zapazila, svetilnico, ki je se malo berléla, in odide
v svojo stanico. Cez nekaj casa, ko je bilo v gradu
vse tiho in mirno, vzame klju¢ in postavi svetilnico
pod predpasnik, izzuje éevlje, ter prav tilo zapusti
stanico, in gre pod strasnim obolom éerniga zidovja
k Castimirovi je¢i. Varno odpré Zelezne vrata, ki
so mu prostost jemale in stopi v jeco. Castimir
ravno na kamnu zraven mize s prekrizanima rokama
sedi. Zelo se zacudi, ko v berledi svitlobi vratar-
jevo deklo spoznati misli.

»,Kaj si ti, ljubo dete?“ rece. ,Kako, de si
tako pozno, ali bolje reci tako zgodaj na nogah. —
Ni delgo, kar je cuvaj dve ¢ez pel noé naznanil.*

»Ne zamerite ,“ odgovori Roza prav lahno,
»de vas o tem ¢asu motim. Vender, kakor vidim,
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tudi vi niste spali. Rada bi se sama z vami po-
menjkovala, zato pridem o tem ponoénim casu.“

»0 moje dete!“ rece Castimir ,to je grozno
nevarno, lahko bi ti to mnogo terpljenja napravilo.
Pridno dekle ne sme po noéi ne stopinje storiti ¢ez
prag svoje stanice, marve¢ se mora zakleniti Se
bolje, kakor so moje jecne vrata tukaj.“

»Ne strasite se,“ rece Roza, ,,vse v gradu razun
¢uvaja in petelina je v terdnim spanji. Nisim se
brez premisljevanja in molitve sem napotila. Bog
me je sem pripeljal, on je gotovo z mano. Le ne-
koliko besedi bi rada z vami govorila. Vasa zalost
in skerb za vaso héer mi ne da spati; sporocilo od
nje vam donesem.“ .

»0d moje Roze“ rece hitro Castimir, ,o Bog,
¢e je to, si mi nebeski angel, ljubo dete! Si jo
mar vidila ? Si sama z njo govorila? Je le zdrava?
Kako se ji godi? O govori draga deklica!“

»Naj bolj gotove sporodila o vasi Rozi vam
le jez zamorem naznaniti. — Ali Se poznate to zlato
verizico z zlato svetinjo?¢ — :

»0 mojBog ! zaupije Castimir vesel, ter strastno
zgrabi zlatnino. ,To je spominek, kteriga sim svoji
héeri pri loéditvi dal. Tudi sim ji skerbno prepove-
dal, ga prodati. Ti moras nje naj zvestejsa prijat-
ljica biti, da ti je kajtako imenitniga zaupala. Go-
tovo ti je to iz tega namena pripustila, de ti bom
bolj gotovo verjel, kar mi imas od nje sporo€iti.«

»0na je ni ptujim rokam zrocila, ljubi oce, —
glejte jez sim Roza, vasa héil¢

»Ti!“ rece ves zacuden Castimir. ,0 nikar me
ne moti; moja héi, kakor Ze ime pove, je hila po-
dobna cvetecimu pomladnimu limbarju, rajski rozici,
in ti = ah ti nemores tista biti!¢ —

Roza se je, se preden je k ocetu sla, lepo
napravila, in rumeno barvo iz lic izmila. Zdaj uzame
svetilnico, de se ofe v resnici prepricati zamore.
Nje obraz je hil zdaj tako mil, kakoer ga Castimir
se nikdar vidil ni. Nje Ieposinje o€i so svitele kakor
dve zvezdi na noénim nebu; nje lici ste bile enake
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cveteéi rozi v zelenim gaji. Bila je zdaj angelska
podoba.

»Roza? ! zaupije zdaj vitez ves omamljen;
zlata verizica mu iz rok pade. ,Ti tukaj? O bla-
zena, pojdi v ocetovo naroéje! O tebe imam vno-
vi¢, zdaj sem zopet bogati Castimir! Ako se tudi
to tamno zidovje name razrusi, ni¢ ne maram, de
imam le tebe, edino veselje moje!® —

Oba mile solzice veselja pretakata. ,Qée, oce,
ljubi oée,“ je bilo vse, kar je zamogla Roza govoriti.

»Povej mi vender, draga moja,“ povzame zo-
pel oce, ,kako ti sem prides? Razkrij mi nezapo-
padljivo skrivnost. Kaka strasna nesreca te prega—
nja, de se ponizas naj manjsi dekla zadnjiga grad-
janskiga hlapca biti 2% —

Roza razodene zdaj ocetu vso degodbo; kako
prijazno jo je zvesti Jakob sprejel v gojzdu; kake
je tukaj vedno na svojiga dobriga oceta mislila, iz
kaciga namena se je vratarju v sluzbo ponudila,
in kako Zeljno je pricakovala vesele dobe, blaziga
oceta zopet viditi. ,In zdaj,* sklene Roza ,je Vsi-

amogocni mojo molitev uslisal, moje hrepenece
zelje spolnil, ter meni priloZnost dodelil, Vas, dragi
oce zopet viditi, vam po moéi borni stan zlajsati.
O jez sim zdaj naj sreénejsi héil¢

Oce solzne oci proti nebu oberne rekoé: ,Ne
naj srecnejsi, ampak naj boljsi héi si ti! Jez sim
naj sreénisi oce. Kolikokrat me je sovrazna nesreca
zalila, de sem mogel to zlato verizico z Zelezno
zamenjati, za kar se ti o Bog se le zdaj prav za-
hvaliti zamorem. Brez te nesreée bi ne bil mogel
serca svoje héere tako natanjko spoznati. Jaz sem
se naj srecnejsiga mislit, ko so mi svitli cesar to
zlato verizico okoli vrata djali; ali zdaj oblozen
s temi Zeleznimi verigami, ki so mojo roko ranile,
veci sreco obéutim. Ne zamenjam te zlate dobe, ko
si ti v mojim narodji, za vse zaklade sveta. Res,“
reée na dalje, zanicljivo pogledaje na zlati spomi~
nek, ,kaj je zlato? — Ni¢ proti poboZnosti, in bla-
zenosti. — Zdaj preljuba Roza, zdaj se spolnuje

g ek
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nad nama bozja previdnost. Ona je tebe ohranila
in te nedolZno pripeljala v océetovsko narocje. On,
ki tudi skozi naj debelsi zidovje vidi, se je ozerl v
to tamaico, ter se mene revniga usmilil. On je nama
spremenil jeco v kratkocasno prebivalise. Bog je
#z nama. Hudobni vitez je sicer naju hotel pogubiti;
ali ravno po njem dojde nama zdaj to rajsko ve-
selje. Po hudim terpljenju nama podeli dobrotljivi
ote v nebesih naj zlahnejsi veselje. Strasimir misli,
de sim jez naj nesrecneji pod milim solncam, ali
moti se grozno. Tudi misli de me s tem zali, ko
veselo godbo, vrisk pijanih ljudi velikrat Se ¢ez pol-
noé tukaj vklenjen poslusati moram ; ali kako se moti,
glas moje nedolzne Roze mi je milejsi, od vsiga ve-
selja ki ga le svet ponuditi zamore. RajSi sem tukaj
v tezki jeéi pri suhim kruhu in sami vodi, kakor de
bi se sprehajal po velicastnih, z zlatom preprezenih
sobah tega grada, ali de bi si jedila izbiral na
srebernih okroznikih. Zakaj veriga, ki bi zamogla
duha ukleniti,. de bi se o naj veéi tugi ne mogel
k Bogu povzdigniti, Se ni kovana !“

»0 moja Roza, blagor tebi! de tako zgodaj
spoznas krize in teZave, de ti raji ponoéne ure,
ktere drugi s plesam in drugimi nespametnosimi tra-
tijo, v jeci pri ocetu doperneses! Terpljenje te va-
ruje greha, in te uéi lepoto Cednosti zgodaj spo-
znati. O Roza, Roza! ostani tudi zanaprej tako
dobra! Ljubi Boga, in spolnuj njegove zapovedi,
ni¢ pretezkiga nama ne naklada. Zaniéuj hegljivo,
posvetno veselje, rada prenasaj terpljenje, in go-
tovo bos srecnejsi, kakor bi na kraljevim prestolu
sedela. .

Roza vsa ginjena poda ocetu roko, ugasne
svetilnico, ter naglo odide, ker ¢uvaj je Ze nazna-
nil belo jutre. —
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XIIL
Roza zlajSuje nesreco svojiga oceta.

Roza zopet rujavkastih lic, drugi dan komaj
z vratarico in otroci¢ima k mizi sede, kar Strasi-
mir v izbo stopi. Roza se ga vstrasi malo; kar je
v sluzbi ga se ni vidila v vratarjevi hisi, in ne
misli druziga, kakor de je izdana. Strasimir reée
z ostrim glasam: ,Zanaprej ne hoste ve¢ grajskih vrat
¢uvali, ampak stirje vojaki bodo to opravilo pre-
uzeli. Vidve pa idite v kuhinjo pomagat, zakaj dans'
in jutri bo prislo mnogo gostov¥.

Zidaj se Roza zopet oddahne. Strasimir jo je
vidil vso presfraseno, pa mislil si je, de je to le
zavoljo spostovanja, tedaj jo tydi prijazno pogleda,
ker dopadlo mu je, ée so ljudje pred njim trepetali.

Roza odide z vratarico vred na zapovedano
delo. Ze opoldne pride vitez z veliko trumo vojakov;
na vecer dojde zopet drugi tudi z velikim karde-
lam, delama pescov, deloma konjkov, tako, da vsi
se v gradu prostora niso imeli. Zveder zapalijo sred
dvorjsa velik ogenj, pri kterim so kuhali, pili, jeli,
in vriskali de ni bilo ne konca ne kraja. Rozi se
je ze vse dozdevalo, kaj de to pomeni, ¢esar se ta
vecer tudi vratarica preprica, ki vsa preplasena v
izbo stopi in milo zdihne: ,Ah ljuba otrocica, voj-
ska bo, in vaji ote, ki so te vojake sklicali, mo-
rajo tudi z njimi. Kaj bo, kaj bo!!l“ —

Drugo jutro sSe preden se dobro dan zazori,
je ze odhod s krepkim glasam vojne trombe na-
znanjen. Vratar, ki je bil med hrabrejsimi vojaki,
je bil Ze v Zeleznim oklepji, s tezkim mecem pre-
pasan. Zelezno pokrivalo na glavi in sulico v desni,
to vse ga je prav straSniga delalo. V kratkim se
poslovi s svojo Zeno in otro¢iéema; vsi so milo jo-
kali; pri té priloznosti sé tudi Roza nemore solz
zderzati. On je opomnil Zeno in otrociéa vsaki dan
za-nj moliti, kar tudi on storiti obljubi. ,Moli tudi
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ti za me, pobozna Roza,“ rede vratar, de bom
zeno in otrocica zopet vidil.“

Zdaj se vzdigne lepo Stevilo vojakov, vsako
s svojim orozjem veselo kri¢aje, gredo zaporedoma
iz grada. Zadnji je bil Strasimir v krasnim oklepji
na lepim beli¢i. Ko grajske kljuce starimu vajdu nje-
goviga grada izro€i, tudi on hitro odjaha za vojaki.

Roza in vratarica ste imele Se celi dan veliko
opraviti v grajsinski kuhinji s snaZenjem posode.
Zvecer rece vratarica Rozi: ,Jutri hocem na vse
zgodej z otro€icema oditi k svoji stari materi. Ostala
bos tedaj sama doma, in si lahko malo poéijes; ker
ne bos druziga opraviti imela, kakor jetnikom je-
dila nositi. Vrat ni treba éuvati, ker so drugi temu
odlo¢eni. Samo pazi, da nam zvecer, ko se po-
vernemo zamoreS z dobro vecerjo postreci®. Drugo
jutro zgodaj odide vratarica.

Kdo je bil zdaj srecneji od Roze? Na pocitek
se mislila ni, ampak le na to, kako de bi zamogla
svojimu ocetu pomagati. Nje perva poglavitna skerb
je bila, draziga oceta s €isto obleko previditi. Nese
mu tedaj pri pervi priloznosti novo srajco, ktero je
veckrat ponoci delati mogla, ko ji je dneva,zmanj-
kovale. Tudi par lepih prejnatih nogovic mu nese,
s ¢imur je bilo ocetu neznano vstrezeno, ker je tako
snago ljubil. ,Draga moja Roza, zdaj se Cutim
vsiga prerojeniga“, recée Castimir, ko se preoblece.

»No zdaj zamorete tudi ¢istiga zraka okusiti,
Jjubi oée ,“ rece Roza, ,ter ga pelje iz smradne.
tamnice skozi male vratica v lepi vert, kteriga je
vratar mogel oskerbovati, Juiro je bilo prekrasno,
nebo je bilo jasno in solnce jé tople zarke na zem-
Ijico izlivalo. Castimiru se je zdelo, ko je zopet
cisti zrak vzival, kakor de bi bil v nebeskim raji.
»Moj Bog®, rece on, ,ée se nas stan po smerti v
tako krasoto spremeni, kako dobro je umreti!“ Roza
donese zdaj dobro juzno tje pod kosati oreh, ki je
v kotu’ vertica krepko svoje veje razprostiral. Pod
njim je stala mizica in klop, de je élovek lahko v
senci ohladila uzival. Tudi zagotovi oceta, de je
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lahko celi ljubi dan v vertu, in de bi bila rada celi
dan pri njem, ko'bi nié opraviti ne imela, obljubi
mu pa, de: ga bo: pogosto obiskala. Castimir se ves
radosten spreha_]a v lepim vertu, in ob¢uduje vedno
visje stopajote zarno solnce, ki tako mogocno na
sinjim neba oboku plava. Topli zarki so ga kaj po-
zivili in okrepcali. Hvali Boga za ljubo solnce, Se
bolj pa za ljubezen blagosercne hcere. ,,L]ubezen“
rece on, ,je pravo solnce v nasih sercih, brez nje
bi bil vesolni svet, gluha in tamna jeca. ¢

Roza, ktera Je ocetu tudi dobro kosilo napra-
vila, in ga pogostoma obiskovala, ga na vecer zopet
v jeco pelje; ali s kako zalostjo! — Pa ko Castimir
v jeco stopi, se ves zacudi, in misli, de se je Roza
zmotila in ga v kako drugo sobo prlpel]ala. Cerno
zidovje je bilo zdaJ belo, in tlak snazen, z drob-
nim peskom posut. Tudi koprive, ki so okno pokri-
vale je odpravila, in okno ¢isto zmila, de je moglo
solnce svoje zarke skozi njega posiljati. ~Postelja
je bila z nove slamo porahljana, in z belim pokri-
valom pregernjena. Tudi mehko zglavje je Roza
prinesla, de si zamorejo blagi oce trudno glave
pociti. Lep bel pert je po mizi razgernjen, in lepe
roze so svoj prijazni duh po sobi razsirjale, ter
prejsnjiga zadusile.

»0 koliko veselje- mi delas,“ reée Castimir.
yResniéno je,de otro¢ja ljubezen zamore pota sta-
riSev s cvetjem posuti, in tamno je€o v zal vert
spremeniti. Pa kdo ti je k temu pomagal, ker sama
nisi zamogla tako naglo vsiga tega storiti; sosebno
zidovja nisi mogla sama pobeliti.“ Roza pripoveduje
zdaj, de se znajde v tem gradu nek star priden
zidar, kteri je pa pred enim tednam hudo zbolil, in
de mu je ona boljsi jedila, ktere je vratarica n)emu
kuhala, nosila. ,,Ce mi je ¢as pripustil“, rece dalje,
»sim sedla na njegovo posteljo, in tako sva se o
raznih reéeh pomenjkovala. Nekiga dne mi jame od
vas prav spostluvo govoriti, akoravno ni vedil, de
sim jaz vasa héi. Pripovedoval mi je, de v “tisti
bitvi, ki bi bila gotovo zgubljena, ako bhi vas ne
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bilo zraven se je tudi on bojeval, in silno ranjen
na polji oblezi. Gotovo bi mene zdaj tukaj ne bilo,“
re¢e on, ,ako bi se me ne bil slavni Castimir usmilil,
in tako lepo zame skerbel!“ Véeraj zvecer sem ga
prosila, ko bi mi hotel pomagati vaso jeco malo
osnaziti. Dobri moz je to radovoljno storil, ¢esar
se nisim nadjala. Tudimi je rekel, de se celo viteza
Strasimira o ti zadevi ne boji, ker dolznost je, de
se vitezki stan spoStuje. Castimir na to rece; de
se ne spomni, de bi bil postenimu mozu kaj dobriga
storil. ,Njegova ziva hvaleZnost me prav gine“,
reée med drugim. Iz tega lahko previdis, draga
Roza, de imajo dobre dela, gotovo svoje ugodne
nasledke.“

Zdaj donese Roza tudi nekaj veéerje. K sreéi
je zamogla ravno jedila, ktere so odetu naj bolj
dopadle , donesti; dobre juhe, par peéenih divjih
piséetin en okroznik lepih rakov. Tudi je presker-
bela dobriga vina in beliga kruha; in tako zopet
enkrat skup vecerjata.

»Pa za bozjo voljo, ljuba Roza“%, jo vprasajo
zdaj oce,  kje vse to dobis, pri takim uboZtvu 2¢
Roza mu vse na tanko razlozi, de ji je ogljarica
belo platno, ktero zdaj njegovo posteljo krije, po-
darila, de ji je rake Neza prinesla. De je pa zglavje
svoje postelje revnimu ocetu odstopila, Se povedati
ni hotla. ¢

Zlahni ote so bili grozno veseli. ,Jedel sem
pri cesarjevih mizah ,“ recejo, ,pa tako me Se ni
nobena vecerja razveselila, kakor danasnja. Bog
bo gotovo tvojo ljubezen povernil, Ijuba moja Roza !¢

Roza se je pa Se srecneji stela, v celim ziv-
ljenju Se ni take radosti obéutila, kakor ravno zdaj,
ko ocetu strec¢i zamore. Zivo je zdaj obcéutila, de
je bolje dati, kakor uzeti. Kako blaZeni bi zamogli
otroci biti, ki so hogati zadosti, svojim stariSem
mnogo dobriga storiti; oni bi mogliZe na tem svetu
nebesa imeti.

Mogla je Roza zopet oditi, za vratarico namrec¢
in njena otrocica kaj vecerje pripravit. Z radostnim
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sercom vosSi veselimu ocetu lahko noé,in odide. Ali
Castimir dolgo ni mogel zaspati, ker serce mu je
prevelikiga veselja kipelo. .

Zanaprej je Roza sleherni dan svojiga oéeta
vedila s €im razveseliti. Vsako jedilo mu je zbolj-
Sala, in kar so ji dobri ljudje podarili je zvesto
vse ocetu prihranila. Tudi mu je pogosto novih rez
donasala, ktere so ga jako veselile. Tudi je ves
.ures, s hterim je bila takrat kinéana, ko so Casti-~
mira vsega oropali, zvestimu Jakobu prodati dala,
kakor drage kamne in bisere. Ta denar ji je zdaj
jako hasnil, ker zamogla je oCetu sleherni dan do~
briga vina kupiti, Da v kratkim recemo, Roza je
samo za svojiga oceta zivela,

Cez nekaj dni prinese jecarporoéila od vojske,
in pri té priloznosti tudi jece pregleda. Alikako se
zacudi, ko v Castimirovo stopi! Z glave majaje
rece : , Vitez Strasimir bi ne smel tega viditi, sicer
bi jez gotovo v tamnico prisel, ktera bi pa ne bila
tako prijazna, kakor je ta. Pa vender mi vse fo
dopade, z majhnim trudam je vse to prenarejenc,
lepo osnazeno in Cisto; de je prejSmja jeca prav
lepi sobi enaka“. Zvunaj pa pod cernim obokom
debeljga zidovja, ostrejsi jecar Rozo nagovori: ,Roza
slusaj! Hvaliti moram sicer tvoje usmiljenje proti
vitezu ,- in tudi ne dvomim, de mu Se mnogo veé
dobriga sleherni dan storis. Ali pazi da te usmiljenje
predalje¢ ne zapelje, de bi ti vitezu v beg poma-
gala. Sicer bi bilo vse tako pocetje zastonj, ker
dvorske vrata so dobro zaperte, in grajsko zidovje
je previsoko. Ali varuj mi, de bi me tudi taka ne
utegnila poskusnja nesrecniga storiti. Strasimir je
celo v stanu me v jezi prebosti, in kaj bi potem
moja revna zena z otrocicema pocela? Ne stori me
tedaj nesre¢niga, in ne stavi mojiga zivljenja v
nevarnost. Roza mu je mogla terdno obljubiti, de
tega ne bo storila, in potem se je zopet odpotil.
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XIIL
Roza sluSa opominjevanje svojiga
ocCeta.

Med tem ko je Castimir v ljubezni svoje héere
toliko tolazbe nasel, in Roza v milim pogledu svojiga
oceta naj veci veselje obcutila; se je v Smrecniku
vse spremenilo. Strasimirov grad je bil do zdaj
sedez veselja; ali terpljenje, ktero tudi skozi Ze-
lezne vrata in visece mostove nevedama pride, je
zdaj tihoma v krasne sobe mogocniga grada prita-
palo. Sporecéila od vojske, ki jo je Strasimirs silno
mogolnim vitezom zacel, so dan za dnevam Zalost-
neji bile. Strasimir je bil v kratkim hudo ranjen,
vsih priprav za vojsko obropan, in sam skoraj v
suznost odpeljan. Delje¢ od doma in vojske se je
na neki viteSki grajSini ozdravljal. Sicer je silno
velike vozove pridobljeniga blaga na dom pripelja~
val; zdaj pa je od doma denarje in mnogo druzih
re¢i potreboval. Njegova gospa ga Se obiskati ni
mogla, ker vojakov ni bilo, de bi jo bili varno na
poti do svojiga moza spremili. Revna gospa ni smela
iz grada le stopinje storiti, ker dobro ji je znano
bilo, de ne iz Ijubezni, temveé¢ iz strahu so pod-
loZni Strasimiru pokorni. Njegovi sovrazniki so ga
jeli pisano gledati, in ni veliko manjkalo, de mu
niso vojske napovedali. Velikokrat so zito in drug
Zivez , ki' ga je gospa v bliznjim mestu nakupila,
na poti voznikom uzeli, in tako je zmanjkovalo prav
kmalo raznih re¢i v gradu. Gospa je mogla z otro-
¢i¢i do prihoda svojiga gospodo s slabo jedjo za-
dovoljna biti. Ni bilo to se zadosti, otroci so koze
dobili, in dolgo, dolgo se je dvomilo, bojo le ozdra-
vili, ali ne. Nazadnje Se celo gospa zboli od Za-
losti, skerbi in preéuvanih noéi.

Vse to je hilo Rozi na tanjko znano, ker vra-
tarica ni nobene rec¢i zamoléati mogla. Roza je le
malokdaj v viteskih sobah bila; le ¢e je povelje
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imela in se verniti ni mogla, je sla tje po kakim
opravilu. Pri vsaki stopinji je nejevoljnisi bila, in
nazaj je letela kakor bi ‘perute imela po kamnitih
stopnicah. Vsakikrat jo je serce hudo bolelo ko je
viteza, ali pa kteriga njegove druzine vidila. In
tako se je vkoreninila v njenimu sercu huda neje--
volja ne le do Strasimira, ki je njenim odetu tako
v nebo vpijoco krivico delal, ker ga je vsega pre-
mozenja in prostosti obropal, ampak tudi do bla-
godusne Strasimirove gospe in njeznih, nedolznih
otrocicev.

Roza te zalostne okoljSine svojimu ocetu ne-
kiga dne na tanjko naznani. Bila je sicer za tujo
nesreco zelo obcutljiva; ko je vidila de se bliznjimu
hudo godi, jo je serce bolelo, in bila bi mu iz
serca rada pomagala. Ali zdaj — ne vidi se na
njeznim obrazu te milosercnesti. Ko je jenjala svo-
jimu ocetu Zalostno zgodbo pripovedovati, se zad-
njic malo namuzne, rekoc¢: ,Prav jim je, — naj
tudi oni okusijo grenkost terpljenja; prevzetnost
mora ponizana biti. Vitezinja, ki je. s svojimi otroci
vedno v naj drazjih oblacilih se sprehajala, je vsaki
dan imenitne gostove v svoje krasne sobe: dobivala,
in po tem jih ona gotovo drugi dan ravno tako obiska-
la; mora zdaj take tiho in mirno biti, kakor v sa-
mostanski sobici. Zdaj so jo drugi prijatli obiskali,
solze in zdihljeji. Okrutniinosabni vitez, ki je nams
in drugim tolikanj krivic storil, zdaj gotovo resniéni
pregovor obéuli: Kakor se posodi, tako se verne“.

Blagodusni Castimir mirno poslusa svojo héer,
in ko zadnje besede zgovori, rete: ,Kaj moram
slisati, ljuba Roza! Tvoj sicer mirni in pohlevni
obraz, vidim od SkodozZeljnosti se nespodobiti! —
O ne drago dete moje! Te misli niso Bogu dopad-
ljive. Ne pusaj hujsiga sovraznika, ko je nama Stra-
Simir, jeze namreé¢ v svojim nedolznim sercu kra-
ljevati. Res je de je nezbozni vitez krivicno z mano
ravnal in Se ravna, ¢eravno mu nisim nikoli le nar
manji Skode storil, ali vprasam te: Je le tebi nauk
in izgled nasiga zvelicarja tako neznan? Ali nismo
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dolzni tudi té ljubiti, ki nas sovrazijo? Ni le tug
zapovedi, sovrazniku dobro storiti? Povej mi, Roz:
je le Strasimirova gospa kriva naju velike nesrece!
Verjemi mi, ljuba hcerka, de uboga gospa mor
veliko preterpeti zraven svojiga terdovratniga moz:
Tudi sem priprican, de gotovo njegovih kriviéni
del ne podpira, ne z besedo ne z djanjem. In ke
je ote nad nama se pregresil, bi hotla ti nad ne
dolznimi otro€ici se masevati, kteri ne spoznajo s
kaj je 'prav in kaj je napak? Roza, Roza! nika
iz ljubezni do svojiga oceta ne sovrazi svojig
bliznjiga. Lej, saj ga tudi jez ne sovrazim. Ti
Bog!“ reée nadalje polozivsi roko na svoje serc
in o¢i proti nebu dvigne, ,ti o Bog vidiS moje serce
in ves, de bi tega viteza v vojnim hrupu, kjer ne
mila smert vse brez razloéka kosi, v nevarnos
svojiga zivljenja notel zapustiti marve¢ — med ¢e
to sovraznikov planiti, in njegove zivljenje resiti
akoravno bi svoje zivljenje za njegovo zgubiti mo
gel. — In ti, moja Roza, ko bi zopet v svojii
poprejsnjim stanu bila, in ko bi Strasimirova gosp:
kar Bog obvari, sile stiskana s svojimi otrocici pre
ivoje vrata prisla, in te pomoéi prosila, bi le mogl
tako “terdoseréna hiti ubogi gospej in jokajocir
otro¢idem, ki ti niso ni¢ zaliga storili, vrata za
preti, in jih v revSini in zalosti veselo gledati!?

»0 ne, ljubi oce!“ rece vsa ginjena; ,tega t
ne mogla storiti. Hotla bi jim iz serca rada vsig
podeliti, kar bi le imela.¢

»Ne verjamem,“ govori dalje zlahni vitez ,ke
jih Se prijazno pogledati in ogovoriti ne mores, ka
je vender lahko, de bi ti kaj boljsiga storiti za
mogla. Ker se vedno vsih priloZnost jih le vidi
tako skerbno ogibas; de bi zamogla priloZnost ter
vec¢ iskati, jim kaj dobriga storiti. Tedaj bodi
njimi prijazna, in le po tem jim boS zamogla m
kaki priloznosti tudi dobro storiti. Ne svetujem 1
tega iz samoprida, de bi tako naju mogoéne sov
raznike, ki nas v svoji oblasti imajo pridobila; d
bi nama to povernili, kar so nama po krivici vzel
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Ako bi le iz taciga namena jim prijazna bila, bi ta
prijaznost pred Bogam ne bila veljavna. Bila bi le
ostudna hinavsina, ktere bi se mogla v resnici sra-
movati.¢ N

»Ne tedaj tako moja ljubeznjiva Roza! Prava
kerSanska prijaznost je neprecenljiva cvetka, ktera
ne more iz korenine samopridnosti pricvetfeti, ampak
iz wsmiljeniga, iz dobriga serca. Ta ljubezen je
zarek tiste nebeske ljubezni, ki je bitje nase svete
vere, in vsake v resnici poboZno serce napolniti
zamore. Saj je Bog gola ljubezen. On ljubi vse
Hjudi, kakor svoje otroke. Sejse celo svojim nepo-
kornim otrokam pusti ljubo solnce sijati, in posilja
njim dez in blagoslov. Hoce namreé, de bi tudi oni
se poboljsali, de bi vredni postali z njim v velicast-
nih nebesih vekomaj bivati. Glej! sin nebeskiga oceta
je celo svojo sveto resnjo kri za nas na krizi pre-
lil, de bi nas veéne pogube resil. Ravno tako mo-
ramo tudi mi gola ljubezen biti., Moramo namreé
vse ljudi kakor brate in sestre ljubiti, kelikor nam
je mogoce, jim debriga storiti, in neprijatlov kakor
tudi hudobnih od svoje ljubezni ne loCiti. Se celo
svoje zivljenje, ako bi bilo treba, moramo v ne-
varnost postaviti. Ljubiva jih torej ljuba moja kaker
sebe. Nasa ljubezen se mora od pozemeljskih ma-
lovrednih reéi, h nebeski povzdigniti. Boga moramo
¢ez vse ljubiti, ker je naj veci ljubezni vreden, ali
to se ni zadosti; ampak moramo si tudi prizadevati
vedno popolnisi v te ljubezui postati.“

»Ravno zato smo na tem svetu, de nebesko
ljubezen kakor zlahno roZico.v svoje serca zasa—
jamo, varujemo in vedno popolnisi postajamo. Lju-
bezen pa neéastnih reci: posvetne casti, slabiga
pozeljenja, minljiviga blaga, ni prava, in kjer ta
gospodari, tam nebeske ljubezni ni. De bi, tedej
naso duso toliko loze prevzetnosti, lakomnosti in
Zelje posvetniga veselja oéistili, nam on terpljenje
posilja. Zato je nama tudi ¢ast najiga stanu oduzel,
kakor tudi ¢asno blago, posvetno veselje, ki ga
premozZenje da. Verjemi mi Jjuba moja, de, dokler
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nama Bog terpljenje posilja imava vedno Se kaj
napéniga, kar le s terpljenjem odmiti zamoreva.
Spoznajva tedaj v tem bozjo voljo in njegov sveti
namen, ne svoje -razzalnike sovraziti, de bi take
bozjiga blagoslova nevredna postala, kteriga z volj-
nim prenasanjem terpljenja nama deli.“

Roza je svojiga oceta zvesto poslusalain rece:
»Pac¢ imate prav, dragi ofe“! in ga s solznimi oémi
prijazno pogleda. ,Hocem se z bozjo pomocjo po-
boljSati, de bodem vredna svetih nebes; tukaj je,
Jjubeznjivi oée , moja desnica, de sim pripravljena
vse storiti. Prizadevala si bom Boga, ¢ez vse, ljudi,
tudi Strasimira, njegovo gospo in nedolzne otro¢ice
kakor samo sebe ljubiti. In ée zamore terpljenje me
boljsi in ljubeznivisi pred Bogam storiti, hocem
rada terpeti tako dolgo, dokler njemu dopade. Zakaj
— kaj je ta mala péd nasiga ¢asa v terpljenji do-
perneseniga, proti taki veseli veénosti!“

Kar je Roza,obljubila, to je tudi zvesto spol-
nila. Ni se ogibala ve¢ vitezkih otrok, ke so zopet
ozdravili in véasih v velikim grajsinskim dvorisi
veselo igrali. Nikdar ni ve¢ tako memo sla, kakor
de bi jih ne vidila, ampak prijazno jih pozdravi
vsakikrat. Tudi se ljubeznjive z njimi pogovarja, ¢e
je ¢as in priloznost imela. Vedno jim je s kako
malo rec¢jo ustre¢i znala. Roza je Neziko prosila,
de naj krotko serno pripelje in tudi gerlice saboj
prinese. Podarila je serno zalimu fanti¢u, gerlice
pa malim gospodiénam. Kmalo je spoznala, de so
blagi in prav ljubeznjivi otroéi¢i. Velikokrat jo je
njena poprejSnja nepriljudnost Zalostno ganila. ,Ve-
liko veselja sim si sama prikrajsala“, rece sama
pri sebi, ,moje ogibanje je bilo tudi moja kazen
vred. O kako prav imajo moj o€e: boljsi je priljud-
nimu in mirnimu biti; kaker pa sovraznimu in polnimu
masevanja!“ Ali kmalo je dobila Roza priloZnost lepe
nauke svojiga oéeta v obilni meri spolnovati. —
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XIYV.
Rozina velikoser¢nost.

Po dolgim dezevnim vremenu se napoéi zopet
prav lep in prijazen jesenski dan. Solnce je svojo
toploto obilne izlijalo naravi, in vse je bilo kakor
novorojeno. Grajsinska druzina je zarano na polje
odisla, zadnji pridelek spravljat. Pesterna, Mar-
janca po imenu, je po kosilu z malim vitezam in
vitezinjami v veliko dvorise prisla.

V sredi prostorniga dvorisa je bil jako lep in
umetno delan vodn;ak. Zid okoli je bil z lepiga stiri-
voglatiga kamna, in na Sest gladkih stebrih je bila
visoka streha ‘postavljena, ki je po stari navadi z
mnogo lepo in ymetno zrezanim lesam okincana bila.
Globoéina vodnjaka je bila neizrecena. Ve¢ ko ¢e-
tertinko wure je bilo treba, de se je samo vedro s
pomocjo velikiga kolesa naviti zamoglo. Ptujci, kterih
je prav veliko Smrecénik obiskovalo, so zacudeno
gledali lep vodnjak z nezmerno globoc¢ino. Kdor se
je hotel prepricati globocine posebniga vodnjaka,
je spusal okrogle kamnja vanj, in vsaki popotnik
se je cudil, ker tako dolgo ni glasu padsiga kamna
zaslisal. Tudi so v vedro sveco postavili in jo po~
¢asi v globocino spusali, lué je ¢arobno osvitljevala
tu in tam kako rastljino med kamnjem in kapljice so
se ko biseri svetile; nazadnje je pa lué kakor ru-
menkasta zvezda iz tamne noéi berlela. Ko so zidarji
véasih vodnjak popravljali, jim je bilo mnogo, mnogo
lestvic treba, ktere sona kljuke navezali, ki so bile
v zid zabite. Pripovedovalo se je, de, pred ko se¢
vodnjak s streho pokrili, ako je kdo vanj sel, je
na sinjim nebu zvezde vidil o belim dnevi. Krogin
krog vodnjaka je bila lepa zelena trata, z lepimi
jerebikami, polnimi rudecih jagod. '

Troje otrok je veselo na zeleni trati igralo.
Male gospodiéne Milica in Malika ste bile rudecéih
Jjerebiknih jagod zelo vesele. Naglo jih na sukanec
naberete, imenujete jih zlate verizice, ali pa bisere;
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% njimi ste si vrat okinéale in naroénice naredile
in niste si ravno malo domisljevale na ¢udni kiné »
zgodnji dekliski necéimernosti.

Slavomil, tako je bilo zalimu fanticu ime
je za kratek ¢as okrogle kamne v vodnjak metal
in vsakikrat je naj veciga izbral, kteriga je le do-
biti zamogel; skerbno poslusa, dokler kamen v vod:
ne ploskne, in veselo skakljaje po druziga hiti. K
se pa tega dela navelica, gre malo pro¢ od vod
njaka, gledat, kaj de njegove ljube sestrici delate
yHLejte, lejte kak lep ticek!“ zaupije ena malih go-
spodi¢en. Slavomil naglo pogleda, in vidi ti¢ico n:
vedru vodnjaka sedeti, ktera tudi kmalo v vedr
sferci pit, ali pa kopat se, ker je po mavadi mal
vode v vedru ostalo. ,Stojte,“ veli zdaj mali go.
spodicek v svoji otroski pameti malima sestricama
pticka hoéem zdaj ujeti. Le pazifte, to bo se le
sméh.“ Naglo je na okrajniku gladkiga zida, stegn
rocico proti vedru, in ker je rodica Se zmérar
prekratka, se se bolj nagne, in ko misli vedro do-
seéi, omahne, in — pade v nezmerno globo¢ino.

Obé male gospodi¢ni ste pri vodnjaku mil
zaupile. Marjanca, njih varhinja, ktera se je bila -
kuhinjo splazila, de bi kaj dobriga dobila, prile
zdaj vsa prestrasena. Plaha smertniga strahu gled:
zdaj v vodnjak po blagim fantiu, in zelo se za.
¢udi, ko zasliSi mili jok in glas Slavomila. Obvise
je bil namreé z enim robam svojiga oblaéila n:
zelezni kljuki. Ali stala je vsa osupnjena, in sam:
ni vedla kaj da bi zacdela. Vitezinja je bolna v po.
stelji lezala, torej ji ni bilo mogoée v dvorise priti
grajsinska druzina pa je bila Ze zarano na polj
odsla. Trepece in smertno bledo dekle sklepa roke, i
glasno klice jokaje Boga in vse svetnike na pomoé

Ravno v tem hipu priteée tudi Roza. Ona ji
bila mogla namre¢ doma ostati, ker je malo deklic
vratarice preteceno no¢ zbolelo bilo, ker oSepnici
so jele na nje zivotu poganjati. ,0 hitro, hitro,’
rece Roza Marjanci, ,pomagaj mi v vedro stopiti
in potem ga varno spusaj v globo¢ino.* Milo, upa-
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polno pogleda zdaj proti nebu, in zrocivsi se var-
stvu bozjimu, ko bi trenul stoji Ze v vedru. Groza
jo spreleta po vsih udih ko se vedno bolj in bolj
pogreznuje v grozovitnv globo¢ino. Merzli in vlazni
zrak jo obdaja, solnéni svitli Zarki so ji vedno bolj
gasevali, vedno veé¢i tma jo obdaja. Ko pride
blizo kriéejociga fantida, zaupije Roza iz globoéine:
»Stoj“! in vedro se ne gane ve¢. - Plaha Roza
skusa zdaj gospodiéa z rokami doseéi in iz kljuke
sneti. Ali to je bilo zelo teZavno in grozno nevarno,
ker ga ni mogla z obema rokama prijeti. Mogla se
je namre¢ za debelo verv terdno derzati, de se
sama ni v globoéino prekucnila. Ne more ga v roke
dobiti. Nepopisljiv strah jo obide, in merzli pot ji
na celu stoji. Moli v strasni globoc¢ini s serénimi
zdihljeji k Bogu, de bi njej v veliki sili pristopil.
Ko bi trenul si nekaj zmisli; s svojo tezo maja
vedro sem ter tje, in ko blizo Slavomila pride, se
ga z desnico terdo oklene, in ga sreéno na svoje
narocje uzame. S svojima rocicama se Roze z vso
mocjo poprime, kakor de bi se Se zmiram bal kam
pasti. Tudi jokati jenja, in Roza veselo zavpije:
»Le urno gori“! Radostno ¢uti Marjanca pomno-
zeno tezo vedra in hitro navija.

Boma mati, ko zaslisi milo vpitje in jok v
dvorisi, pride v okno. Besede malih gospodiéen:
»Milko je padel v vodnjak“, so serce blage gospe
kakor smertne pusice presunile.” Zdelo se ji je, ko
to strahovito, Zalostno novico zve, kakor de bi se
grom po vsem gradu razlegal. Nesrec¢na gospa mer—
Iicu podobna se z velikim trudam okna derzi, trese
se po vsem zivotu. Rada bi bila sama v dvorise
hitela; ali noge ji niso hoile sluziti. In serce ji
tako hudo bije, de misli, zdaj in zdaj ji mora
persa razgnati.

Marjanca ji reée, de je Slavomil obvisel, in
de ga skusa vratarjeva dekla resiti. Zdaj se obudi
v njenim sercu zarek upanja. Skusa moliti, ali glas
ji v gerlu zastane ; z gore¢im sercom Boga resitve
sveojiga pervorojeniga, ediniga sina prosi. Z nepre—



72

makljivim ocesom gleda vedno k vodnjaku. Zadnji¢
se vender Roza prikaze z gospodicem v narodju.
Terdno se je bil oklenil, in glavico na vrat svoje
resiteljice naslonil, kakor de bi spal, ona pa se
krepko debele vervi derzi. Ko je vedro z okrajni-
kom vodnjakoviga obzidja v enaki meri stalo, priveze
Marjana kolo, potegne vedro z -jakom k sebi, in
skusa gospodiéa v svoje narocje uzeti. Ali mankalo
je slabimu in vedno Se trepejocimu dekletu moéi in
urhosti, de bi v ravno tistim hipu, ko je vedro k
sebi potegnila, moéno derzala, in fantica iz Rozi-
niga naroc¢ja v svoje uzela. Dolgo ¢asa si zastonj
prizadéva. To je bilo za mater strahovit pogled.
Vsaki trenutek je mislila, zdaj in zdaj bojo vsi
trije v globocdino popadali.

Ko Roza vidi, de tako ne boste ni¢ opravile,
skusa gospodica Marjani v roke podati. Ali kakor
deljeé se je tudi Marjana stegovala, vender je sSe
zmiram pomanjkovalo ga doseéi. Mati ni zamogla
veé te nevarnosti gledati, tma ji oéi zakrije. Sku-
sala je tako glasno,. kolikor so ji nje slabe moéi
pripustile, upiti: ,0 ne tako, ne tako“! Roza sicer
ni slisala teh besedi, ali ona je sama spoznala, de
tako je Se mevarnisi.

Roza zdaj malo premisljuje, potem pa polna
zaupanja pogleda proti sinjim nebu, reko¢: ,Mar-
jana, pozeni vedro z jakom polagama, de se bo
nad jamo vodnjaka semterije zibalo“. Ona to stori,
¢eravno ni razumela zakaj. ,Zdaj“ veli Roza smeh-
ljaje, ,zdaj — ko se bo vedro do iebe prizibalo,
zgrabi naglo dete z obema rokama z vso modjo.
Ali ¢akaj, de ti porecem: Glej — zdaj — zdaj!¢
Marjanca je zdaj lahko gospediéa iz naroéja Roze
uzela, in polozi ga na zeleno trato.

Hotla je zdaj Rozi roke podati, in ji iz vedra
pomagati, ali Roza pravi! ,Zazibaj raji vedro, de
se bo temu stebru priblizalo“, kar tudi stori. Ko se
vedro do stebra priziblje, se ga Roza krepko po-

rime , stopi na okrajnik zida, in zopet je na za-
zeljeni zemlji na zeleni trati. O kako je bila vesela,
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Ko je zopet na terdim stopala; kako vesela je bila
prijazne selnéne svitlobe in sinjiga neba. Roza zdaj
poklekne , in seréno zahvali Boga za svojo, kakor
tudi gospodicevo resitev, reko¢: ,Dobrotljivi Bog,
tebi naj bo hvala!“ te so bile njene perve misli.
»,Kako zadovoljni bojo ljubi oce s svojo Rozo!®
rece zdaj veselo, in hiti mu to veselo novico na-
znanit. Blagi Castimir objame svojo ravno tako bla-
godusno héerko, in jo oblije s solzami naj slajsiga
veselja. ,Ljuba moja preseréna Roza! Ti si sama
sebe premagala, in sovrazniku dobro storila. Veliko
boljsi in sercnejsi delo si dopernesla, kakor pa naj
mogocnejSi vitez, ki naj mogocnejSiga sovraznika
smertno na tla podere! Resila sizivljenje ¢lovesko,
slava tebi! Ali zatega voljo ne bodi prevzetna, lju-
beznjiva moja Roza. Bog ti je priloznost dodelil spol-
niti, kar si meni obljubila, le njemu se seréno zahvali.®

XV.
Rozine blage misli.

Med tem je Marjanca reseniga fantica k materi
prinesla. Ona v tem hipu ni ¢utila svoje bolezni.
Leti pesterni nasproti, objame draziga sinka z obema
rokama, in oblije njegove nedolzne lici s solzicami
rajskiga veselja. Ve¢ ko stokrat je poprasevala:
»Te boli kaj moj Milko 2¢ Sicer se mu ni bilo ni¢
zaliga pripetilo, le bled je bil velikiga strahu. Z
ljubljenim sinam poklekne zdaj presrecna gospa,
in reée z milim, veselim glasom: ,Ti o Bog si mi
ga zopet podaril, skerbno ga hoéem tebi odgojiti!¢
Polozi ga na posteljo, se k njemu vsede in rece :
»Ti poredno dete ti, koliko strahu si mi s svojim
nepremiselkam napravilo! Nisim ti mar Ze tolikokrat
prepovedala, ne k vodnjaku hoditi, ne po drevesih

lezati? Lej, — kmalo bi bil zavoljo svoje nepo-
orsine Zivljenje zgubil. Kaj bi bili tvo‘zloée rekli ,.
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ko bi te bila tako zalostno zgubila! — O bodi ven-
der pokornejsi od zdaj za naprej ! Cudopolno te je
tvoj angel varh resill¢

»Ali ta angel je revna ogljarska deklica, ki
te je resila“, govori dalje, po njé se oziraje. ,Kaj
ni tukaj dobriga deteta? — Hiti, hiti Marjanca, isi
je,urno teci,in pride naj k meni, de se ji zahvalim.
To delo mora tudi po vrednosti poplaéano biti.“

Marjanca leti v vratarjevo izbo, in najde Rozo
zopet pri postelji bolne deklice sedejoco.

»,Urno pojdi k milostivi gospej“, re¢e Marjanca,
yzapovedali so, da moras priti. Veseli se! Gotovo
bos danes lepo plaéilo dobila.“ Govorica od plaéila
je Rozo zelo razzalila ; prav nerada je sla, ker ni
zelela nobeniga placila. Med tem misli, de bi bilo
zopet nespodobno, ako bi ne sla, Ker bi tako ve-
selo mater razzalila. Gré tedaj. Pohlevno pride, in
ko v krasno sobo stopi, jo rudecica polije. Milostiva
gospa, ki je sSe vedno pri gospodiéi sedela, ji z
razpetima rokama naproti hiti. Ona ni mislila na
svoj stan, ampak sercno ohjame borno obledeno
deklico. ,Draga moja héerka!“ rece zdaj, ,koliko
hvaleznosti sim ti dolzna! Kakosno grozovitno za-
lost si meni odvernila, in kako neizreceno veselje
si mi danes napravila! Brez tebe bi blagi fanti¢, ki
zdaj tako mirno v postelji spi, mertev v globodini
vodnjaka lezal. Mojiga ediniga sinéeka si smerti
otela, ter ga meni zopet podarila. Od zdaj zana-
prej moras pri meni ostati, jez ti hoem tvoja mati
biti. Ostani tedaj ljubo dete zdaj tukaj pri meni.®

»Tebe pa“,rece k zalostni Marjanci obernjena,
ali vender brez vse nejevolje, ,tebe nemorem dalje
v svoji sluzbi imeti. Ti si naj lozji dolznost, otroka
nikdar samiga ne pustiti, ki mora vsaki pesterni
sveta biti, slabo spolnila. — Se danes te bem pla-
¢ala, jutri pa — zapustis nas grad.“

Ubogo dekle se joka, milo zdihuje, in prosi
odpusanja. In ko vidi, de tudi to ni¢ ne pomaga,
pohlekne pred gospo in pravi z milim glasom, de
Je uboga sirofa, in ne ve kam bi se podala, de se
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bo gotovo poboljSala. Ali gospa ji zaverne: ,To
si meni ze veékrat obljubila, in nisi obljube spol~
novala. Tezko mi sicer dé, ti slovo dati; ali tebi
ne smem za ljubo pustiti, de bi moji otroci v vedni
smertni nevarnosti bili. Pojdi tedaj, in vedi se v
svoji prihodnji sluzbi bolj pametno.

Roza zdaj na to rece: ,,Dovolite mi milostiva
gospa, eno besedo za Marjanco reé¢i, ker, ako-
ravno se prederznem govoriti, se vender nadjam,
de ne boste moje prosnje overgli®.

»,Res je, in tudi prav imate, Marjanca je jako
gresila. Njeni nepremiselk je vaSimu maternimu
sercu smertno britkost napravil, in lahko bi bil mali
gospodi¢ smert storil. Ali Marjanci, skoda de
si ni pred kaj taciga vmislila, bo ta strasna do-
godba v svarilo, in gotovo ne bo nikdar veé v svo-
jim Zivljenji tako lahkomisljeno ravnala. In ée je
Marjanca tudi gresila; ali se ni ravno tako tudi
trudila, kar je pregresila zopet popraviti? Ali ni
mar zvesto pomagala, Se, kakor ste sami, zlahna
gospa, vidili, celo svoje zivljenje je Zelela darovati,
de bi le vasiga ljubeznjiviga sina resila! In zdaj
se bo le o nji pregrehi mislilo, o nji pomo¢i pani¢?
Hopcete tedaj to, kiera se je pri resenji v resnici
blago duso pokazala, brez usmiljenja odpahniti, in
tugujodo od sebe spoditi 2«

yLejte, Bog je ravno zdaj vaso molitev usli-
sal; nikar tedaj tudi vi, milostiva gospa, v ravne
tistim hipu prosnje in solz reve ne zaverzite. Bog
je vam ocitno usmiljenje skazal, usmilitc se tedaj
tudi vi druzih! On je vam Ijubeznjivo dete zopet
podaril ; ne obropajte tedaj uboge zapuSene sirote
njene dobre, skerbne matere. Saj sam Bog odpusti
skesanim, kteri se hocejo v resnici poboljsati; tudi
vi torej odpustite. Paé lepo priloznost imate, hva-
leznost, ktero ste njemu dolzni, oditno pekazati,
ako objokani in Zalostni Marjanci odpustite, in zo-
pet dobrotljivo za njo skerbite.”

»Ah! kako sve se veselile o sreénim resenji

gospodica in z vami vred vesele solzice toéile! Ho-
4 *
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¢ete mar vi naj srecénejsi med nami, ravno tista
biti, ktera se ne da danes sprositi, in tako ena
nesreéna ostane ? Zamorete le, preden Se solze s
svojih lic obrisete, ubogi Marjanci solze naj vedi
zalostiiztiskati, namesto da bi jih s svojo milo roke
obrisgli? Ne, tega nemorete, milostiva gospa, storiti.*

»Kar drugo tice, ponudene sluzbe ne uzamem.
Zelo bi se pred Bogam pregresila, ako bi revno
iz sluzbe pregnala, in svojo sreco tako hotla na
druzih nesreco vtemeljiti.%

Gospa vsa zacudena gleda menjeno ogljarsko
deklico. ,V resnici,“ reée zdaj, ,sama ne vem,
ali bi tvojo velikosercnost, ali pa tvoje blage misli
bolj ¢islala! Kdo bi zamogel takimu govoru se ustav-
ljati 2 Marjanca ne bo sluzbe zgubila; ali ti moras
vender pri meni ostati. Ne-pustim te ve¢ od sebe,
cudopolno dete. Mislila sim, — ali zdaj vidim, de
mi ni mogoce te po vrednosti popladati, ker ni Se
mojiga gospoda doma, in jez v tem gradu kakor
uboga suznja vedno ti¢im. Aliupam,de se bo kmalo
dan napo¢il, ko se moj moz iz vojske verne, on te
bo potem obilno obdaril. Med tem ostanes moja
ljubeznjiva héi, moja druzbenica in prijatlica. Na-
redila ti bom novo lepo obleko, ker spoznam, de
si za kaj boljSiga rojena, kakor za sluzbini stan.“

Roza je bila od pohlevniga in prijazniga rav-
nanja blage gospe, ki jo je tako lepo sprejela, in
skesani Marjanci tako rada odpustila, silno ginjena.
Se le zdaj jo vredno spostuje, in zavoljo tega bi
bila tudi rada pri njej ostala. Skrivnosii, de je
Castimirova héi, si ni upala razodeti; hotla je po-
pred se s svojim ocetam posvetovati, rece tedaj:
»PoniZno prosim, ne zamerite, ker tudi te ponudbe
ne morem uzeti, za kar sim vam perseréno hva-
lezna. Kar pervo zadene (resenje), je bolji, de
nobeniga plaéila ne uzamemo, ker, ako nam Kkaj
po sreciizide, smemo v nebesih placila pricakovati;
drugi¢ pa, za stran svoje sluzbe sim tako zado-
voljna in vesela, de si boljsi ne Zelim. Saj stan ne
zlahni ¢loveka, ampak vaja, kako dolznosti svejiga
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stanu spolnujemo, in njegove tezave prenasamo.
Ker sim vratarjeva dekla imam veliko priloZnosti
jetnikom marsiktero majhno dobroto storiti. Verje-
mite mi, milostiva gospa, de sim sreéna, naj me
tedaj vasa miloser¢na dobrota ne stori nesrecne“.

»Cudni otrok!* pravi gospa, ,nemorem te ra-
zumeti. Tvoja govorica de si nesreéna pri meni, in
sreéna v tamni jecarjevi izbi, se mi cudna zdi. Ali
ni celo niéesar v moji mo¢i s ¢imur bi ti zamogla
ustre¢i? Pozeli kar le hoces, in jez ti obljubim pri
casti viteSkiga stanu, de ti bo, ako je le mogoce,
dovoljeno !«

»Stoterna hvala naj vam bode, milostiva gospa,
za vaso miloseréno, dobrotljivo ponudbo; prosim
vas tedaj mi toliko ¢asa dovoliti, kelikor se mi po-
trebno zdi, v premiselk. Mislim, de ¢as nemore
ve¢ dalje¢ biti, ko mi boste k veliki sreci pripomoci
zamogli. Med tem pa Zelim v svoji srecni samoti
ostati; ali blagovolite mi, de zopet grem, ker ne
smem bolniga deteta samiga pustiti.“ Spostljivo se
pripogne, in naglo odide.

XVI.
Rozen zlahni stan razodet,

Ljudmila, Smrecnikova gospa (tako ji je bilo
ime) je slovela zavolj svojih lepih ¢ednost v celi
okolici. Cislala je dobro Rozo po vrednosti, in po-
trudila se je njej.z vso dobrovoljnostjo prikupiti se.
Zelo je Zzelela jo popolnama osreéiti, ali ona ni
mogla iz nje obnasanja nié zvediti, kar jo je ve-
diti mikalo. Ljudmila ni brez uzroka mislila, de v
vsim obnasanji Roze nekaj skrivniga ti¢i. Podperla
je glavo z levico in dolgo premisijuje.

»Kako zamore ta uboga ogljarjeva héi tako
modro misliti%, rece ona sama pri sebi, ,in tako lepa
govoriti 2 Kje se je ucila tih pripravnost in take
lepiga zaderzanja? Ko je v sobo stopila, se je tako
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lepo obnasala, kakor de bi bila Ze od mladih neg
pri zlahnikih skerbno izrejena. Vidila sim tudi, de
ji ni ni¢ tezko stalo z mano govoriti, kar od pro-
stih ljudi zastonj pricakujemo. V resnici; to me
veliko bolj moti, kakor pa njena blagodusnost in
prebrisani um. Kaj mora tudi nek uzrok biti, de
noce pri meni ostati; ker bivender pri meni veliko
bolje imela? — Nekaj posebniga mora biti, ¢esar mi
pa razodeti ni hotla. Ali morebiti po slabih potah
hodi? Je morebiti taka ta skrivnost, de bi ona, ¢e
ra dan pride, osramoteti mogla? — Ne verjamem.
Ali hotem vedno na njo skerbno paziti, na vse
njene dela.%

Zapove Se tisti dan starimu grajsSinskimu na-
mestniku, na vse Rozne stopinje in vsako njeno delo
skerbno paziti. Sivi moz to stori, in vedno je le
hvalevredne dela gospej donasal. Nekiga jutra pa,
ves ostrasen in grozeC prinese novico, de Roza
okoli polnoéi, ko ze vse terdo spi, suzniga viteza
v jedi obiskuje in cele ure pri njem ostaja. ,To se
mora dobro prevdariti“, pristavi on, ,kaj de je o
tem storiti; ker bi se dekle namlahko v veliko ne-
sreco pogreznilo, ako bi ona vitezu vbezati pripo-
mogla. Seréno in prederzno dekle je vsemu kos.
Kaj sta takrat sklenila, ne vem. Poslusal sim pri
vratih na tanko; ali besedice nisim zastopil. Ne-
razumljivo mermranje sim ¢ul, druziga vam nié
ne morem povedati.“

To ni bilo res, de grajsSinski vajd zato ni
razumel, ker sta se Castimir in Roza tiho razgo-
varjala, ampak zato, ker je bil moz skoraj popol-
nama gluh. .

Smreénikova gospa se zelo zacudi: ,Castimir®
rece ona, y,je nas naj veéi smertni sovraznik. To
mi je moj gospod veckrat poterdil, ko sim ga pro-
sila nesrecniga viteza ne tako terpinéiti. On mi je
toliko hudiga od njega vedil povedati, de ne morem
ve¢ dvomiti, Castimir je nas naj veéi protivnik. De
je ubogo dekle Z njim tako prijazno, to mi pa, ne
-dopade. Hoéem sama enkrat poslusati, po tem bom
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naj bolj vedila, pri éem de_sim“. Zapove tedaj
vajdu dobro paziti, in kadar bo Roza viteza zopet
obiskala, njej naglo naznaniti; drugimu v gradu pa
ne besedice o tej zadevi ziniti. Med tem je Roze
skoraj vsaki dan vidila, pri vsaki priloznosti se ji
dobrotljivo skaze, in podari ji mnogo reci.

Cez nekaj dni po tem pride vajd ves zasopljen
ponoéi, in rede: ,Zdaj, milostiva gospa !¢ Naglo
verze nase cerni svilni plajs, in tece k jeénim vra-
tam. ,Res je, da ni lepo,“reée sama sebe svareca,
»da poslusam drugih pogovore. Pa — saj le za to
storim , ker sim za srece uboziga deklica v resniei
skerbna, in blagostanje svojih mi mora naj bolj pri
sercu biti“. Vrata so hile le priperte ; Iu¢ je v jeéi
berlela. Pazljivo tedaj poslusa pogovor Castimira
in Roze.

sBreskve so kaj dobre“, rece suzni vitez,
yravno tega plemena se mi zdijo, kakorsne smo v
nasim gradu imeli. Bile so mi vedno naj Iljubsi
sadje. Lepo je viditi njih prekrasno barvo, prijet-
nisi je duh, veliko bolji pa okus.“

»Ah, ljubi oce!“ rece Roza, ,milo bi se lahke
jokala, ko te breskve tukaj vidim. O de bi le Se
enkrat zamogla v nasim vertu tako lepo sadje ter-
gati, in ga vam, kakor v pretecenih zlatih casih v
okincani korbicis tersnim perjem obloZeniga v vaso
sobo prinesti!“

yHvali Boga, ljuba héi! de mi te donesti za-
mores“, pravi Castimir. ,Komaj deset breskev, pra—
vi§,.je rodile letas drevo, in tri so tebi podarili
zlahna gospa; zelo dobrotljivi so tebi.“

pZato mislim,“ rece Roza, ,blagi gospej na-
znaniti, de sim vasa héi. V njenim sercu, mislim,
je skrivnost dobro ohranjena, in ona bi zamogla
terdovratniga viteza naj loze pregovoriti, vam pro—
stost zopet podariti.“ .

»Ne verjamem®, rece Castimir, ,ti ne mores
razumeti kako zelo me on sovrazi. Volja ljubeznjive
gospe naj le bo mila in Zzlahna; ali Strasimirovi
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obcutljeji so nepremakljiviin terdi, kakor breskevna
peska. Pred bi zobe polomila, kakor jo pregriznila.“

»Ali vender mislim,“ milo rece Roza, ,ce
Strasimir zve, de je vasa héi z bozjo pomocjo
njegoviga sina smerti otela, vas ne bo v te jeci
pustil umreti. Pokleknila bom predenj, in gotove
bo mojo prosnjo wuslisal !¢
. »0 nikar tako lahko ne verjemi“, jo zaverne
Castimir. ,Predobro ga peznam. Ce tudi on tvoje
djanje dobro in hvalevredno spozna, ker mu koristi,
in ¢e tudi celo misli, se tebi hvalezniga skazati; ven-
der ne bo mogel svojiga sovrastva do mene zatreti,
in moj prijatel postati. Stara pregreha se ne da v
enim hipu premagati; pred bi debeli hrast s kore-
pinami vred izruvala.®

»Pa, ljubi oée“, rece Roza, ,ako bi se dal
prepricati, de ga vi, akoravno vas je vsiga obro-
pal, vender ljubite in blagoslovite, in .de bi mu,
ako bi bilo mogocée, radi dobro storili; de ste ravno
vi mene njega in njegovo druzino brez razlocka
Yjubiti, in kolikor zamorem jim dobriga storiti uéili; de
bi jez brez vasiga poprejsniga opominjevanja’in
svarjenja ne bila tako naglo prihitela k vodnjaku,
in tudi gotovo ne bila njegoviga sinaresila; de ste
ravno vi, pervi uzrok te resitve; prasam vas! ali
bi se ne omedéili njegovi obéutljeji, kakor o spomla-
danskim vetru ledene klade? — Kaj je popolnama
nemogoée okrutniga viteza pomiriti 7

»Morebiti¢, re¢e Castimir polagoma, ,in mislim,
de bo le pri tej besedi: morebiti, ostalo. Med tem
se tako ne da ni¢ opraviti; dokler se domu ne po-
verne, moram jetnik ostati. Ce bi tudi hotla gospa
me izpustiti, ne grem brez njegoviga dovoljenja.
Ona bi lahko mogla zavoljo svoje dobrote veliko
hudiga terpeti. Ako bi me le v gradu prostiga pu-
stila, bi zamogel zlobni in sovrazni Strasimir tisu¢
drugih reci si zmisljevati. Mol¢i tedaj . ljubeznjiva
moja, in jez ostanem v bozjim imenu suzinj. Nocem
blagosercni gospej nobenih tezav napravljati. Le
verjemi mi, Bog bo vse, ko bo njegovi sveti volji
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dopadlo, poravnal. Ali ti pogovori so Zalostni za
naju, toraj naj bo zadosti od tega, rajsi se po-—
menkvajva o drugih receh.“

Gospa je zadosti slisala. Zdaj hiti v svojo
sobo nazaj. Celo no¢ ni mogla ocesa stisnuti. Za-
¢udena ostermi, in vedno veci zalost njeno blago
serce obdaja. ,Ta ogljarska deklica je tedaj“, si
misli ona, ,zlahna gospodi¢na! Ona je, de bi svo-
jimu oéetu blizej prisla, tako slabo oblaéilo, in tako
nizko sluzbo radovoljno izvolila. ‘Breskve in druge
male darove, ktere sim ji dajala, je vse ohranila,
de bi svojimu oéetu z njimi postregla. Iz gole lju-
bezni do njega ni hotla pri meni biti, in rajsi vse
tezave pricijociga stanu voljno prenasati. 0 kakosno
serce ima to blago dete! O kako srecna bi bila
mati, ako bi zivela! In ta deklica, héi oceta, ki
ga mi v tezkih sponah v jeci po milim nebu zdiho-
vati pustimo, je mojimu sinu zivljenje otela ? Kaj
ta o€e je uéil svojo héer tako blago misliti in
ravnati ¢ — Kake lepe, blazene misli in obcutljeji
napolnujejo zlahno serce miloseréniga viteza !¢ Milo
se razjoka. ,Blagi vitez mora oprosten, in vse nje-
govo premozenje mu povernjeno biti. Castimir in
Roza morata po zasluzenji srecna biti. O de bi za-
mogla jez to storiti! Se necoj bi mogel zapustiti
svoje zalostno prebivalise, in jutri bi se vesela po-
vernila v svoj grad Jelodvor z vsim premoZenjem
vred. Ali to je zdaj nemogoce. Nas stari grajSinski
vajd, ki vedno terdi, de se zenske v dezelske in
vojne opravila nimajo vtikati, bi bil mojim poveljem
dvakrat gluh. Se iz jece bi ne pustil Castimira, Se
manj pa iz grada. Ali kjer je zenstvo preslabo si
pomagati, tam zamorejo njegove solze in prosnje veé
storiti, kakor pa telesna sirova moé. Kakor hitro
se moj Strasimir poverne, hoéem poskusiti, kaj de
prosnje in solze zamorejo pri njem. Ti o Bog pa,
blagoslovi moje blago pocetje!“ .

»,Kako se pa hoéem zdaj proti gospodicni Rozi
obnasati 2¢ misli zopet. ,HoCem jilerazodeti de jo
poznam? Hocem le njo, ker ni razspora med mojim

4 e
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gospodam in svojim ocetam éisto ni¢ kriva, jo k
sebi vzeti,in ji stanico v nasim gradu odlociti? Ali
kako bi se vsi ¢udili v gradu?! Stari, svojoglavni
vajd bi nikdar ne dopustil, de bi Roza le eno be-
sedico s svojim ocetom govorila. Vedno bi ga voj-
Saki strazili. Jez bi Zalost dobre gospodiéne po-
mnozila. Nobeden ¢lovek zacasno ne sme vediti, de
je Roza Castimirova héi. Se njej besedice nocem
omeniti od tega, de kaj vem. Kaj bi nek boljsi pri
tem bila? V ‘kakoScn strah bi oba zapledla? Naj
bolje se mi zdi, de storim zlahni gospodiéni, in
po njej njenimu ocetu, kolikor je mogoce na tihim
dobriga ; njih skrivnosti pa sreénimu ¢asu prepustim,
kteri se bo gotove kmalo priblizal. —

XVII.

Roza prosi za oprostenje svojiga
oceta.

Drugi dan pokliée Ljudmila Rozo v grad, in
z nepopisljivo seréno ljubeznijo se pogovarja z njo.
»vem,“ rece smehljaje, ,de se ti vitez, ki je v jeéi
nasiga grada, zelo smili, in de mu marsiktero do-
broto storis. To mi kaj dopade, hoéem torej tvojo
miloserénost iz svoje kuhinje in kleti podperati. Pridi
tedaj po jedila in pijaco za Castimira vsakokrat k
meni.“ Dala je veseli Rozi za njeniga oceta naj
boljsi jedila in naj boljsi vino, veliko boljsi Se,
kakor ga je sama pila. Vedila je bistroumna gospa
vse tako vrediti, de grajsinski vajd ni vsega tega
ne cerkice vedil. Tudi je sumljiviga moZa popolno-
ma potolaziti znala. Blaga gospa je prisla vsaki
dan s svojimi ofroci v jecarjevo hiso, resiteljico
svojiga sina, kakor jo je veckrat imenovala, obiskat.
Ljudmila je razun tega Se drugi namen imela, nam-
re¢ tezavno sluzbo Roze kolikor je bilo mogoce
polajsati, kar je tudi popolnama dosegla; posebno,



83

ker je vsaka njena beseda pri vratarici veljala.
Roza je mogla o prostih urah milostivo gospo v
njenih sobah obiskati, smela je tudi vratariéne otroke
saboj pripeljati, ¢ast, — na ktero si ni malo do-
misljevala Rozina gospodinja. Sreéno se je stela,
tako deklo imeti, ktera se je milostivi gospodi take
znala prikupiti.

Med tem je Ljudmila éakala Strasimiroviga pri-
hoda z vedno vecjim zaZeljenjem. Ko bi ne bil,
sporocila poslal, de je ozdravil, bi se bila pre—
derznila k njemu v tabor potovati. — Nekiga dne
vender pride s svojima prijatlama in z vecjim od-
delkom vojsakov domu. Vitezi in vojaki so svoje
Sisake in sulice z zelenim hrastovim perjem ovili,
in tako so sli éeta za ceto skozi visoke vrata v
prostorno grajsinsko dvorise. Strasimir sko¢i s svo-
jiga vranca, in pozdravi svojo gospo in otroke, kteri
so z materjo vred v dvorise prisli, z velikim ve-
seljem. Zdaj gre s svojo druzino, vitezama in naj
hrabrejsimi junaci v veliko vitezko dvorano.

" Potem, ko je pervo glasno pozdravljenje utih-
nilo, in Strasimir svojiga sina v narocje uzame,
kteriga se ni mogel zadosti nagledati; pové Ljud-
mila strasno dogodbo, kako je Slavomil v vodnjak
padel, in Roza ga resila. Ona je vse obSirno in
tako Zzivo pripovedovala, de je vileza groza bila.
,Tako !“ rece on zdaj, ,bi bil kmalo utonil, in jez
bi tebe, ljubi Milko, ne bil nikdar veé vidil! Ka-
kosna nezmerna zalost bi bila za mene in tvojo
mater! Kri bi se mi kmalo sterdila, ko na to mislim.
O bodi zanaprej bolj previden!“

Mati prinese zdaj oblacilo, ktero je gospodié
tisti dan_nosil, in ki ga je bila v vedni spomin te
prigodbe spravila. Strasimir ogleduje zdaj skerbno
pretergani konec obladila, ter rece ves plasSen:
wZadnji éas je bilo, de je pomo¢ prisla, le se neke
nitke naj bi se bile pretergale in — Slavomil bi bil
zgubljen. Ubogo dekle nam je v resnici veliko do—
briga storilo. De, kakor sim gotovo vitez, moje
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héerke blagoseréno delo je bilo juuasko! Si jo pa
tudi po vrednosti obdarovala 2¢ !

»T0%, rece Ljudmila, ,sim vse tebi prepustila,
kar bi ji bila tudi podarila, se mi.je premalo, ¢isto
ni¢ zdelo; zakaj svoje Zivljenje je v smertno ne-
varnost postavila. Omedlela sim skoraj, ko sim jo
vidila nad strasno globoéino v vedru viseti! Kaj
taciga se ne poplaca le s kakim zlatom. Na te sim
tedaj cakala in mislim, de me ne bos osramotil o
ti zadevi.“

V svojim zivljenji ni bil vitez Se nikdar tako
ginjen, kakor ravno zdaj. Hoce tedaj resiteljico koj
viditi ; Roza pride, ponizno stopi'v vitesko dvorano,
in ko jo vitez zagleda, jo pozdravi z veselim gla-
som: ,Bog te sprimi, mlada junakinja, resiteljica
mojiga sina! Ali kolikor se spomnim, poznava se ze.
De, de, vidil sim te v vratarjevi hisi. Ali takrat bi
_si ne bil mislil, de taka serénost v tebi ti¢i. No
jez sim ti veliko hvale dolzan, zakaj brez tebe bi
bil zdaj prav nesrecen oce. Ta veseli danasnji dan
bi bil za me dan naj vec¢i zalosti. Pozeli kar le
hoces, in — moZz beseda — jez ti dovolim. Da,“ rece
on v preveliki radosti glasno,* pri zivim Bogu, po-
zelis ti eniga zmed mqjih dveh gradov — Smreénik
ali pa Jelodvor — gotovo ti ga v last dam !«

. Rozarece nato mirno in z devisko pohlevnostjo :
»Zlahni gospod vitez! Vi ste vazuo besedo izrekli,
in ta dva ravno tako Zlahna viteza sta vaso obljubo
in prisego slisala. Jez bi vas zamogla velike mi-
losti prositi, in vi, kakor posten vitez bi mi ne smeli
odreci. Ali ne Zelim nobene milosti, le za pravico
vas prosim : Dajle meni in mojimu ¢cetu nazaj, kar
ste nama uzeli“! —

»Kako je to? Koga!“ — reée zacuden Stra-
Simir. ,Jez bi bil tebe in tvojiga oleta okradil in
obropal! Kdo si ti? Kdo je tvoj oce 2!« —

oJezsimRozaJelodvorska,“rece ona, ,Ca~
stimir so moj oce! Oprostite ga tedaj jece, in
povernite mu njegovo premozenje.“

Ptuja viteza, in vsi vojaki so zacudenja oster—
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meli. Strasimir pa ves preplasen kakor kamen ostermi.
Kakor mu je lepo delo Roze globoko v serce seglo,
ravno tako, in Se hujsi se staro sovrastvo do nje
oceta zdaj v njegovim sercu obudi. Hvaleznost ga
veze k spravi s Castimiram, ali staro sovrastve
premaga vse perve blage obcutke. Bled in plah
strahovito gleda okoli, ter pravi z votlim glasom:
w,Dal bi en grad, ako bi bil kdo drugi to sforil, kar
je héi tega moza storila.“ —

Vsi priéijoéi se prestrasijo te govorice, in Za-
lIostni eden druziga pogledujejo.

Strasimirova gospa zdaj blize stopi, ter pravi
s pohlevnim glasom: ,Se le pred enim tednom sim
zvedila, de je to borno obleceno dekle Castimirova
héi. Glej! iz gole ljubezni do svojiga odeta, de ga
je zamogla obiskati, ter ga v njegovi Zalostni sa-
moti tolaziti, mu streci, vsaki grizljej od svojih ust
odtergati in s svojim Ijubim ocetom deliti, prisla je
v tej slabi obleki v nas grad; sluzila je pri vrata-
rici, in je vse terpljenje voljno prenasala, kjer ni
zamogla do zdaj naj bolj:- uboga kmeéka dekla
obstati, ona z nebesko poterpezljivostjo ostane. Naj
tezje dela je prenasala, ktere so jo desetkrat tezje
stale, kakor druge dekle. Meni se je serce tergalo,
ko sim z lastoimi oémi vidila, kako tezko je ona,
ker je nam enaciga stanu, vodo na glavi nosila,ali
pa grajsinsko dvoriSe pometala. Nisim ji hotla ra-
zodeti, de mi je njen stan znan, ker se nisim upala
o tej zadevi ni¢c posebniga brez tvojiga dovoljenja
storiti. Z zalostjo sim cakala tvojiga prihoda! Ali
zdaj preljubi, bodi miloseréen, ne pa terdovraten.
Ako bi tudi gospodiéna Roza ne bila tvojiga sina
resila, nje ljubezen do oceta Ze bi mogla te pri-
siliti se Z nje oéetom spraviti.«

»Res je“, reée Miriboj pri Strasimiru stojeci
vitez, ,kar je gospodiéna za svojiga oceta storila,
je veliko vec vredno, kakor pa to, kar je storila
za blagiga fantica. Resenje gospodica je bil le pre~
derzni hip, kteri tudi manj imenitne ljudi véasih
navda. Dolgo in tezko terpljenje pa, ktero je go—
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spodiéna za svojiga oceta s ¢udapolno stanovitnostjo
preterpela, je ocitno znamnje blaZzene duse. Tako
serce, polno ljubezni je Zlahen, neprecenljiv biser,
kteri se ne da vsaki dan najti. Na tvojim mestu,
Strasimir, bi ne mislil tako dolgo, kaj de imam
storiti.“

. »Strasimir®, veli zdaj Zorislav, drugi vitez, ako
bi Castimir zloben bil, bi bil tebi lahko prav veliko
Skodovati zamogel. Med tem, ko si se z daljnimi
sovrazniki boril, je bil ta, ki ga ti naj veciga
sovraznika misli§, v sredi tvojiga terdniga grada,
in njegova héi je jeéne kljuce imela. Med desetimi
bi jih bilo devet prav gotovo tako priloZnost pora-
bilo, ponodi tvoj grad zapaliti, in ko bi domadi
semtertje letali Kakor zmeSani, se natihama iz
grada zmuzniti. Strasimir, Strasimir! ti pa¢ nobeniga
uzroka nimas, blagiga Castimira sovraziti.“

Strasimir stoji kakor oderven, kar z o¢mi ne
trene. Tezko sope, in veckrat si z roko potno éelo
obrise. Zmenil se ni za to, kar njegova gospa in
viteza govore. Vsih o¢i so bile vanj uperte. Roza
milo zdihne proti nebu, strahovita tihota je bila v
dvorani.

Zdaj zopet Ljudmila blizej k njemu stopi, ter
pravi s silno ginjenim sercom: ,Strasimir! Ti mislis,
blagi vitez Castimir je tvoj naj veéi sovraznik! Ali
zali Bog, ti si se o tem do zdaj zelo, zelo motil.
Ah, ako bi on v resnici zloben moz bil, kakor ti
misliS , kako bi le jez, tvoja zvesta zena, zamogla
tebe kaj taciga prositi? Svetovatibiti imela, toliko
bolj skerbno ga zavarovati. Aliverjemi mi, ni tako,
kakor se ti je do zdaj dozdevalo, hoéem te v
kratkim prepri¢ati.“

»Lej! jez sim perva in edina bila, ktera je
zvedila, de je Roza Castimirova héi. Do tega casa,
dokler ni sama tebi povedala, ni noben ¢lovek v
celim gradu ne cerke od tega vedil, kakor sama
jez. Tvojim vojakam, ki si jim grad izro¢il, se Se
kaj tacig;a dozdevalo ni. "Verjeli so, kakor si ti
verjel, de je ogljarska deklica. Brez mene bi celo
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tvoj zvesti vajd nikdar ne bil zasledil, de Roza
ponoéi suznjiga viteza obiskuje. Hotla sim se pre~
priéati in zvediti, kaj de so te obiskovanja, in kaj
Jje njih namen. In glej! tako zelo sim se ponizala,
o ne brez sramote, moram pred tabo in Zlahnima
vitezama tukaj obstati, de sim v tamni no¢i, ko sta
se oce in héi v jeéi pogovarjala, pri jeénih vratih
poslusala. Storila sim te stopinje, kterih sama hva-
liti nemorem, bolj zavoljo tebe in tvojiga gradu
kakor pa za se. Tako zelo sim bila skerbna. Oce
in héi nista zamogla si misliti, de jez vsako besedo
slisim. Pa o Bog! kaj sim mogla tukaj slisati! —
O kako osramotena sim stala! Kako blage, kake
dobre ste te mile, bogabojece dusi! Revni, suzni
vitez, slavni Castimir, ne pozna ne sovrastva ne
masevanja. On ni samo hvalil dela svoje sercne
héere, ampak bil je pervi uzrok resenja tvojiga
sina, ker jo je opominjal nas vse ljubiti, in ako ji
je mogoce ljubezen do nas, tudi z delom pokazati.
Brez njegoviga svarjenja bi bila Roza le more-
biti, ali pa Se ne nasiga otroka resila. Njemu,
miloserénimu Castimiru, si dolzan reSenje Slavomila
zahvaliti. Kako bi on tedaj zamogel tvoj sovraznik
biti! Ah, kako zamores le trenutek Se misliti, se
Z njim spraviti ¢

Vender kaj imas se premisljevati? Brez odloge!?
Ah Strasimir, ti nesmes in nemores gospodi¢ne Roze
neusliSane iz te sobe pustiti. — O Bog! razsvitli
njegovo serce!“

Strasimir rec¢e zdaj z votlim in tihim glasam:
»,Roza naj uzame Jelodvor z vsem premoZenjem v
last; ali Castimir ostane, kjer je!“ svoje gospe p&
Se pogledal ni.

Zdaj se Ljudmila oberne k malimu gospodicu,
ter rece s silno ginjenim sersam in jokajocimi oémi:
»0 pojdi Milko, prosi ti svojiga oceta za svojo
reSiteljico, de on nje prosnjo popolnama usliSi, ne
le polovice. Poklekni in povzdigni svoje nedolzne
roéice k njemu. Glej, tudi jez pokleknem s tehoj
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vred pred njega. Hocem ti pomagati prositi, le
vsako besedo z menoj izreci!®

Prijazni, blagi-fanti¢, ko vidi svejo ljubeznjivo
mater jokati in Rozo, kiera mu je skoraj ravno take
Jjuba bila kakor mati, jame sam glasno plakati.
éerditi obraz njegoviga oceta ga je zelo ostrasil,
in prav dobro je umel, de je na tem veliko lezece,
togotniga oceta potolaziti. Poklekne tedaj z materjo
vred, povzdigne mile trepetajoce rocice, in rece
z glasnim, zastopnim in serce giiljivim glasam,
kakor je mati govorila:

Ljubeznjivi oc¢e! ne bodite terdovratni! Nikar
tako dolgo ne premisljujte. Rozniga oceta iz jece
resiti! Saj tudi Roza ni premisljevala svoje zivljenje
za me v nevarnost postaviti. Lejte! ta mila gospo-
diéna me je iz strasniga vodnjaka resila; resite tudi
vi, ljubi oce, viteza Castimira iz tamne jece. Ona
me je otela nemile smerti v vodi; o ne pusiite vi
tedaj njeniga oceta zalostne smerti v temnici umreti!
Ona je vam, preljubi oce! mene, vasiga sina, zopet
podarila ; podarite tudi vi ljubeznjivi héeri zopet
oceta. O nikar se ne ozirajte od mene, preljubez-
njivi ote! — Ah! poglejte mene, svojiga sina! Po-
mislite, de, ako bi gospodicne Roze ne bilp, bi ne
bili mojiga obli¢ja in mojih oéi, ki britke solzice
zdaj tocijo, nikdar veé vidili. Te rocice, ktere zdaj
proti vam povzdigujem, bi zdaj Ze v éernim grobu
trohnele !“

,Stoj ! Zadosti je!* — rece zdaj Strasimir.
Zastonj se je trudil solze zderzati, ktere so bile po
njegovih mislih vitezu nespodobne. Obernivsi se k
Rozi, rece: ,Vas oce, mila gospodi¢na, je prost;
njegov grad z vsem premozenjem mu zopet pover-
nem. Krivico sim mu storil. O¢e, ki je tako héer
izredil , ne more hudoben moz biti“.

Hvala Bogu !“ zavpije veselo zdaj Zlahna gospa
Ljudmila, in objame ga z veselimi solzami. Tudi
mali Milko je poljubil zopet ves vesel dobrotljivo
roko svojiga oceta. Roza pa je v svojim sercu raj-
sko veselje obcutila. Celo tuja viteza nista prikri-



89

vala veselih solz, in vsa ginjena mu podasta vitesko
desnico, rekoé:

»Strasimir,“ reée vitez Miriboj, ,skazal si se
moza v resnici Zlahniga stanu; in od tega éasa se
popolnoma na te zanesem. Da resnico govorim,
tukaj je moja viteska desnica.“

»Storil si“, rece Zorislav, ,kakor se postenimu
vitezu spodobi. Pravicéen biti je veliko bolji, kakor
pa mogocen. Sam sebe premagati, veljavnisi, kakor
naj zlobnejsiga sovraznika podjarmiti.«

Plemenitniki in pri¢ijoéi vojaki, kterih si je
marsikdo gorko solzico obrisal, so zdaj naenkrat
veselo eden druziga pogledovali, ii viteza oitno
hvaliti jeli: ,To je prav! To je lepo!® recejo eden
druzimu. In na zadnje vsi cnoglasno zavpijejo ve-
seliga serca: ,Zivi Bog Strasimira, Ljudmilo in
blaziga Slavomila! Zivi Bog Castimira in Rozo !¢

XVIIL
Roza naznani prostost svojimu ocetu.

Vitez Strasimir je bil od zdaj, kar je v nje-
govim sercu sovrastvo zamerlo, ves drugi ¢lovek.
Vediti, de je sovrastvo premagal, in vestni glas po-
slusal, ga je z veliko, nikoli obcuteno radostjo na-
polnilo. Mir in pokoj sta posedla zdaj njegovo pred
vedno razkaceno serce. (bdajala ga je prijetna
tihota po strasnim viharji. Njegov obraz se razvedri,
in iz njegovih oéi je oditno veselje sijalo. Celo mali
Milke zapazi ¢udno ocetovo spremembo, ter tece:
»Ljubi oce, zdaj gledate tako prijazno, kakor mati
in gospodicna Roza; se le zdaj.vas zamorem dobre
pogledati in vas prav ljubiti®.

Roza stopi k vitezu, in se mu s silno ginljivimi
besedami zahvali. ,Ni treba, draga gospodi¢na,
toliko hvale®, jo zaverne vitez, ,jez ne zasluzim
za to ne zahvale ne pohvale. Sajbi ne bil kristjan,



90

Se ¢loveku podoben ne, ko bi drugaéi ravnal. Od-
pustite mi, prosim vas, in pojte zdaj z menoj.
Hocemo naravnost k vasimu oéetu v jeco iti. Greh
bi bilo le en trenutek ga dalje zapertiga imeti.-
Pojte tedaj , vam naj se blagi Castimir zahvali za
svobodo. Spodobi se tudi, de mu vi prostost na-
znanite. Prosim pa vas tudi, priseréna gospodicna,
svojiga oceta prositi, da mi krivico odpusti, ktero
sim mu storil.*

Gospa Ljudmila migne svojimu moZu; gre z
njim v bliznje okno, in na tihim se nekoliko pogo-
varjeta. Veckrat ji prijazno z glavo poterdi, in
Ljudmila po tem rece Rozi: ,Pojte préd se maloz
manoj, ljuba gospodiéna“! Zlahna gospa pelje zdaj
Rozo v krasno okincéano sobo, v kteri so bile ob-
lacila popred Ze za njo pripravljene, njenimu po-
prejsnimu stanu primerjene.

Roza o¢isti zdaj z milom rujavkaste barve svoje
lici. Gospa Ljudmila vredi lepe lasé prav umetno,
in oblece jo v drago oblaéilo, z naj lepsim drobno
zobatim zavratnikom. Ona je bila zdaj nepopisljivo
lepa. Njeni cveteéi, belorudeckasti obraz je bhil
kakor licno jabeléno cvetje. Njeni rumenkasti lasi
v kolicke poviti, ji krasno na rame spadajo. Lepa
je bila njena obnasa, ali ravno tako lepe postave
je bila krasna devica. Gospa jo dopadljivo ogleduje,
ali vender je molcala, ker nespodohno se ji je zdelo,
gospodiéno s takimi pogovori na njeno lepoto pre-
vzetno storiti.

Potem prinese Ljudmila majhno nizko skrinjico
iz svitlocerniga lesa, vso z zlatom vlozeno. ,Lejte,
ljuba gospodiéna“, reée, ko jo odpre; ,to je kinc
vase rajnce matere. Moj gospod mi ga je nekdaj
v posebni spominek podaril; ali jez ga nisim nikdar
nosila. Naj veci pokoro bi mi bil nalezil, ako bi me
bil kdo prisilil se s poropanim blagam kincati. Vedno
sim zelela, de bi zamogla ga vam verniti. Dam ga
vam, kakor sim ga dobila, in verjemite mi, de nobe-
niga bisera ne pomankuje.4

Roza vzame kiné svoje matere z odkritoseréne
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hvalezZnostjo. Ogleduje sicer drage bisere, ali ne
pokaze nobeniga veselja, kar je gospa Ljudmila od
Rozine mladoesti pricakovala. ,,0 ljubeznjiva mati,“
rece zdaj s solznimi oémi, ,kako Zivo me na vas
opomnijo ti kamni! Le kakor dragi spominek od vas
80 mi prijetni!“

»Ah, lejte milostiva gospa“, rece Ljudmili, ,ta
perstan 7z biseri je bil zaroéni perstan moje mile
matere ; te verizice iz dragih kammnov so ji svitla
knezinja na Zenitvanji blagovoljno podarili; te svitle
uhane pa so dobili na dan mojiga rojstva. Ah Jjubi
Bog! meni se zdi, kakor de bi ljubo mater s tem
lepoticjem okincano pred mano stojeco vidila! Ah,
kako minljivi smo ljudje! Ti biseri tukaj in dragi
kamni se Se vedno svetlijo z nepremenljivim bliskom
ali postava nekdajne krasne gospe — je zdaj le
trohljivost in pepel! Kaj bi bil nek élovek, ako-
ravno naj lepsi stvar na svetu, ¢e bi pa v njem ne
bilo kaj taciga, ki dalje terpi, kakor ti bliskajoci
kamni !¢

Gospa Ljudmila re¢e nato: ,Ljubeznjiva go-
spodiéna! Solze, ktere se v vasih oceh svetijo, so
veliko veé vredne, kakor vsi pricijeci biseri; in
vase zlahne misli ve¢ veljajo, kakor dragi kamni
tukaj. Ce se bho tudi vasa cveteéa postava enkrat
v pepel razsula, ée bo sila casa celo te demante v
prah razdrobila: bodo vender vase blage misli vedni
Kiné vase blage duse ostale, in jo bolj lepsale,
kakor to krasno lepoti¢je vase telo lepsSati zamore¥.

Ljudmila je zdaj. Rozine lase in vrat s tem
dragim lepotiéjem prav miéno okincala. Vdene ji
tudi bliskajoce uhane v uSesi,in dragoceni perstan
rajnce matere ji natakne. Ko Roza vidi, de je
perstan njej prevelik, rec¢e marljivi gospej smehljaje :
»Perstan bi se lahko opustil, saj se ne spodobi za
mojo mladost; le zarocene gospodiéne smejo per—
stan nositi“.

Ali Ljudmila naglo na to rece: ,Lejte, perstan
ki je za srednji perst prevelik, je za kazavec po-
polnoma pripraven. Na tem ga tedaj nosite! Roka
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héere, ktera je toliko dobriga svojimu ocetu storila,
zasluzi z zlahnimi kamni ozalSana biti“.

Ko ste vse po mislih vredile, je gospa Ljud-
mila Rozo k jeénim vratom spremila. Naglo odpre
Roza vrata, stopi v jeco in vesela rede: ,Hvala
Bogu, preljubi oée, oprosteni ste“. — Ali kako
ostermi — njen oée stoji pred njo, kakor - nekdaj
v velikih praznikih, s ¢éernim viteskim dragim obla-
ilom oblecen, z zlato verizico, s svetinjo na vratu.
Njemu na strani stojita tuja viteza Miriboj in Zorislav.

Gospa Ljudmila je namreé popred svojimu mozu
rekla, de naj, med tem ko ona Rozo lepo napravi,
viteza Castimira po vitesko oble¢i skerbi. Tudi naj
bi tuja viteza blagimu Castimiru nekoliko naznanila,
de je njegova resitev blizo, de bi mu morebiti ne-
pricakano veselje skodljivo ne bilo, in take tudi
ljubeznjivi héeri veselje ohranila, svojimu ocetu
perva prostenje naznaniti. Oba viteza se tega dela
z velikim veseljem lotita, Se celo sama mu lepo
obleko doneseta, ki mu je bila poprej vzeta.

Castimir objame svojo milo héerko z radostnim
sercam. ,0 preljuba moja Roza ! rece zdaj, ,=z
bozjo pomocjo si zmago pridobila, ktere bi velika
truma vojakov z mecem in sulico ne bila dosegla.
Moé orozja bi bila le Strasimirov grad napadla, in
samo njegovo telesno moé premagala; ali blazena
moc¢ tvoje ofrocje ljubezni je Strasimira ukrotila,
in iz silniga sovraznika v naj veéiga prijatla spre-
obernila. Zahvaliva se Bogu! On je vse ¢udopolno
izpeljal ! Hvaliva njega, kteri je tvojo otrodjo lju-
bezen blagoslovil, in tvoj trud s sreéno sverho
ovencéal [ .

Se le zdaj zapazi Castimir, kako lepo je Roza
z mnogim lepoti¢jem nakincena. ,Glej!“ rece on,
»Bog ti ni le tega podaril, ¢esar si ga prosila, nam-
re¢ oprostenja svojiga oéeta; ampak Se veliko veé.
Dragi kiné¢ tvoje rajnce matere, za kteriga gotovo
nikdar nisi prosila, ti je zopet povernjen. Veckrat
sim bil Zalosten, ko sim mislil, da si svoje uhane,
zadnji ostanek poprejsnjiga stanu, iz ljubezni do
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mene prodala; glej tudi za to milo delo ti Bog,
brez de bi pricakovala, obilno zadostenje poslje.
On je zvest povradevavec, ker tudi tega ne pozabi,
¢esar Se v mislih nimamo.“

Viteza Miriboj in Zorislav se nista malo ¢udila
nad Rozino lepote. ,V resnici, mila gospodiéna®,
rece Miriboj, ,vi niste kaj maliga svojimu ocetu
storili, de ste svoj prijazni, ljubi obraz z rujavo,
kakor orehovo harvo, ‘vmazali in vaso krasno po-
stavo z bornim oblacilam zakrili. Zares, lepi ste
kakor angell® .

Rozine lici rudecica polije pri teh prilizljivih
besedah, ker mislila je, de tega ne zasluzi. Zori-
slav re¢e nato: ,Lepotamile gospodiéne je le mala
vrednost; ali priseréna ljubezen do oCeta je ne-
precenljiva veljava. Kakor angel je popred stopala
v je€o svojiga odeta, njegovo terpljenje polajsevat,
in kakor angel se mu zdaj prikaze, mu oprostenje
naznanit, ktero mu je s svojo sercno ljubeznijo za-
dobila I«

Roza prosi zdaj svojiga oceta v Strasimirovim
imenu, de bi mu edpustil. Castimir silno ginjenrece:
»Ti vidis moje solze —in de sim mu davno ze od-
‘pustil, ti je tudi znano“. Kakor hitro je te besede
izustil, se vrata odpro, in — Strasimir s svojo gospo
in malim Slavomilom vred, stopi v jefo. Castimir
in Strasimir si zdaj po viteski navadi v roko se-
zeta, in s seréno prijaznostjo objameta. Vsa jeza
in sovrastvo med njima je minulo, in le veselje
sprave in edinosti sta obcutila. Pri tej priloZnosti
si obljubita hrabra viteza odkritoseréno, sveto pri-
jaznost. .

Slavni in ljudomili Castimir je imel zdaj se
drugo posebno veselje nad tem, de je blaziga go-
spodica , kterimu je Roza Zzivljenje resila, zamogel
viditi. Truden toliko veselih obdutljejev sede Casti-
mir na kamniti sedez, vzame cvetediga fantica
v narocje, milo ga s solznimi oémi, pogleda,in bla-
goslovi rekoé: ,Ljubo dete. boZja milost naj bo
vedno s tabo, in seréno zelim, de bi tvoj oce in.
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tvoja mati vedno veéi veselje nad taboj dozivela,
in de bi enkrat pobozen, slaven moz postal“!

»0 dragi Castimir!“ reée Ljudmila, ,Bog naj
nama le toliko veselja dodeli, kolikor ga je vam v
vasi héeri, in de bi ravno takih blazenih misel bil,
kakor je gospodicna Roza, in Stela se bova naj
sre¢niSe starse.“

Dan je bil z veliko in imenitno obedino v ve-
liki viteski sobani sklenjen. Castimir in Roza sta
Perva sedeza pri mizi imela. Strasimir sedi zraven
Castimira, Ljudmila na strani Roze; Miriboj in
Zorislav pa zraven njih sedeta k mizi. Vsi so prav
zidane volje bili. Strasimir pa je bil ta dan tako
vesel, kaker ze veliko let ni bil. Sam je to poter-
dil rekoé: ,Tako vesel, kakor sim danes, svoje dni
Se nisim bil, Lej moje nespametno sovrastvo proti
tebi, ljubi Castimir, mi je naj sladkeji veselje za-
grenjevalo. Kaj je vender lepsSiga, kakor edinost in
mir serca! Zdaj Se Ie spoznam resnico: Neprijaz—-
nost in sovrastvo izvira iz pekla; prijaznost in lju-
bezen pa iz nebes“!

Strasimir je danes velike sreberne kozarce,
ki so od znotraj debelo pozlaéeni bili, na mizo po-
staviti vkazal, in jih z naj boljsim starim vinom
naliti. Pred Castimiram pa je bil lep sreberen ko-
zarec, iz kteriga je doma v 'svojim gradu, naj
rajsi pil, kteri mu je bil tudi kaker dragi spominek
svojih prednikov posebno ljub. Roza kozarec naglo
zapazi in se gospej Ljudmili s hvaleZnim pogle-
dam za to pazljivost zahvali, .

Strasimir vzame pervi svoj kozarec, in ga
sprazne na Castimirovo in Rozino zdravje. Tuja
viteza, Miriboj in Zorjslav, sta po njegovim zgledu
ravno tako storila. Castimir zdaj na zdravje cele
druzine pije, in ko kozarec na mizo postavi, rece:
»Gospodje vitezi! vino je moéno, in zamoglo bi
viteza , kteriga Se ni nihée premagal, na tla polo-
miti“. Strasimir se pri teh besedah smehlja. Pohvala
njegoviga vina mu je bila vse¢, ali vender je za-
stopil to, kar je hotel Castimir'reéi. ,,Prav dobro



95

Se pomnim,“ rede zdaj Castimiru, ,ko sva na kne-
zovim dvoru bila, si vedno mene in moje tovarse
zmernosti opominjal. Paé prav si imel. Ali danes
le brez skerbi! Prav veselo hoéemo danasnji dan
praznovati, pri tem pa vender pameti ne zapiti. Z
naj lepsim redam hocemo zacdeti. Vsak mora, preden
pije, lepo napitnico*izredi; in ti Ljudmila in vi go-
spodi¢na Roza, morate tudi z nami terkati.«

Ljudmila in Roza terkate Z njimi ali mocno
vino komaj okusite. Napitki so bile dobrovoljne Zelje,
kakor_ postavim:

Castimir vzame kozarec in rece: ,Vsi vitezi
nasiga naroda naj v miru in edinosti zive, in od-
kritoser¢na prijaznost naj med njimi kraljuje“!

Miriboj vstane s kozarcam reko¢: ,Vse gospe
in gospodiéne naj bodo v ljubezni in lepih ¢edno-
stih gospej Ljudmili, gospodi¢ni Rozi in rajnci Ma-
tildi enaIl)(e“!

Zorislav dvigne kozarec, ter rece; ,Vsi starsi
naj svoje otroke tako izredijo, kakor Castimir in v
Bogu spijoéa Matilda; in vsi otroci naj spostujejo
in Ijubijo svoje stariSe, kakor Roza svojiga oceta!“
Strasimir pa sklene z besedami: ,In vsi starisi naj
toliko veselja dozive nad svojimi otroci, kolikor ga
je Castimir nad svojo ljubljeno Rozo dozivel“!

XIX.
Castimiru in Rozi se premoZenje
poverne.

Drugi dan prav zgodaj pride Strasimir v po~
potni obleki z ostrogami ropotaje v Castimirovo sobo.
»Castimir !¢ zavpije on, ,davno sim Ze svoje ljudi
na noge spravil, in ravno sim hotel sedljati. Mislil
sim s teboj v Jelodvor jahati, in ti zopet vse po-
verniti ; ali moja Ljudmila meni, de grad, v kterim
so dozdaj konjiki dvorili, se mora popred pocediti
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in marsiktera re¢ vrediti. To mi ni na misel prislo.
Ostani tedaj, ljubi Castimir z Rozo Se nekaj casa
pri nas. Veliko zalostnih dni si v tem zidovji pre-
zivel ; spodobi se tedaj, de tudi neke vesele dni
skupaj_vzivamo.“

Castimir je bil s to predlogo zelo zadovoljen.
Strasimir gre z njim v vitesko sobano, Miriboj in
Zorislav sta se njima tudi kmalo pridruzila. Vsi se
vsedejo k mizi zajterkovat. Potem pa se fuja viteza,
ki sta zelela se domu podati, od vsih poslovita,
posebno pa od Castimira in Smrekarja. V grajsin-
skim dvorisi so bili vojaki tujih vitezov pripravljeni
za odhod. Se enkrat se pozdravijo, vojne trombe
Zzapojé, in v lepim redu grejo v eno mero skozi
visoke vrata vsaka ¢eta s svojim vitezom na celu.

Strasimir zdaj rece Castimiru: ,Zdaj moras
pred vsim moj grad ogledati, po kosilu pa greva
na lov. Pervi¢ poglej tukaj podobe mojih prednikov,
s kterimi je ta sobana okincana“. Castimir ogleduje
nekdanje viteze v Zeleznim oklepji in njih gospe,
ki so po stari Segi malane bile. Pri mnogih se je
Strasimir dolgo mudil, in veliko od njih povedati
vedel. Ko sta vse podobe ogledala, pelje Castimira
v vojno sobo. Vse se je svetilo in blisketalo. Bilo
je veliko oklepja za viteze in konje pripravljeniga.
Z.daj obhodita’ grad krog in krog. Pokaze tudi
Castimiru terdno zidane oboke in lepe hodalisa; pri
tem pa ne pozabi pazljivo pogledati umetno izsekane
jelenove glave z velikimi rogovi, z deset do dvaj-
set verhovi. Tudi obiseta konjiSnico, v kteri so
leporejeni vranci razgetali. -

Tudi bladno klet sta obiskala, ki je bila v
zivim kamnu sekana, ogledata velike vinske sode,
in Castmir je bil persiljen od vsakiga kupico spraz-
niti. Nazadnje pa, ko sta ze vse v gradu ogledala,
obiseta v velikim dvorisi vodnjak. Groza nju spre-
haja, ko v nezmerno globoCino gledata. Casti-
mir se je veselil vnovi¢ lepiga, sercniga dela svoje
héere, Strasimir pa reSenja svojiga sina. Srecna
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oceta se privodnjaku objemata, seréne radosti polna,
in Boga za srecno reSenje hvalita.

ospa Ljudmila je med tem gospodi¢ni vse
svoje pohiStvo in vrednosti pokazala. Odpre ji lepe
polikane: skrinje, polne praznjiga platna in beliga
perila; svoje dragoceno lepoti¢je in bliskajoéo ku-
hinjo. Ko ste vse ogledale, rece Ljudmila Rozi:
»V tej sobi se nisve bile, idite ljubeznjiva gospo-
diéna, tukaj vas bo bolj mikalo skerbno kaj ogle-
dati, kakor do zdaj“. Ljudmila odpre, in stopi v
veliko z mnogimi skrinjami poredama napolnjeno
sobo. Bilo je namre¢ vse Castimirovo premozenje
tukaj, ktero je Strasimir nekdaj iz Jelodvora v
Smrecnik pripeljal. ,Jez sim vse skerbno shranila“,
rece blaga gospa, ,in zdaj bom vse v vas grad
nazaj peljati vkazala. Ta lepi pert, kakor sim sli-
Sala, so vasa rajuca mati sami_napredli. O¢itno
znamnje je njih nevirudene -marljivosti in ljubezni
do vas. Ze takrat so bili vasa ljuba mati skerbni
za vaso doto. Bozji blagoeslov je z vasim blagom,
ker ni ni¢ po krivici pridobljeniga, zatorej vam tudi
za zmiraj ni moglo odvzeto biti.“

Boza je po tem Zelela Se enkrat vratarjevo
hiso obiskati. Gospa Ljudmila jo spremi. Ko v graj-
sinsko dvorise pridete, se pridruzita njima pri vod-
njaku stojeca viteza. Vratar je ravno sedel v svojim
naslonjaku, truden dolziga potovanja. Ko pa Stra-
Simira zaslisi, naglo poskoci in vrata odpre. Roza
stopi prednj.

wJojmene Roza“, veselo rece vratar, ,vender
nikar mi ne zamerite, gospodicna Roza sim hotel
reci. Jojmene, jojmene kaj Se moram doziveti! —
Prosim stopite v hiSo z milostivo gospado. — Tako!
— de, de! Pred bi si bil misliti zamogel, de bojo
zvezde kakor orehi v jeseni na zemljo padale, kakor
de je moja dekla — Jelodvorska gospodiéna. Kaj
taciga se ne sliSi vsaki dan. Se zdaj skoraj ne
morem verjeti, de ste vi milostiva gospodicna tla,
na kterih stojim, pometali. In-wvender se moram
zopet cuditi, de nisim jez, stari bradaé, ze pred
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tega misliti zamogel, de ste vi Castimirova héi.
Véeraj na vecer sim Se le zvedil to veselo novico
od vojakov v dvorisi, ki so pri ti novici zacudeni
se mesSali vsi krizem. Se le takratse je v moji glavi
zasvetlilo, zakaj de ste do suzniga viteza takeo
usmiljeni, tako miloseréni bili! O¢itna hvala naj vam
bo za vaso ljubezen, draga Roza, in kakor vidim,
vas je Bog in zlahni, milostivi gospod vitez tukaj
obilno obdaril. Ali kako se je moja Minka cudila,
ni zreci. Obnoreti je hotla.

Vratarjeva otroka sta plasna v kotu ticala.
Roza gre k njima, in z navadno prijaznostjo se Z
njima pogovarja. Koj sta bila sercnejsi.

Lencika ji reée: ,Lej, kako zelo si okincana
gospodiéna Roza. Vse je lepo in novo, celo tvoj
obraz“. Jurko pa glasno rece: ,Vse mi je vsec,
vse mi je prav, ako le gospodi¢na Roza pri nas za
deklo ostane, zakajtako dobre gotovo ne bomo do-
bili ve¢“. Strasimir in vsi pri¢ijo¢i se glasno sme-
jajo. Roza vprasa po tem otroka: ,Kje pa so vajna
mati“? Lencika pravi: ,Ravno zdaj so kruh v juho
narezali, skleda Se na mizi stoji“. ,Pa¢ dé, reée
Jurko, ko so slisali, de gospoda gredo, pihnili so
jo skozi vrata, kaker bi jim bil volk za petami.“
‘Roza gre skozi vrata v kuhinjo, in pripelje vrala-
rico za roko. ;

Uboga Zena je stala zdaj, ko viteza Castimira
in Rozo v taki lepi prazniski obleki vidi, zraven
pa njeniga zlahniga gospoda in viteza Strasimira z
milostivo gospo Ljudmilo, zelo osramotena. Rude-
¢ica jo sprehaja. ,V Kkertovo dezelo bi se hetla
skriti pred milostivo gospodo®, rece zdaj, ,ker vem
de vsi vedo, kako lepo se pogovarjam, ¢e me kaj
razkaci, in — kake lepe imena sim milostivi go-
spodiéni véasih primerjala. Ali ko bi bila vedila,
kakoSniga stanu je moja Roza, in h kakosni veliki
¢asti de bo povzdignjena, bi se bila drugaéi ob-
nasala.“

Smreéniska gospa reée zdaj: ,PosluSajte me
vratarica! Naj prostejsi clovek je bozjiga stanu, in
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fa je naj imenitniSi stan, s kterim se noben prime-~
riti ne da. Naj veéji siromak bo po smerti v bozje
kraljestvo prisel, ako je svoje dolZnosti zvesto spolnil,
k taki céasti, ktera vso Cast tega sveta preseze. Vi
spoznate zdaj, da niste s svojo dobro, pridno deklo
prav ravnali, ki zdaj pred vami kakor zlahna go~
spodiéna stoji, ker se kesate in sramoto obdutite.
Ali sSe bolj bi osramoteni bili, Se bolj bi se mi kesali,
ako bi reveze na tem svetu s'prevzetnostjo in za-
niéljivostjo psovali, tamkej pa, to je v nebesih,
jih v velicastvu gledali“.

Vratarica blagodusni gospej Ljudmili vse po-
terdi, in gospodi¢no Rozo z gorkimi' solzami odpu-
Senja prosi; ali Roza ni hotla revne Zene s tem
terpinéiti, toraj ji seze v besedo, reko¢: ,Ljuba
vratarica! je ze vse prav! Hotla sim vam marsikteri-
krat kaj reci, pa nisim si upala, zakrila sim to in
¢akala bolj pripravniga ¢éasa, kteri je ravno zdaj
prisel. Poslusajte me tedaj“. —

yPervi¢ vas moram pred vaso milostivo gospo-
do in svojim ocetom tukaj odkriteseréno pohvaliti.
Zares ste skerbna inljubeznjiva zena svojiga moza,
dobra mati svojih otrok, in pridna zelo marljiva
gospodinja. Varcéni ste, brez skoposti; tudi reve-
zem veliko dobriga storite. Pripravni ste tudi vsa-
kima s posebno ljudomilostjo :postreci, ¢e vam je
le mogoce. Ce se pa kaj taciga pripeti, de vas
razjezi, potem pa sami ne veste, kje vam glava
stoji, in govorite in delate vse brez pomiselka. Nagla
jeza vam in vasi druzini zeldo zivljenje greni. Zra-
ven tega pa je Se obéna govorica, de ste prav
hudobna Zena. Lejte! tudi terdijo nekteri, de ste
kratke pameti, kar pa gotovo nires. To se pa zato tako
govori, ker se veckrat jezite, kakor pa svejo pamet
poslusate; zadusite tedaj jezo in pamet rabite, po tem
bo lep red v vasi hiSi. Verjemite mi, de nagla jeza
Jje kakor norost, ker ¢lovek vse narobe naredi, Po~
mislite, de poterpezljivost in krotkost so prave djanja
in cednosti verniga kristjana; in Ze zdaj terdno
sklenite v teh receh poboljsati se. Ponovite ta sklep

5 *
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vsako jutro in vsak vecer, tudi veckrat na dan pred
bozjim obli¢jem, in prosite ga njegove pomoci. Ali
ne obupajte, ako vam kterikrat spodleti; stara slaba
navada se da le z novo boljsi navado premagati,
in tako boste vedno bolj svojo naglo jezo zatirali,
ktera je vas naj hujsi protivnik. In ko bote zdaj
drugo deklo dobili, ktera bo radovoljno vse rada
storila, ne tirjajte, de bi vse na enkrat mogla za-
stopiti, vediti in znati, kakor vi. Potrudite se, jo
po svojih Zeljah izuriti, in pokazite ji eno re¢ vec-
krat s poterpezljivostjo, in svarite njene napcéne dela
s krotkostjo in ljubeznijo. Gotovo se bo po tem po
vasim izgledu ravnala, vas spostovala in ljubila.
Ce to napéno navado opustite, vas bo vsaki kakor
pridno in dobro gospodinjo éislal. Ko bi vas ne
sspoétovnla, vam bi ne bila polovice tega povedala.

torite to, in ¢ast vam bo; veselje, sreco in bla-
goslov_bote zadobili.«

,Paé lepo ste nam mila gospodiéna govorili ,*
reée zdaj Strasimir, ,in marsikteri si lahko iz tega
opominjevanja nauk za se posname. Kako ste ven-
der modri in lepo poduéeni moja draga gospodiéna!l
Jez sam si hotem vase opominjevanje dobro zapa-
metiti. Kar ste nam ravno zdaj povedali, so moj
rajnki oce tudi govorili: toda vse so le v mali pre-
govor sklenili, reko¢: ,Moj sinko! veé uma, manj
suma! s tem se pride naj dalje po svetu.

Cez nekaj dni po tem se peljeta vitez Strasimir
in njegova gospa s Castimirom in gospodi¢no Rozo,
spremljeni z veliko trumo hrabrih vejakov in lepo
oblecenimi sluzabniki v Jelodvor. Glas od tega, kar
se je v Smreéniku prigodilo, se je dalje¢ okoli
razsiril. Iz vsih vasi in his Strasimiroviga posestva
so skupaj privreli, de so zlahnike vidili. Iz vsake
male bajtice so veseli ljudje kukali skozi male okenca.
Posebno pa so hotli vsi gospodiéno Rozo viditi in
poznati, ki je toliko ljubezni svojimu oéetu skazala,
in zaliga gospodiéa iz globokiga vednjaka resila.
Ko so pa v Castimirovo posestvo prisli, je bilo
povsod tiho, mirno, noheniga ¢loveka ni bilo viditi.
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Vse vasi so bile prazne, kakor da bi nikdar Se
¢loveka ne bilo v tem kraji. Castimir se zacudi, in
zelo si glavo beli, kako de je to? — Ali ko na
svojim beli¢i skozi velike vrata v grajsinske dvo-
risSe prijaha — zagleda ves dvor poln ljudi. Vsi
njegovi podlozni so se tukaj zbrali v naj lepSim
redu. Na eni strani so stali po versti mladenéi in
mozaki; na drugi male deklice, odrasene deve in
zene, vsi praznicno obleceni. Na moski strani je bil
Jakob, vogljar poroénik, na drugi Marjeta ogljarica.
Jakob se je bil od stariga vajda dolg in lep ogo-
vor naufil za prihod Castimira. in ko ga zagleda,
jame prav resnobno govoriti: ,Do tega casa, in med
tem, kar se je dogodilo — de“ — zdaj ne vé kaj
dalje govoriti. Ali naglo se zave, ter rece: ,Ne
zamerite , ljubi zlahni gospod vitez! V tem dasu,
ko vas od obli¢ja do obli¢ja vidim, sim vse to po-
zabil, kar bi imelo nek prav lepo biti. Nevem zdaj
druziga rec¢i, kakor: zdaj hocem rad umreti, ko
sim ta dan dozivel“. Tudi skerbna Marjeta je po-
zdravila svojiga milestiviga gospoda in gospodiéne
Rozo namesto z ucenimi besedami vecidel le =z
veselimi solzami. Vse ljudstvo je bilo tako ginjeno,
de je od joka komaj: ,Bog Zivi“! izre¢i zamoglo.
Castimir in Roza gresta oba solzniga obraza skozi
verste presrec¢nih ljudi. Na vratih krasniga poslopja
se znajdeta viteza Miriboj in Zorislav in ve¢ dru—
zih vitezov s svojimi gospemi, sinovi in héerami
vsi drago okincani, obhdani z mnogimi sluzabniki.
Na celu zlahnih gostov je stala zala Nezika, ogljar-
jeva héi, v belim .oblacilu, lepo okinéana z mno-
gimi-venci rajskih cvetlic. Derzala je vrokah drage
blazino s pozlacenimi éopi, na kteri so sreberni
kljuéi lezali. ,Milostiva gospodiéna!“ rece ,niste
le svojiga ljubiga oceta iz jece resili, ampak vasa
ljubezen mu je tudi vrata njegoviga grada zopet
odperla. Prejmite tedaj te kljuce, in podajte jih
svojimu ocetu.“ Roza poda blazino svojimu ocetu.
Ko kljute vzame, milo proti nebu pogleda. Mislil
Jje namre¢ na tisto strasno no¢, ko je ravno od teh

) Nne
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vrat malo pro¢ v silnim viharji in dezji vklenjen
na vozu sedel in iz svojiga grada odpeljan bil, in
kako je britko jokajoca Roza za njim letela. Pri-
jazno sprejetje, ktero je Strasimirova gospa osno-
vala, je bilo za blaziga Castimira toliko bolj gan-
Jjivo. ,Preden prag svojiga gradu prestopim, rece
on, idimo v cerkvico. Bog je vse, kar se je do zdaj
dogodilo, v nas prid poslal. Zalost naso je v veselje
spremenil , spodebi se tedaj, da mu iz vsiga serca
zahvalno pesem zapojemo.* Vsi priéijo¢i vitezi in
njih gospe mu poterdijo, in grejo Z njim v cerkev.

Ko se je sluzba bozja zversila, grejo h kosilu,
ki je bilo v veliki viteski sobi Ze pripravljeno. Zbrana
mnozica pa se je v dvorisi gostila. Ali Castimir
ni mogel docakati konca pojedine, poslovi se nam-
re¢ od zlahne druzine za malo éasa ingre v graj-
Sinsko dvorise. Vesel je bil v sredi svojih podloz-
nih, kakor oée svojih otrok. Perviga obise Jakoba
in njegovo zeno Marjeto: ,Dragi, zvesti Jakob“,
reée on, ,sercna hvala naj vam bo za vse meni in
moji Rozi storjenc dobrote, vi sami ste bili nama v
hudi sili na strani, ko naju je nemila osoda pre-
ganjala, spodobi se tedaj, de se vam tudi hvalez-
niga skazem. Jakob! od zdaj za naprej ostanete v
mojim gradu, in konjisnico bote oskerbovali. Ta
sluzba bo prav pripravna za vas, ker ste od mla-
dih nog jahanja vajeni. Mislim, de se vam bo holjsi
godilo, kakor pa do zdaj, ki ste kope zgali. Mar~
jeta pa, ker me je v suznosti s perilom presker-
bovala, naj bo kljucarica v mojim gradu. Ti pa,
Jjuba Nezika%, rece dalje, ,ker si moji héeri v
nesreéi zvesta tovarsica bila, bodi tudi zdaj v njeni
sreci njezna druzbarica, zvestejsi prijatlice in slu-
zabnice ji ni mogoce dobiti.“ : -

Castimir gre zdaj okoli vsih miz, in ljudomilo
se razgovarja z vsakim gostom. Vsaciga kaj po-
prasa, ali pa kaj veseliga pové. Smreéniska gospa
je, ker je bilo nemogoce vse Castimirove podlozne
povabiti, le naj starejsi hisne gospcdarje in gospo-
dinje z njenimi otroci izhrala brez razlocka, so li
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bogati ali revni. Drugim pa je rekla, Castimir jih
bode drugokrat pogestil. Marsikteri pricijoéib je
milosno v denarji ob mescu, ali pa druge dobrote
v letu dobival; med tem pa, ko je grad v ptujih
rokah bil, ni nihée ni¢ prejel. Castimir jim te do-
brote v novi¢ poterdi. Nepopisljiva radost je zdaj
bila med vso mnozico. Vsi so enoglasno rekli, de
so pripravljeni za svojiga milostiviga gospoda ziv-
Ijenje in premozenje darovati. Ko Strasimir v dvo-
rise pride po Castimira,rece: ,Res je, miloser¢nost
je ve¢ vredna kakor mogoénost, in boljsi je de
podloZni ¢loveka ljubijo, kakor de se ga boje“. Ca-
stimir re¢e nato: ,Gospodar, kteriga se hudobni
boje, in dobri ljubijo, je po mojih mislih naj boljsi¢.

XX.
Na dalje, kako se Rozi dobro godi.

Ko je taka terdna vez prijatelstva Castimira
in Smrekarja vezala, sla se prav pogosto obiskovala.
Roza je spostovala Ljudmilo kakor svojo drugo mater,
in si je vedno prizadevala se kaj koristniga od nje
nauciti. Tako je preteklo mnogo veselih dni. Cez
nekaj ¢asa pa Strasimir zelo tako pogosto obisko-
vanje opusti, celdo pripetilo se je ravno zdaj, de
ga ze veé dni ni bilo v Jelodvor in tudi napoved,
de ga bo Castimir z Rozo obiskal, je overgel.
Castimir se je zastonj trudil izvediti, kaj de je tega
krivo. Ali nekiga dne po tem prijaha nenadoma
vitez Strasimir v Jelodvor na svojim vrancu in
rece Castimiru, de se ima koj z Rozo vred Z njim
v Smreénik podati. Vzroka ni hotel razodeti. Casti-
mir in Roza se tedaj napravita Z njim. Ko sreéne
v Smreénik prideta, jima Strasimir komaj toliko
¢asa dopusti, de sta zamogla Ljudmilo pozdraviti.
Po tem pelje Castimira pod strasnim éernim ohokom
k njegovi prejsnji tamnici; Ljudmila in Roza ste
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jima sledile. ,Za bozjo voljo, kam me peljes?!«
rece zacudeni Castimir. ,Mene je groza“, rece Roza,
»kaj hocéemo v ti Zalostni jeci delati?¢ Strasimir le
moléi, in odpre tamniéne vrata. Castimir in Roza
stopita zdaj vsa zacudena v lepo, krasno okincano
kapelico. Skozi visoke okna je solnce vanjo sijalo;
zidovje je bilo lepo modro malano, z mnogimi zla-
timi zvezdicami posuto. Altar se je bliskal samiga
zlata in srebra z nebeskimi podobami. Obcudujeta
Castimir in Roza s solznimi océmi lepo kapelico,
ktere se nikoli nagledati ne moreta. ,To sim si tudi
mislil“, rece Strasimir, ,de vama bo taka spre-
memba dopadla, in zato tudi nisim hotel pred do-
koncanjem té kapelice vaju obiskati in tudi od vaju
ne obiskan biti. Kaj ne de je kapelica zares lepa?
Ali vse to krasno delo je moja draga Ljudmila na-
pravila, le nji gre vsa éast.— Ona je znala prav
modro napeljati, de sim dal to kapelico zidati. Ko
sva vaju namreé v Jelodvor spremila in se zopet
domu povernila, me Ljudmila milo poprosi, de bi
sla jeco pogledat, kjer si ti suzinj bil. Jaz sim jo
prav nerad ubogal, ker studilo se mi je tamnice. Ker
me pa le prosi, ji tega ne morem odreci in grem %
njo. Zdaj me ona nagovori: ,Lej vender, kako je
otro¢ja ljubezen strasno jeco v lepo sobo spreober-
nila“! ,Res je, ji odgovorim, pred je bilo ¢erno
in tamno zidovje; zdaj je lepo belo, prav kapelici
je podobno.“ Vsa vesela Ljudmila mi zdaj besedo
prevzame , ter rece: ,Ah! kako blagih misel si ti,
Ijubi moj moz! ktere sim tudi jez ze zdavnej ob-
cutila. Perve take misli so me navdajale, ko sim
v Jelodvoru tako krasno cerkvico vidila. Prav lahko
se naredi iz tega prostorniga zidovjalepa kapelica.
In tudi dolzna sva hvaleZnost Vsigamogo¢nimu ska-
zati, reée Ljudmila, za céudopolno otetbo najniga
sina. HvaleZnejSi se ne' moreva skazati, kakor ce
na tem mestu, kjer je bila Castimirova jeca, kape-
lico zidava. Samo tega nama Se pomanjkuje v Smreé-
niku, ker mogla sva hoditi pod goro v cerkev, zdaj
bi joimela v svojim gradu. V ravno té kapelici bodo
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tudi najni vnuki Boga slavili!“ — Tako je Ljudmila
govorila, kar je meni prav dopadlo. Tako mora tudi
biti, sim si mislil, de na tem mestu ne sme v pri-
hodnje noben jetnik zdihovati,. ampak de zamore
prosti duh k Bogu se povzdigniti, ki nam je po
blazeni Rozi nasiga ljubiga sina zopet podelil; ki
je mene s Castimiram spravil, ter s serénim mirom
moje serce napolnil I ,In jutri,% pristavi Ljudmila,
»dojdejo castiti opat Bogomil to kapelico blagoslovit.
Miriboj in Zorislav s svojima Zenama in otrociéi
bodo pri blageslovljenji pric¢ijoci. Alinar ljubsi gosta
zmed vsih ste vi Castimir in vi blagoseréna Roza!
Tudi sva prepricana, de bosta gotove pri blago-
slovljenji te kapelice pricijo¢a.“

Blagoslovljenje te kapelice je bilo tudi zares
naj veselejsi dan leta. Povabljeni vitezi iz daljnih
in bliznjih krajev so pocastili veselo druzbo poboz-
nih dus s svojo pri¢ijocnostjo v naj lepsim oklepji.
Tudi gospe so bile krasno napravljene; sosebno
HRoza je bila v beli obleki z raznimi cvetkami kin-
cana, enaka angelski podobi. Slavomil s svojima
sestricama je kleéal pred bozjim altarjem, in svoje
nedolzno serce k Bogu povzdigoval. Zlahno kadilo
je razsirjalo svoj ljubi duh med pricijoée. Potem
stopi sivi staréek, castiti Bogomil, pred altar, in
nagovori zlahnike z milim glasom, reko¢:

,Castita Gospdda“!

yLjubezen dobrih stariSev do svojiga, velike
nevarnosti otetiga sina, in ljubezen dobre héere
do svojiga odeta, je vazni vzrok danasnjiga praz-
nika, blagoslovljenja té kapelice.*

»Prigodba, ktera nam je danasnji praznik na-
pravila, bo tudi zapopadek mojiga govora. Vender
ne mislim prigodbe nadalje razlagati, ker je ze
tako pred Bogom in ljudmi znana. Le nekolikanj
lepih naukov hocem iz te prigodhe posneti, in sta-
riSem, ktere tu pred altarjem zbrane vidim, neke
besede v serce vsaditi; nekaj besedi pa hoéem otro-
¢icem, de bodo v poboznostinapredovali, govoriti.“
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pZiares lepa naredba bozja je, v kteri nam
svojo modrost in dobrotljivost razodeva, de je on
nar ljubeznjivisi in pomo¢i potrebne stvari, otroke,
reji starisev izrocil, de je on nezapopadljivo lju~
bezen stariSem do otrok v serce polozil, in de on
nasprotno tudi otroéjo ljubezen do starisev vsak
dan razodeva.“

»Naj bi se vsi starisi marljivo trudili svoje otroke
poducevati, kako dober je Bog, kako nas on ljubi,
kteri nas ne le samo z zivezem in obleko previdi,
ampak s sleherno dobroto poducuje,se njemu hva-
lezne skazati. On hoce, da bi vedno v persih sta—
risev Cista ljubezen, nebeski dar, klila, in nikdar
ne ugasnila.“

»Naj bi drugi¢ vsi otroci sreco, dobre starise
imeti, prav spoznali! Vi sinovi in vé héere, kteri
ste v cveteéih letih svoje mladosti, ozrite se v pre-
teklost. Vasi dobri stariSi so vedno skerbeli za
vaso sreco; previdili so vas z obleko in jedjo, so
v vasi bolezni vedno pri vasi postelji stali, vas
¢uvali, in vam stregli. Skerb vasiga oceta in
varstvo vase matere, vse to vas je varovale vse
nevarnosti. Le k njim ste v svojih naj manjsih po-
trebah pribezali, miru in tolazbe iskat. U¢ili so vas
razloéiti hudobno od dobriga, éesar se imate va-
rovati, Cesar poprijeti. In ako ste dobro storili,
vam je bilo zlahno plaéilo prijazni obraz in pohvala
vasih starisev. Kako ljubeznjivo je Bog, od Cesar ste
svitlobo dneva zagledali, za vas vedno skerbel ¢,

" ,Spoznajte v tej lepi bozji naredbi njegovo
Jjubezen, in bodite mu hvalezni. Hvaleznost pa naj
bolje razodenete, ¢e svoje stariSe spostujete, ker
le po starisih imate vse dobro od Boga. Spolnujte
natanko njih voljo, ker vam ne hodo kaj slabiga
storiti zapovedali. Varite se skerbno nehvaleznosti
proti svojim stariSem, ker to je hudobija, ktera
Boga zali, in je njegovi ceterti zapovedi nasprotna.
Lie ¢e se je varujete, in svoje stariSe po vrednosti
spostujete se vam bo na tem in unim svetu dobre
godilo. -
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»Zmed vsih, kteri ste v bozjim dubu tu zbrani,
stojim jez pred altarjem, kieri se Bogu v veéno
hvalo posveéuje, in povzdigujem svoje serce k ti-
stimu, ki ga smemo oceta imenovati, kteri nas za-
gotovlja, de bolj skerbi za nas vse, kakor skerbna
mati za svoje lastno dete skerbeti zamore. Vsista-
risi, kteri svoje otroke sercno ljubijo, naj jim bo ta
ljubezen do otrok zastava ljubezni bozje. Kako
zlahno tolazilo mora vsakimu ocetu, vsaki materi v
tezavah biti, ée pomisli: Bog me ljubi neizmerno
bolj, kakor jez svoje otroci¢e! Kako bi onne sker-
bel zame! Kako bi me on mogel pozabiti!“

»Tako tudi le tisti otroci, kterih serca so s
c¢isto ljubeznijo do starisev napolnjene, kteri so jim
pokorni, kteri jih spostujejo; le taki otroci zamo~
rejo Boga svojiga ljubeznjiviga oceta imenovati, in
v britkostih in v tezavah voljno terpeti, in terdno
na Vsigamogolniga zaupati. Le otroci, ki zive v
svoji rojstni hisi v edinosti, ljubezni s svojimi se-
stricami in brati, zamorejo, ko odrastejo, vse ljudi,
kakor otroke eniga oceta v nebesih, kakor svoje
lastne brate in sestre ljubiti. Le taki otroci zamo-
rejo v terpljenji, brez kteriga nikoli ni ¢lovesko
zivljenje , krepko podporo v Bogu najti; le taki se
ne bodo smerti bali, zakaj ona jih bo pripeljala v
pravi ocetovski dom.“

»0 naj dobrotljivisi O¢e na visavah, dodeli nam
milost, de biTe vsi ljudje ¢éez vse in svoje bliznje,
kakor sami sebe ljubili, revnim v nadlogah pomagali,
in Tebi enkrat ¢iste serca izroéili. Ta je Tebi ¢a-
stitljiva in dopadljiva sluzba. Blagoslovljenje te ka-
pelice je v tvojo ¢ast in v nas prid, de bi Te tudi
nasi pozni vnuki na tem svetim mestu hvalili, v
Odresenikovim imenu na vekomaj. Amen.“

Ko se je velicastna slovesnost konéala, se podajo
vsi pri¢ijoéi v prostorno sobano k obedi. Komaj
dobro sedijo, se zasliSi v dvorisi vesela godba.
Vitezi vsi zacudeni, kaj de to pomeni, nagloma sko-
éijo k oknom gledat, in vidijo vsi zacudeni trumo
lepo oble¢enih vojakov in vitezov v grajsinskim
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dvorisi. Zdaj pridere mnozica sluzabnikov v dvo-
rano in povzdignejo veseli glas: ,Svitli knez so
tukaj!“ — Vitezi vsi zacudeni taciga nenadniga glasu,
hocejo knezu na proti, ali prehiteli so jih', ko v
okrogu mnogih vitezov v prostorno sobano stopijo.
Bili so imeniten moz, ¢verste postave, visoke rasti.
Sivkasti lasje so se jim ¢ez pleca razvijali, in njib
o¢i so naznanovale le prijaznost in milost. Seréno
pozdravijo Caslimira, ter mu podajo desnico rekoé:
»Prisel sim vam naznanit slavodobitni mir, in se vam
ser¢no zahvalim v svojim in Cesarjevim imenu za
vase hrabre junahe, ki so mnogo pripomogli k slavni
zmagi; tedaj sim vam jih tudi sam nazaj pripeljal.
Snoéi pridsi v Jelodvor, zvem de ste v Smrecniku,
tedaj sim se namenil, ko se je dan napoéil semkej,
ker mislim, de smo tudiv Strasimiru odkritoser¢niga
in zvestiga prijatla dobili.“

»Kaj ne?¢ reko knez na dalje Strasimiru, ,de
se niste nadjali mojiga prihoda? Razodenem vam
tu zadoveljnost cesarja o vajnim zedinjenji, in se tudi
sam jako veselim, dva tako krepka in slavna viteza
v ljubi slogi tukaj najti.“ —

Strasimir se ne vé veselja kam djati; cesarjeva
milost mu je bolj glavo ogrela, kakor naj moénejsi
vino. Zdaj zagledajo knez poboZzniga opata, po-
hlevno mu roko podajo, in reko: ,Veseli me, de
vas, ¢astitljivi, ote zopet vidim v nasi veseli druzbi,
ko se tako redko na beli dan pokazete“. Obernivsi
se proti Ljudmili, jo prijazno pozdravijo in smeh-
ljaje recejo: ,Ze od nekdaj vas poznam kakor mi-
loseréno gospo,in zato se prederznem sam h kosilu
se povabiti, ker sim preprican, de mi tega ne boste
odrekli“.

»Yam pa, ljubeznjiva gospodicna, recejo Rozi,
»imam Se mnogo vazniga naznaniti, Kkar pa za po
kosilu prihranim. Kar druge tiée, vse seréno po-
zdravim in vas nocem dalje od kosila derzati, tedaj
sledite mojimu zgledu, ker tudi meni Ze jed disi in
precej gladen sim. Zelim, de bi bil v sredi Smrec-
niske gospe in Roze, desiravno trikrat pregovor
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prestopim: Poboznost je v sredi, — Mnogocastiti
opat naj blagovelijo med zedinjena viteza sesti, ker
njih edina in vazna skerb je v razdvojene serca
zlahni mir zlivati. — Dragi naj sedejo vsak na
svoje mesto.“

Knez sedejo na pervo mesto, in drugi, kakor
so knez zeleli. Potem ko so se bili malo pokrepéali,
povzamejo zopet knez besedo: ,Boj med Castimi-
rom jn Strasimirom, kakor tudi njuno zedinjenje in
blagodusne dela Ljudmile, sosebno pa Roze smo
tudi mi v tabor zvedili. Ali zgodba mi je tako zna-
menita, de bi tudi -naj manjsi okolisine rad zvedel“.
Poprasevali so tedajnatancéno zdaj o tej zdaj o tej
reci, in pazljivo so poslusali sleherni odgovor. Mno-
gokrat se je na njih licu obzalovanje Castimira in
dopadajenje nad Rozo viditi zamoglo. Tudi Ljud-
milo so po vrednosti vedili pohvaliti, in dostikrat
so radostno pogledali Strasimira. Castimir in Roza
sta vse tako pripovedovati znala, de ni bil Strasi-
mir v naj manjsi sivarici razzaljen, ¢esar pa on ne
pripusti, marve¢ prostovoljno vse odkritosercno pové,
na zadnje pa rece: ,Zares gerdo sim ravnal, kar
sam, zalibog! tako pozno spoznam! Skusil sim tudi
to ravnanje po mocéi pordvnati, in tudi vsakimu, kdor
se je pregresil, svelujem, de naj pomoto poravna,
kakor sim jo jez‘. .

Po zverhi te cudopolne pripovesti, se ozro knez
po prostorni sobani, in radostno recejo: ,Dragi go-
spodiéni tu se imameo zahvaliti, de danes tako zdru-
zeni tako veselico obhajamo. Ko bi nje ne bilo, bi
mi e v vednim sovrastvu eden druziga preganjali,
in tako nikoli praviga seréniga miru ne dosegli. Ze
je bilo v taborji sklenjeno, de 'naj se koj po skon-
¢ani 'vojski mnozica hrabrih yojakov na Sirasimirov
grad poda, in de zvestiga Castimira resi. Koliko
kervi bi bilo tukaj prelite! Pa tega vas je dobrot-
ljivi Bog obvaroval po zlahni, gospediéni®.

Modro Rozo rudecica oblije, ter vsa sramoz-
ljiva odgovori: ,Svitli knez, toliko ¢asti mi ne gré,
ker nisim je zasluzila, Ticek, ki je p(rji vodnjaku
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veselo skakljal je zedinjenja med mojim ocetom in
Strasimirom ravno toliko delezen, kakor jez“.

nZiares krasna primera“, recejo zdaj opat s
spostljivim glasom, ,kisene dd z zlatom preplacati.
Tisu¢ in tisué malenkost nas na tem svetu obdaja,
za ktere Se ne maramo, ki so pa vender v svoji
malenkosti za nas znamenite, in imajo imenitne na-
sledke ; veékrat so tudi vzrok srece. Kdo misli de
bo srecen, ¢e danes dezuje alisolnce sije? Vender
le je tako. Ko bi bilo na dan Slavomilove otetbe
dezevno vreme, bi on ne bil na dvorisi bil, in pa tudi
v globoki vodnjak ne padel. Kdo le misli, de bo ta
ali druga jed na mizi v prihodnosti veliko spre-
memho njegoviga zivljenja napravila? Tudi to je
tako. Ko bi zlahna gospodicna v ogljarski bajtici
ne bila dobrih gob' na mizi’ vidila, bi si tudi ne bila
zmislila vratarjeva sluzkinja postati. Tako ¢udopolno
vlada bozja previdnost nad nami, de nam v naj
manjsih prigodbah svojo modrost razodeva, in nas
k hvaleznosti spodbada.®

Vsi so enoglasno castljive opatove besede
poterdili, knez pa vzamejo zlati kozarec, ter ga
spraznijo na cesarjevo zdravje, in po prostorni
sobani se je mogocno ,zivijo® razlegalo. Po tem se
obernejo knez k Rozi, ter recejo: ,V tej “Castni,
druzbi hocem cesarjevo povelje naznaniti, ki je Vam,
zlahna Roza, namenjeno. Vse vase milosercno rav-
nanje z ocetom so svitli cesar natanko zvedili, in
ker vse po vrednosti poplacajo, tudi vas niso po-
zabili, kar zdaj vsim zbranim naznanim“. Knez
mignejo nekimu svojih vitezov, de prinese zahvalno,
lepo cesarjevo pismo. Knez ga spostljivo podajo
Rozi z besedami: ,Zlahtna gospodiéna! Dobro znate,
de vas hrabri ode nimajo nobeniga sinu, in de bi
bil tedaj Jelodvor po pravici po njih smerti zopet
cesarjeva last. — Ali ker ste vi tako junasko se
obnasali, kar bi osem naj hrabrejih sinov ne bilo
storilo, vam milostivo poklonijo Jelodvor za veéne
¢ase; in tako si zamorete prosto naj zlahnejiga vi-
teskiga junaka za moZa zbrati, kteri nima druziga
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storiti, kakor de ime Jelodvorski prihrani. Zakaj
tako slavno ime zasluZzi, de ga tudi pozni vnuki po
vrednosti spostujejo“.

Castimira je cesarjeva milost zelo ganila, in
Roza je bila vsa zavzeta tako nenadniga poviksa-
nja, de se komaj zahvaliti zamore.

Po zversenim kosilu so zeleli knez vodnjak in
kapelico viditi. Ljudmila je naglo napravila mnogo
luéic okoli vedra, de so tamno globino razsvitlje-
vale. — Knez se podajo z vso druzino k vodnjaku,
se ¢udijo umetnimu zidanju, se bolj pa globini vod-
njaka. ,Zares, draga gospodi¢na®, so rekli knez,
porozno se cudim, de zamore v vasih deviskih per-
sih tako pogumno serce biti. Dokler bo Smreénik
stal;se bo od vas pripovedovalo. — Sozidali ste si
tedaj veéni spominek!“ ,Oh ne vender, milostivi
gospod knez! Ta cast ne gre meni, kar zdaj le
predobro vidim. Kolikerkrat v vodnjak pogledam,
me nek strah obide, in le Vsigamogoéni me je ti-
stikrat s tako pogumnostjo navdihnil, tedaj naj vsi,
kteri bodo ta vodnjak vidili, le tistiga dobrega oCeta
caste.“ Po tem se podajo kpez v krasno kapelico,
pokleknejo k altarju, in vsi ginjeni Boga c¢asté. Ko
vstanejo, radostno reko: ,Detinska ljubezen je tam-
nico v prekrasno kapelico spreobernila, tedaj naj
bi se tudi nad altarjem z zlatimi ¢erkami napisalo:
»V spomin otroéje ljubezni!® — ,O ne, ne! svitli
knez, to bi bila prevelika ¢ast merljivi stvari! Le
naj VikSemu, ki mogoéno nad nami vlada, naj he
ta kapelica posvecena“.

Castiti opat se niso precuditi mogii tako pa-
metnim odgovorom, in recejo na dalje: ,Jez mislim,
de bi se namesto prejsnih besed, kterih se zlahna
gospodi¢na branijo, raji napisalo z zlatimi ¢éerkami:
»Spostuj oceta in mater, de se-ti bo dobro godilo,
in de bos dolgo zZivel na zemlji“. — To se je tudi
zgodile, in bozja obljuba, ki je v teh besedah za-
popadena, je bila obilno Rozi dodeljena.

Ko so vse ogledali, se podajo vsi skupaj v
vitesko sobano, Knez se poslovijo zdaj od Strasi~

%
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mira, Ljudmile in drugih vitezov. Krasomjl naj
mlajsi knezov sin, vredi Castimirove vojake, kteri
so v vojski pod njegovim vodstvam nekaj casa’ bili,
in ko svojiga milostiviga gospoda na strani kneza
zagledajo, ga z veselim vriskom po vojasko po-
zdravijo. Krasomil pervi na celu slavne éete jaha
v bliskeéim oklepji in s pozlaceno celado. Knez,

astimir, Roza in drugi vitezi, ki so kneza sprem-
ljevali, so zadej bili. Na poti se knez s Castimirom
dolgo sami pogovarjajo in s posebno prijaznostjo
mu desnico podajo. Drugi vitezi in Roza so sicer
to vidili, ali nobeden si ni mogel domisliti kaj ce
se temu biti.

Pridsi v:Jelodvor, Ze stojé v verstah vojaki,
in ko slavni gosti pridejo jih veselo pozdravijo.
Knez zdaj oéitno pohvalijo vojake, in Castimir jih
veli prav dobro pogostiti. Pri vecerji so hotli knez
tudi Jakoba viditi. Spostljivo stopi v sobo in se
nizko priklone. Mogel je na konec mize sesti, in
kaj povedati. Pazljivo ga poslusajo, in ko je svoje
pripovedovanje koncal, se knez vzdignejo rekoc¢:
yvem, de so vas,zvesti Jakob, vas gospod za vaso
zvestobo in miloserénost po vrednosti obdarovali.
O¢éitno in po vrednosti vas tudi jez pohvalim,in de
ste Se bolj prepri¢ani®, se obernejo proti Krasomilu,
in reéejo dalje, ,natakni mu ti fo zlato svetinjo v
vedni prijazni spominek njegoviga kneza“. Jakob
stermi in sam ne ve kaj odgovoriti. Castimir to
viditi se namesto njega lepo zahvali. '

Po vecerji, ko so se ze vsi drugi k pokoju
podali, ostanejo knez s Castimirom in njegovim si-
nom Krasomilom v sobani. Po kratkim pogovoru se
tudi ti podajo spat. Komaj ¢uvaj v visokim stolpu
belo jutro naznani, Ze je Castimir na nogah, Roza
mu perva veselo jutro vosi. Ljubeznjivo jo popri-
mejo skerbni oée za roko, in nekoliko z njo govore.
Rozo rudecica oblije, in ofetu se v narocji hoce
skriti. Oc¢e jo spremijo v njeno sobo. Nezika pa jo
lepo napravi. Ko po tem v sobano pridejo, so bili
vitezi Ze pri mizi. Castimir se vsede 7z Rozo zra-
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ven, lepo oblecen z zlato verizico in svetinjo na
vratu. Eden Zlahticev vrata odpre, in noter stopijo
knez s svojim sinom, in v malih besedah snubijo
Rozo Krasomilu. Castimiru se solze v oéeh blisijo,
in seréno se objemata, tudi prihodnjiga zeta v res-
ni¢ni ljubezni poljubi. Krasomil natakne zdaj svoji
ljubeznjivi nevesti dragoceni perstan, ona pa, mu
da svojiga, zaroCni perstan svoje mile rajnce matere.

Kmalo potem je bila svatba, in veliko imenit-
nih gostov iz bliznjih in daljnih krajev je pocastilo
veseli dan zarocfenja Roze s Krasomilom. Strasimir
in Ljudmila s svojimi prijatli Miribojem in Zorisla-
vam sta bila tudi pricijoca.

Castimir pa je dozivel se veliko veselja v
svojim gradu, in obcno spostovan in ljubljen je v
sredi svojih ljubih. in vnukov se dolgo veselo zivel
in Se le v sivi starosti sladko v gospodu zaspal.
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